


TORNANO COL RICORDO

nel seno materno

La «dianetica», una specie di psicoanalisi abbreviata, inventata dal
medico americano Hubbard, prefende di poter curare il corpo e I'ani-
ma facendo ripercorrere al paziente un cammino a ritroso nel tempo.

uuando si & ancora nel ventre materno
e, mettiamo, i genitori bisticeiano
fra di loro, & possibile assistere alla lite,
cosi nascosti dietro quel morbido para-
vento? L'americano dottor L. Ron Hub-
bard in un suo recente libro sostiene
di si, che anzi si tratta d’un episodio
importante, e che dello spiacevole caso
¢ bene ricordarsi. Se, assistiti da un
amico che funge da medico, ¢i si sdraia
su un lettino e si va indietro, indietro,
con la memoria, ecco che si arriva a
quando non si era ancora nati. Il pa-
ziente finisce per rannicchiarsi tutto,
perché & stato respinto nel grembo della
madre, strettissimo, si capird, date le
sue attuali proporzioni di adulto. Ma
questa che sembrerebbe una posizione
scomodissima e inutile, & invece alta-
mente curativa, per il corpo e per l'ani-
ma: infatti ei si libera degli avveni-
menti dolorosi del passato, che poi
agiscono sul nostro inconscio, solo ram-~
mentandoli e rivivendoli. E il primo
avvenimento doloroso, pensa il dottor
Hubbard, lo si subisce allo stato di feto.

Su questa tesi si fonda la dianetica,

scienza da lui scoperta, che & una specie
di psicoanalisi abbreviata (o una paro-
dia della psicoanalisi?). La dianetica &
facilissima da praticare, per chi ha letto
il libro di Hubbard. Subito ci si puo
mettere al lavoro su di un amico o
un'amica, o un parente, basta che si
sdrai, per cavargli fuori, quasi di pre-
potenza, i complessi, i traumi nascosti
che gli rendono la vita difficile e piena
di guai. Ma il meglio & che gquesta ope-
razione di « pesca » pud essere recipro-
ca, in modo da perdere meno tempo pos-
sibile; e quindi & ideale per le coppie.
Abbiamo detto complessi e traumi in-
consci, ma queste sono parole invecchia-
te per la dianetica. La quale adopera
la espressione «engram». Gli «en-
grams » 8i sono provocati durante tutta
la vita del paziente e il primo pud essere
addirittura quello della concezione che
si chiama «engram basico-basico ».
Ora ecco un esempio di dianetica ap-
plicata. Colui che funge, in quel mo-
mento, da medico, dice all’altro che sta
sdraiato: « Che parola ti viene in men-
te? ». L'altro: « Sconvolgimento... scon-

Questo & cid che Eleanor, Thea e gli altri 100.000 dianetisti d’America, ane-
lano a raggiungere. Stefania Toler, professoressa di psicologia, assume la posizione
fetale in 15 minuti primi. Pud considerarsi guarita. La assiste Jan Aylesworth.

Dove, segretaria del signor Murphy, ceramista. Tutte le sere,
per due ore, egli la analizza, o meglio, secondo 'esatta espres-
sione della nuova scienza, la « controlla ». Poi tocca a lei di 1
controllare lui. Infatti il metodo della dianetica é reciproco.

Questi sono due dianetisti, La ragazza sdraiata & Eleanor ‘

Si tratta di far rivivere il passato di Eleanor per scoprire
i traumi nascosti che ora la fanno soffrire. Il signor Murphy
ha condotto Eleanor a ricordare un momento assai doloroso:
una lite fra i genitori, sofferta al di qua del ventre materno,
tre mesi prima che ella nascesse. Eleanor, rammentando, geme,

Eleanor riproduce la sua posizione fetale. Cid avviene spesso
nella terapia dianetica. Anzi Hubbard, suo scopritore, sostie-
ne che bisogna sempre arrivare al momento della concezione
di un individuo, quando si forma il « basic-basic engram »,
cio¢ il padre di tutti i complessi, detti appunto « engrams ».
segue a pag. 111 di copertina
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ITALIA DOMANDA

hiunque pud interrogare ITALIA DOMANDA su qualsiasi ar-
gomento, interpellare qualunque personalita italiana e stra-
niera nel campo delle lettere,
della politica,

costume,

delle scienze,
dello sport ecc.

della tecnica, del
sul tema presceito, o
intervenire nelle discussioni aperte in seno a aquesta rubrica.

ITALIA DOMANDA ha inoltre in tutte le citta della Penisola e
in parecchi centri minori i « raccoglitori di domande », esperti
giornalisti incaricati di raccogliere gli interrogativi del pubblico.
Preghiamo i lettori di rivolgere loro la simpatia che meritano.
(La sigla R. che distingue diverse risposte significa: Redazione)

TALIA DOMANDA tende @

interpretare, con tutti 1 mez-
zi e con 1 pit vari sistemi, le
voci e i desideri del pubblico.
V’é una categoria di domande
che come tali sono destinate a
rimanere senza risposta, per
lo meno senza risposta imme-
diata, trattandosi di problemi
che non possono trovare solu-
zione se non attraverso il di-
retto interessamento degli or-
gani comunali, provinciali o
centrali competenti: cid che
non si*pud logicamente ottene-
re nel giro d'una settimana. I
giornali minori, quelli, per in-
tenderci, che hanno un raggio
di diffusione limitato anche a
causae della configurazione geo-
grafica del nostro Paese, agi-
tano questi problemi, che spes-
so tuttavia rimangono circo-
seritti all’ambito delle mura
provinciali. Noi ¢i proponiamo
di echeggiare settimanalmente
le questioni piccole e grosse
rastrellate dalla stampa di
provincia, cosi da trasferirle
sul piano nazionale. Ci augu-
riamo in tal modo non solo di
giovare alla soluzione delle
questioni stesse, ma di contri-
buire a quell’'unita che non de-
ve vivere soltanto negli spiritt,
ma anche soprattutto ne: fat-
ti. Non ¢ poi escluso, come si
vedrd, che a tale opera co-
struttiva possano dare il loro
apporto anche singoli lettori o
gruppi di lettori, con opportu-
ne segnalazioni o con sensate

proposte.
AVETRANA

Eecco un paesino della pro-
vineia di Taranto, Avetrana, a
proposito del quale il Corriere
del Giorno pubblica quanto
segue:

In questi giorni 1a nostra cro-
naca si @ dovuta occupare delle
gesta compiute ad Avetrana da
alcuni ladri, a gquanto pare mol-
to bene organizzati, che hanno
perpetrato vari furti a danno
dei negozianti Saranino, loppo e
Todisco, destando vivo allarme
nella cittadinanza. E come se i
suaccennati reati non bastasse-
ro, ecco che ci giunge notizia di
altri consumati nella masseria
Roscio e nella casa di tal An-
tonio Crisostimo. Riteniamo
quindi che sia giunta l'ora di
dotare anche Avetrana di una
Stazione Carabinieri.

In veritd; pare anche a noi
muttosto anacronistico che un
paese di oltre quattromila abi-
tanti, come Avetrana, sia nel

1951 senza Carabinieri. La
stessa sensazione, pensiamo,
dovrebbe averla il Ministro

Scelba.
BERGAMO

E risaliamo fulmineamente
al Nord, ove U'Eco di Ber-
gamo appoggia la protesta
di un suo lettore, che serive:

Mentre tutti coloro che han-
no a cuore le sorti urbanistiche
di Bergamo hanno appreso con
piacere la rapida approvazione
del piano regolatore da parte
del Consiglio comunale, non si
pud tacere il doloroso stupore
arrecato dalla constatazione che
I'edificio di cui & stata iniziata
la costruzione sull’area del-
I'ex-ospedale, dietro Casa San
Marco, sharra la visuale di Cit-
ta Alta da uno dei due cannoc-
chiali che ne permettevano la
vista dalla piazza della Liber-
ta. E cid a onta di tutte le as-
sicurazioni che erano state date
all’epoca della famosa discus-
sione tra « giardinisti » e « co-
struzionisti », assicurazioni che
erano valse ad acquistare 1'op-
posizione di molti, che non era-
no contrari all’edificazione del-
I'area, ma che si preoccupavano
(giustamente) della salvaguar-

dia “paesistica di una visione .

che caratterizza la nostra cit-
ta. La giustezza di tali preoc-
cupazioni @ confermata dalle ri-
serve fatte in proposito dallo
stesso architetto Muzio nella
sua recente illustrazione del
piano regolatore.

Pare che il Consiglio comu-
nale di Bergamo intenda adot-
tare una soluzione salomonica,
limitando lo sviluppo in altez-
za dell'edificio; ma sarebbe, in
tal caso, il solito « compromes-
so all'italiana » che ha il solo
pregio di lasciare tutti delusi.

PARMA

Ma ben altre preoccupazio-
ni - forse pin allarmanti - ten-
gono sospeso l'animo di chi ha
la ventura di vivere nell’orbi-
ta del Taro, un fiume che at-
traversa il Parmense. Leggia-
mo nella Gazzetta di Parma
lo sfogo di uno che ha le sue
terre esposte alle intemperan-
ze stagionali del fiume:

Fin dal 1821 (cioé da ormai
trent’anni!) mi & stata ripetu-
tamente richiesta I’adesione per
un Consorzio obbligatorio che,
come |I' Araba Fenice, dove

sia... Eppure, mi risuita, tutti
i «frontisti» hanno aderito con
entusiasmo; ma mi hanno det-
to che queste adesioni non ba-
stano; occorrono delibere, ap-
provazioni di enti pubblici. E
queste ultime ci sono o no? lo
temo di no, dato che il famoso
consorzio non prende corpo.
Frattanto il Genio Civile non
approva esecuzioni di nuovi la-
vori. | milioni spesi a piu ri-
prese sono andati a mare con

le acque del Taro. Confesso che
personaimente non avrei sapu-
to spenderli meglio. Sono tut-
tavia dell’opinione che se si po-
tesse spendere tutto in una vol-
ta, in un lavoro organico, si
finirebbe con lo spendere me-
glio e meno.

Questo della regolamenta-
zione delle acque é uno dei
grossissimi problemi che dav-
vero, come suggerisce l'agri-
coltore parmense, andrebbero

energicamente affrontati e ri-
solti nel loro complesso dal Go-
verno, convogliando tutte le
forze disponibili - anziché la-
sciarle disperdere in sterili ri-
voletti - a evitare che di sta-
gione in stagione st rinnovino
le catastrofiche alluvioni di
cut siamo purtroppoe anche at-
tualmente testimoni (non solo
in Emilia) e che sgretolano,
con la terra dei campi, un au-
tentico patrimonio nazionale.

L’ 0.N.U. dei ragazzi

Mi & capitato spesso d’incon-
trare in stazione gruppi di gio-
vani « Scouts » in divisa, con
zaino a spalia, in procinto di
partire. Approfittando delie
possibilita che ITALIA DO-
MANDA ci offre, vorrei sapere
quali siano gli scopi di questa
Associazione e se risponde a
verita che essa abbia preso I'i-
niziativa dai giovani Balilla.
(RAFFAELE BRUGNOLI, VIA CA-
PRERA 2, VERONA)

L'accurata inchiesta che se-
gue, dovuta al nostro collabo-
ratore Antonio Pitta, docu-
menta - in base alle date -
che non furomo i Giovani E-

sploratori a prendere le mosse
dai Balilla; se mai, accadde
il econtrario.

Il movimento dei boy-scouts
(giovani esploratori), fu fon-
dato da Lord Baden Powell of
Gillwell (1857-1941) in Inghil-
terra, nel 1910. Due anni do-
po segui quello femminile. Che
cosa & lo scoutismo ? Ce lo dice
lo stesso Lord Baden, che nel
suo testamento morale lascid
scritto: « Il compito dello scou-
tismo & di lasciare 'uomo pill
buono di quanto lo abbia tro-
vato ». In definitiva 1’Associa-
zione &, come dice un bollettino
del Corpo Nazionale Giovani

« Sul mio onore promeiio m fare dol mio ma;uo...» Con il braccio

levato la Cuida sta pr

a
entra a fare parte delia sranda famiglia dei «boy-scouts».

Esploratori, « una scuola d’o-
nore che riporta il giovane
alla sempliciti, alla bonta, al-
le fonti vive di una legge na-
turale. Sfrutta l'innato spirito
di avventura dei ragazzi, fa-
cendo leva sulle loro iniziative
e sul senso di responsabilita
per ottenere una loro miglio-
re formazione psico-fisica ».

Og’gi il movimento scouti-
stico & conosciuto in 52 Na-
zioni e conta ctrca B m1110n1
di iseritti (600 mila solo in
Inghilterra). Ogni quattro an-
ni gli Scouts di tutto il mondo
si riuniscono nel Jamboree
(Congresso). Nel 1947, esso fu
tenuto a Moisson (Francia);
quest’anno si terra in Austria.
Presidente mondiale degli
Scouts & Mr. J. S. Wilson, Pre-
sidentessa mondiale delle E-
sploratrici & Lady Oliva Baden
Powell, vedova del fondatore.

In Italia il movimento ap-
parve nel 1916 e si divise, nel
1921, in due correnti. La pri-
ma cred I’ASCI (Associazione
Cattolica  Scoutistica Italia-
na); la seconda diede vita alla
G.E.IL. (Giovani Esploratori I-
taliani). Se il primo movimen-
to poggia su basi religiose, il
secondo risponde a principi
laici. Ambedue, perd, sono
completamente apolitici, liberi
da ingerenze confessionali e
da interessi di parte.

Nel 1928 sia I'A.S.C.I. che
la G.E.I. furono sciolte e tutto
il materiale venne regolarmen-
te sequestrato dal Governo del
tempo. Il periodo fascista pas-
30 alla storia dello scoutismo
come una lunga parentesi:
« Periodo » dissero «della Jun-
gla silente »>. Molti Giovani
Esploratori diedero vita a un
movimento clandestino; ma,

segue
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° subito dopo la liberazione, lo
scoutismo risorse. (A Milano
i primi « attivisti » furono il
dott. Giulio Carignani e il si-
gnor Emilio Uccellini.) In Ita-
lia, si contano circa 100 mila
boy-scouts (6 mila circa solo
in Lombardia); la sede centra-
le & a Roma, in via dell’Olmet-
to 3 per la G.E.L, in via Con-
ciliazione 11 per I’A.S.C. 1.

E ora diamo un’occhiata al-

Il reparto dei Lupetti ha tra le
sue file degli « scouts » mutilati.
Occupano un posto d'onore e, di
solito sono i pid attivi, animati
da grande spirito d'iniziativa.

la struttura interna degli
Scouts. Gli aderenti al movi-
mento non possono essere i-
seritti ad aleun partito; pos-
sono appartenere a qualsiasi
classe sociale, perché nel mo-
vimento non esistono tali di-
visioni; devono compiere, al-
meno una volta al giorno, una
buona azione: devono fare
questa solenne € promessa »:
« Con l'aiuto di Dio, prometto
sul mio onore di fare del mio
meglio per servire Dio e la
Patria; aiutare il prossimo in
ogni circostanza; osservare la
legge scout ». La bandiera dei
boy-scouts & verde, con un gi-
glio giallo; quella delle girl-
scouts & blu con trifoglio
giallo. )

L’organizzazione gerarchica
dell’ASCI & questa:

COMMISSARIO CENTRALE

COMMISSARIO REGIONALE

COMMISSARIO DI ZONA

CAPI GRUPPO
BRANCHI
4-6 Bestilie di Lupetti (8-12 anni)
RIPARTI
4 Bquadriglie di 8 < Scouts »
(12-17 anni)
CLAN
Pattuglie composte da 3 a 6 « Ro-
vers» (17-21 anni)

Un gruppo di « scouts » in cam-

peggio aill'ilsola d'Elba, ha tra-
sformato il eanotto di gomma in
una canoca: la tenda si pianta
vicino al fiume e poi si naviga.

La divisa & composta da cal-
zoni corti blu o cachi; cami-
ciotto cachi; fazzoletto con il
colore del gruppo; cappellone
alla boera; bastone alto me-
tri 1,50. La quota d’associazio-
ne per i lupetti & di 300 lire
I’anno compréso 'abbonamen-
to al giornale « Yaul »; per gli
Scouts & di 400 lire (giornale
« L’Esploratore »); per i Ro-
vers (pirati) & di 500 lire
(giornale « Strade al Sole »).
Inoltre ogni componente con-
tribuisce alle spese d’attivita
del Gruppo, le quali varia-
no a seconda delle iniziative.

Le ragazze cattoliche, inve-
ce, si costituirono in movimen-
to nel 1945, formando ’A.G.I.
(Associazione Guide Italiane),
il cui apparato organizzativo
& identico a quello dell’A.S.C.
I. Mutano soltanto i nomi dei
Gruppi:

CERCHI

Sestilie: 6 Coccinelle (da 8 a 12
anni)

RIPARTI
Squadriglie: 8 Guide (da 12 a 17
anni)

FUOCHI
Equipes: 4 Scolte (dai 17 ai 21

anni)
Commissaria Centrale & la
Principessa Massimo-Lancel-
lotti. La divisa & composta da
gonna blu; camiciotto cachi;
cappellone boero blu; fazzolet-
to del colore del gruppo. La

. quota di associazione annua &

di 100 lire per le Coccinelle;
di 150 lire per le Guide; di
200 lire per le Scolte. Ogni
gruppo, sia dell’”ASCI che del-

I linguaggio e le azioni trag-
gono ispirazione dai « Libri della
Jungla » di Kipling: ogni «scout»
deve essere agile e forte, deve
adattarsi a qualsiasi situazione.

Ogni classe ha il proprio
motto: « Fai meglio» per i
Lupetti, le Primule e le Coe-
cinelle; « Sii preparato » per
gli Esploratori, le ‘Esploratri-
ci, gli Scouts, le Guide; « Ser-
vire » per le Scolte e i Rovers.
Infine ogni gruppo, grande e
piccolo, ha il suo guidone
(bandierina), che raffigura in
genere un animale.

A.S.C.1. e G.E.I. formano
la F.E.I. (Federazione Esplo-
ratori Italiani), sola organiz-
zazione riconosciuta dall’Uffi-
cio Internazionale di Londra.

Il Lupetto & il fanciullo dai 7 agli 11 anni. Egli deve amare Iddio,
i Cenitori e la Patria e deve compiere ogni giorno una buona azione.

I’AGI, ha un Assistente eccle-
siastico.

L’organizzazione gerarchica
della G. E.I. (che raggruppa
tanto maschi che femmine) &
identica a quella dell’A.S.C.I.
Mutano soltanto i nomi:

SEZIONE

BRANCHI
Mute: Lupetti o Primule (da 7 a
11 anni)

REPARTI
Pattuglie: Esploratori o Esplora-
trici (da 12 a 16 anni)

COMPAGNIE

Ronde e Scolte (da 17 a 21 anni)

Commissario Centrale & il
dott. Pirotta; Commissaria
Centrale & la contessa Grazia-
dei. La divisa & pressoché
identica a quella dell’ASCI.
La quota d’iscrizione annua,
per tutti, & di seicento lire.
L’abbonamento ai giornali -
< La voce di Mowgli» e « Boy-
Scout » - & facoltativo.

Non potendo, per gquestioni
economiche, recarsi a villeg-
giare al mare o ai monti e
quindi non godendo dei bene-
fici di tale villeggiatura, in che
modo ne risente il nostro fi-
sico? Si subisce una riduzione
sul numero degli anni di vita?
(MARIO LURAGLI, NOVARA)

Un’alternanza di climi, spe-
cialmente qguando sia diretta
a sfuggire periodicamente un
clima « estremo » che mette a
dura prova le riserve fisiolo-
giche di adattamento, certo
giova al fisico, e « coeteris pa-
ribus », alla longevita. Nelle
pecore transumanti si nota
una vita media di cirea due
anni maggiore nei confronti
di quelle che non abbandona-
no la maremma d’estate.

Giuseppe Alberti

DOCENTE DI MEDICINA
ALL'UNIVERSITA DI ROMA

Molto rumore
per nulla

Qualcuno mi ha pariato a
fosche tinte della rivolta nel
riformatorio di Volterra, di cui
si sono occupati anche i gior-
nali. La stampa ha riferito che
tale rivolta sia stata generata
dalla mancata proiezione di un
film. Non mi sembra questa
una giustificazione esatta. Ben
altri gravi motivi avranno spin-
to quei giovinetti a quell’atto.
Che ne pensa i direttore del

- riformatorio? Cosa ne pensa un

ricoverato che ha partecipato
alla rivolta? Quali provvedi-
menti sono stati adottati?
(AURELIO CINTIANO, VIA RO
MA 425 NAPOLI)

L'episodio ¢ di tre mest fa,
ma il signor Aurelio Cintiano
meritava una risposta. E il
nostro collaboratore di Firen-
ze Paolo Bugialli ha effettua-
to un'inchiesta di cui ripor-
tiamo qui l'esito.

“Venga subito”

I1 23 novembre scorso, il
dottor Pasquale Munno, diret-
tore della Casa di Rieduca-
zione per Minorenni a Volter-
ra, era in licenza a casa sua:
Santa Maria Capua Vetere.
Squillo il telefono, e il dottor
Munno raccolse la voee allar-
matissima che lo invitava a
ripartire subito per Volterra.
« Perché? Cos’'é successo? »
« Per telefono non posso par-
lare, ma venga subito. »

Il dott. Munno prese il pri-
mo treno. Alla stazione di Ca-

‘serta comprd un giornale, ma

non lo scorse nemmeno. Era
stanco, voleva distendersi a
dormire. Spiego il giornale sul

- sedile di fronte al suo per

appoggiarci i piedi, s’accomo-
do e stava per chiudere gli
occhi, quando lo colpi un titolo
grosso cosi. Diceva che al ri-
formatorio di Volterra era
scoppiata un’insurrezione. Il
dott. Munno fece un salto sul
sedile e divord il pezzo di cro-
naca: barricate di letti, batta-
glia nei corridoi fra ricoverati
e personale, aleuni contusi,
I'Istituto circondato dai cara-
binieri. Il dott. Munno avrebbe
voluto essere in aeroplano in-
vece che in treno.

Dalla stazione di Volterra
all’Istituto fece la strada col
cuore in gola, ma cercd in-
vano i cordoni di earabinieri.
Entroé nell’Istituto: i ragazzi
erano tutti al loro posto, a
scuola o al lavoro, quelli li-
beri giocavano a palla nel cor-
tile come niente fosse, il can-
cello era guardato dal solito
custode, solo e tentennante.

Gli episodi furono presto ri-
costruiti e ridotti nei confini
della loro realta. I pensieri del
dott. Munno verso i redattori
del giornale che aveva letto a

Caserta non furono precisa-
mente benevoli. Questo ci ha
detto il dott. Munno, e ha ag-
giunto:

« L’episodio del 23 novem-
bre non fu provocato da nes-
suno dei gravi motivi ai quali
allude il signor Aurelio Cin-
tiano nella sua lettera. 1l fatto
che la “rivolta” - permettete-
mi di mettere fra virgolette
questa parola cosi grave - sia
da attribuirsi alla manecata
proiezione di un film & l'unica
cosa esatta che la stampa ab-
bia riferita.

« Per spiegare i fatti & ne-
cessario precisare che la Casa
di Rieducazione di Volterra
comprende due padiglioni:
uno, il “Bianchi”, ospita ra-
gazzi tarati fisicamente, 1'al-
tro, il *Chiarugi”, nel quale vi
sono tutti ragazzi normali. La
sala nella quale tutti i sabati
viene proiettato un film, si tro-
va nel padiglione “Chiarugi”;
& qui che vengono anche quelli
del “Bianchi” per assistere al-
lo spettacolo.

«Si pud facilmente com-
prendere con quanta ansia i
circa cinquecento ricoverati
aspettino il sabato, ed & uno
dei provvedimenti disciplinari
pit temuti l'essere-esclusi dal-
la proiezione. Io, come ho gia
detto, non c’ero. In mia assen-
za la responsabilita dell’Isti-
tuto era affidata al primo cen-
sore. Successe che un giorno
alcuni ragazzi del “Chiarugi”,
in refettorio, non tennero un
contegno molto corretto. Per
punizione venne decisa 1'esclu-
sione di tutto il “Chiarugi”
dallo spettacolo cinematogra-
fico.

« Nella 222 e 23% camerata
del “Chiarugi” siesso - in tut-
to una quarantina di ragaz-
zi - ce ne erano fra gli altri
alcuni giunti da poco dal ri-
formatorio di Boscomarengo.
Furono quattro di questi, piu
uno che si aggregé dopo, a
dar fuoco alle polveri. Erano
grandi, gia in debito con la
giustizia, e si davano arie di
“vissuti”. Si chiamavano Pri-
mo Lucchesi, sedicenne, di Ri-
mini; Dionigi La Torraca, di-
ciassettenne, di Cosenza; Gae-
tano Lanzarotto, diciannoven-
ne, di Palermo; Ignazio Pu-
sceddu, diciottenne, di Ca-
gliari.

Volano scarpe

« Furono essi a dipingere ai
compagni di camerata la si-
tuazione che si sarebbe veri-
ficata sabato: loro a letto, al
primo piano, mentre giu, al
terreno, nel salone, quelli del
“Bianchi” sarebbero stati a
divertirsi con'il film. Sulla ba-
se di questo risentimento,
Lucchesi, La Torraca, Pu-

s

glade



sceddu e Lanzarotto costrui-
rono il castello della “rivol-
ta”. A loro si aggiunse, e non
me lo sarei mai aspettato,
perché era stato sempre buo-
no buono, ubbidiente e rispet-
toso, il diciottenne Carlo Si-
nistro, torinese.

« Questi ragazzi si vestiro-
no da “difensori degli oppres-
si” e la mattina del 23 suec-
cesse quel che successe. In una
quarantina circa tentarono di
uscire all’aperto, ma furono
affrontati dal personale e co-
stretti a tornare indietro. Al-
lora misero tre o quattro letti
e qualche comodino di traver-
so al corridoio sul quale si
affacciano la 222 e la 23" ca-
merata, dalle “barricate” vo-
16 qualche scarpa, poi i “ri-

-

1l dott. Pasquale Munno, diret-
tore del Riformatorio di Volterra.

voltosi”. si convinsero che era
meglio smettere. I carabinie-
ri - quattro, non un “cordo-
ne” - arrivarono quando tutto
era calmo e i ragazzi gia a
scuola o al lavoro: la maggior
parte di essi ancora pieni di
paura per quello che era suc-
cesso. La confusione duro una
mezz'ora. I cinque “capi” fu-
rono presi in consegna dai ca-
rabinieri, e adesso si trovano
in prigione a Pisa in attesa
del processo.

«I provvedimenti discipli-
nari si limitarono a quattro o
cinque giorni di “isolamento”
per alcuni dei ragazzi nei qua-
li pit fertile terreno avevano
trovato le teorie rivoluziona-
rie di Pusceddu e compagni.
Poi tutto & tornato norma-
le. Il cinema si continua a fa-
re regolarmente, i ragazzi me-
ritevoli continuano ad andare
in “libera uscita” in citta e in
licenza a casa, il cancello, co-
me lei avra visto, & aperto,
c’é solo quel custode, e i ra-
gazzi praticamente, se lo vo-
lessero, avrebbero mille ma-
niere per fuggire, senza bi-
sogno di rivolta.

« La colpa degli episodi del
23 novembre, per concludere,
fu proprio tutta del cinemato-
grafo, completata forse da un
errore di psicologia che pero
non poté esser messo in pra-
tica. Quel sabato, infatti, a
vedere il film non ci ando nes-
suno: né quelli del “Chiaru-
gi”, né quelli del “Bianchi”. »

“Qui si sta bene”

Sentita 'opinione del diret-
tore, abbiamo interrogato a
caso qualcuno dei ragazzi.
Bruno Trovd, un torinese di-
ciottenne grande e grosso con
la faccia da bambino (divide
le ore della sua giornata fra
il lavoro di fabbro e gli studi
di quinta elementare), ¢i ha
detto: « Non capisco pro-
prio perché Pusceddu, La Tor-
raca e gli altri fecero quella
“camorra’, Dispiaceva anche
a me non andare al cinemato-
grafo, ma prima di fare una
cosa del genere avrei fatto a
meno non di uno, ma di dieci
film. Qui si sta bene e ritengo
che non stare a posto sia con-
tro il mio interesse ».

Nicola Celaia, diciassetten-
ne, di Aquila, frequenta la se-
conda elementare e contempo-
raneamente fa il sarto. E uno
dei parecchi ragazzi che fu-
rono premiati per il loro com-
portamento disciplinato du-
rante gli incidenti: « Io sono
capo di una camerata che &
vicina a quella dov’erano Pu-
sceddu e compagni. Quando
sentii la confusione, vietai di
uscire nel corridoio ai ragazzi
che volevano andare a vedere
quel che succedeva. Il diret-
tore mi ha premiato con cin-
quecento lire. Pusceddu e gli
altri fecero molto male ».

Vincenzo Luccia, di Aversa,
dieci anni, alto quanto il clas-
sico soldo di cacio, con un paio
di pantaloni tanto pit grandi
di lui. Fa la terza elementare:
« Io ero nella camerata di Pu-
sceddu. Lui disse: “Sabato
non ci mandano al cinema e
noi facciamo la rivoluzione".
Ho avuto tanta paura, come
quasi tutti gli altri miei com-
pagni ».

La rivolta di Volterra & tut-
ta qui.

Quasi cento istituti

A complemento del servizio
sui minorenni traviati pubbli-
cato in EPOCA 17, e per ri-
spondere alle domande di mol-
ti lettort, diamo 1 seguenti dati
definitivi sui riformatori:

Centri di rieducazione sta-
tali (solo maschili), undici, con
sede in Ancona, Bari, Bolo-
gna, Catanzaro, Genova, Pa-
lermo, Reggio Calabria, Roma,
San Cataldo, Torino, Venezia.
Non statali sette, con sede in
Cagliart, Catania, Firenze,
Messina, Milano, Napoli,
Trento.

Case di rieducazione ma-
schili statali, dodici, con sede
in Boscomarengo, Cairo Mon-
tenotte, Eboli, Salerno, Napo-
li, Nisida, Parma, Pesaro,
Sante Maria Capua Vetere,
Tivoli, Urbino, Verbania. Non
statali, sei, con sede in Bene-

“vento, Torino, Volterra, Vi-

sco (Macerata), due a Roma.

Case di rieducazione femmi-
nili (tutte non statali), trenta,
dislocate a Carinola, Castel di
Signa, Cremona, Deliceto, Fi-
renze, Genova, Loreto, Man-
tova, Messina, Manziana (Ro-
ma), Milano, Modena, Napoli,
Montalto-U ffugo, Parma, Pe-

rugia, Portici, Montepiccolo,
Potenza, Santa Marinella, To-
rino, Valenzano, Venezia, due
a Lecce, due a Bracciano e
tre a Roma.

Riformatori, tutti governa-
tivi: tre maschili ad Aviglia-
no, Forli, Napoli: uno femmi-
nile ad Airola.

Istituti di osservazione, tut-
ti non statali: tre maschili e
ventuno femminili. Difficile
precisare la sede, perché spes-
S0 essi sono compresi nei cen-
tri, nelle case e nei riforma-
tori.

Esistono inoltre tre speciali
Istituti denominati « Focola-
ri»: uno femminile a Castel
di Sangro e due maschili a
Ortona e a Roma.

R.

(ualche  coss
Sl cinema

Vorrei mi si raccontasse
qualche cosa di interessante,
che riguardi il cinematografo.
(EDERA LUCCI, ROMA)

E molto curiosa la sua do-
manda. Dovrei prima conosce-
re lei, per sapere che cosa puo
essere interessante a suo giu-
dizio. Comungque, ecco qua. Al-
cuni mesi or sono a Parigi
pescarono nella Senna il corpo
di una giovane che vi si era
gettata per dispiaceri amoro-
si. Viveva ancora; la salvaro-
no. Era una ragazza bellissi-
ma, si chiamava Martine Ca-
rol. Rimessasi fisicamente e
spiritualmente, si mise a vo-
lare, e poi fu scritturata da
una casa cinematografica. In-

* terpretdo dapprima Voyage

surprise di Pierre Préveért,
quindi Mireir di Raymond La-
my, a fianco di Jean Gabin.
Ora si accinge a girare un film
con Marcel Carné. Se ne parla
come di una futura, grande
attrice francese.
Michelangelo Antonioni
REGISTA CINEMATOGRAFICO

Desidererei che EPOCA mi
dicesse tutti i nomi dei no-
stri registi cinematografici
e nell'ordine di importanza.
(LUISELLA CARACCIOLO, ROMA)

Lei ci mette in grande im-
barazzo. Come possiamo fare
una graduatoria dei nostri re-
gisti, esprimere cioé una valu-
tazione senza dire la ragione
che ci fa preferire questo a
quello? E in tal caso dovrem-
mo scrivere un piccolo trat-
tato, tanti sono i registi di
film a soggetto in forza nel
nostro cinema, circa un’ottan-
tina, ai quali, per essere esatti,
dovremmo aggiungere tutti i
registi di documentari e cor-
tometraggi. Se poi Luisella
volesse sapere chi sono, per
statura, il pit grande e il pit
piccolo regista, le diremo che
il pit grande & Luigi Fran-
ciolini, il piu piceolo Steno.

Raggpuayly detl epoca
- I'eutanasia

§i parla molto, in questi ultimi tempi, della legittimita
dell'c eutanasia». Che cosa ne pensa Remo Cantoni?
(Dr. LUCIANO C., PIAZZA MANIN, GENOVA)

Se domandate a un uomo quale morte egli preferisca -
dolce e tranquilla, oppure tra sofferenze atroci e intermi-
nabili, - non vi son dubbi sulla risposta. La ragione e il
sentimento sono concordi nel volere evitare i mali inutili.
« Eutanasia » & parola di derivazione greca composta da
«tu>» che significa «bene» e «B&vatog» che significa
« morte ». Tutti desideriamo l’eutanasia, la morte buona, e
abbiamo paura di andarcene in malo modo.

Ma eutanasia significa anche 1'arte del medico di alle-
viare le sofferenze del moribondo, di risparmiargli angoscio-
si spasimi precedenti la fine, abbreviando la vita allo scopo.
di procurare un < exit » tranquiliio.

Ha diritto il medico di praticare l'eutanasia? Ha diritto
in genere la scienza di legittimare una pratica che abbrevia
il corso della vita? Han diritto i parenti o le persone mo-
ralmente piu vicine al moribondo di richiedere un intervento
che scioglie pietosamente dal dolore e dalla vita?

Qualsiasi opinione su questo difficile problema potrebbe
essere discussa all’infinito con argomenti validi sia per la
tesi che per 'antitesi. Contro 'eutanasia come pratica me-
dica giustificata dalla legge si erge tutta una serie di ar-
gomentazioni fondate su una lunga tradizione religiosa e
metafisica che vieta di uccidere in qualsiasi caso, anche
quando la morte & atto di pieta e liberazione.

Credo siano estremamente rari i casi in cui 'eutanasia
pud essere somministrata con la ferma convinzione di esse-
re nel giusto e senza incontrare obiezioni valide. Oceorre
avere l'assoluta e perentoria certezza che non sussista pil
alcuna possibilitd di risparmiare al moribondo una morte
imminente, atroce e tormentosa. La scienza - in materia la
pill competente - pud obiettare che tale certezza perentoria
non si raggiunge mai e che uno spiraglio verso una possi-
bilita imprevista puo sempre sussistere. Vi possono essere
nel moribondo energie impreviste che lo fanno guarire o
migliorare: in extremis & possibile trovare un nuovo me-
todo di cura. Di poche cose gli uomini possono essere certi
matematicamente; essi non sono infallibili. Questa considera-
zione limita moltissimo il diritto di praticare l'eutanasia.

A quelli che, nel loro disgusto per l'eutanasia, invocano
solo ragioni morali e religiose, & opportuno ricordare che
esistono in questo nostro crudele mondo cose infinitamente
pit gravi che Stato, Chiesa, leggi e coscienza non puniscono
in alecun modo. E assurdo e ridicolo che la nostra sensibilita
morale e religiosa si acuisca e vibri all’estremo nel caso
dell’eutanasia mentre rimane sorda e inerte, e perfino com-
plice e fautrice, nel caso della brutta morte di milioni di
uomini massacrati da guerre, da campi di sterminio, dal-
I'intolleranza e dalla persecuzione di altri uomini. Se &
giusto che non si deve uccidere, il principio ha da essere
valido sempre, e non consentire eccezioni che non sospen-
dono, in determinate circostanze di tempo e di luogo, la
validitd. Se il ¢ non uccidere » @ una norma categorica, che
non comporta evasioni alla sua imperativita, ha ragione
anche l'obiettore di coscienza che si rifiuta, appunto per
ragioni morali e religiose, di mettersi nella condizione di
uccidere. Anzi, egli & il solo ad avere ragione e a essere
coerente, mentre sono accusabili di incoerenza e di ipocri-
sia coloro che in teoria predicano una condotta che poi
smentiscono nella pratica.

Se non abbiamo il diritto di abbreviare l'esistenza natu-
rale di un uomo, neppure di un’ora, neppure di un attimo,
cerchiamo, ancora una volta, di essere coerenti e di non
vivere in uno stato di comoda stupidita morale. Esistono
molti modi di abbreviare la vita del nostro prossimo: tutto
cid che logora fisicamente e moralmente le energie di un
uomo ne abbrevia l’esistenza. Se risaliamo alle responsa-
bilita, e non rifiutiamo la coerenza, ci accorgiamo con tri-
stezza di essere quasi tutti, in diversa misura, gli abbre-
viatori della nostra e dell’altrui vita. E l'incoscienza e la
leggerezza con cui agiamo sono molto meno rispettabili
della coscienza e della gravita con cui agiscono i medici
che praticano, in circostanze specialissime, l’eutanasia. Essi
preparano pietosi una fine dolce. Noi, con la nostra sven-
tatezza morale, mancando di rispetto a noi stessi e al pros-
simo, uccidiamo spietati e inconsapevoli, senza giustifica-
zioni che non siano la nostra inerzia, la nostra irresponsa-
bilita. Verita spiacevoli, ma non per questo meno vere.

Remo Cantoni

segue
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ITALIA DOMANDA

IL_CUGRE DI TORINO

VIA ROMA DOMANDA

e tutte le citta hanno una

via, una galleria, una piaz-
za, che ne costituiscono il cen-
tro, poche - crediamo - gravi-
tano in maniera cosi completa
come Torino attorno a via Ro-
ma. Tutte le banche, le dire-
zioni delle pin importanti a-
ziende, 1 pitt lussuosi negozi,
i pik grandi cinematografi, un

‘teatro, le chiese pitr belle, i

musei pit noti, luniversita, 1
tabarin, un grande quotidia-
no: il cuore di Torino, insom-
ma, & in via Roma o attorno
a essa. I portici ne fanno qua-

81 un'unica doppia galleria do-

ve la gente sfila in continuitad,
indaffarata o passeggiando,
col bello o col cattivo tempo.
E la domenica a mezzogiorno
piazza San Carlo - che rompe
a meta la via con le sue armo-
niose linee secentesche - sem-~
bra diventare un unico salone
nel quale siano ammesse le
maecchine a patto che avanzino
piano per non disturbare gli
infiniti gruppetti che sostano
davanti alle chiese o ai bar

Di notte via Roma, & l'unica
strada di Torino che ci appa-

re illuminata come un salotto.

alle moda. Cosa pué doman-
dare via Roma? Si tratta di
un’arteria moderna, nuova:
ma parlate un po’ con i tori-
nest e potrete ascoltare un'in-
finita di critiche, osservazio-
ni suggerimenti. Ed eccone
alcuni.

11 problema di via Roma é
soprattutto un problema di
traffico. Molti miei amici e io
avremmo in materia una pro-
posta molto semplice e - ci
sembra - risolutiva: sotto tut-
ta la via si estende un im-

menso sotterraneo che talvolita
si @ vagheggiato di utilizzare
per una « metro ». Perché non
utilizzarlo come parcheggio?
(ERNESTO RAVASENGA, CORSO
BOLZANO 4, TORINO)

L’anico problema di via Ro-
ma & effettivamente un pro-
blema di traffico e nasce dalla
sproporzione fra la capacita
dell’area transitabile e la mas-
sa circolatoria in continuo
progressivo aumento. L’idea
di utilizzare la galleria sot-
terranea per costituirvi un
parcheggio non & nuova: é gia
stata studiata dai competenti
servizi e ne sono stati vagliati

sia i benefici effettivi, sia la’

possibilita di realizzazione.
Innanzi tutto si doveva tro-
vare la soluzione degli acces-
si. Sia in piazza Lagrange che
in piazza Paleocapa e in piaz-
za San Carlo, la difficolta in-
sormontabile & risultata quella
di trovare 1’area necessaria
per costruire degli accessi a
piano stradale inclinato che
presentassero una pendenza
accessibile alle macchine, spe-
cie d’inverno col terreno ba-
gnato. Purtroppo invece la
scarsa superficie delle localita
suddette non consentirebbe di
prolungare il piano inclinato
fino a renderne accessibile la
pendenza. Inoltre 1'utilita pra-
tica sembrd assai discutibile,
parlando di soste, in quanto
non & possibile che un auto-
mobilista che debba recarsi a
sorbire il caffé in piazza San
Carlo o recarsi per acquisti
in via Roma, abbia la lodevole
finezza di recarsi prima a de-
positare la macchina nel sot-
terraneo per andarla. magari
a riprendere dopo un’ora. Il
tutto considerando le mano-
vre non semplici che il caso
comporterebbe.

Quanto sia larga via Roma,
esattamente non so: certo es-
sa & insufficiente a contenere
il traffico sempre in aumento.
Ho sempre sentito parlare di
tanti provvedimenti per facili-
tare la soluzione del probiema
(proibire il passaggio delle bi-
ciclette, a esempio, o la sosta
delle automobili), ma in real-
ta mi sembra che non si sia
fattp proprio niente. Che cosa
ne dice il nostro Sindaco?
(SPIRITO ANDREAZZI, VIA VER-
ZUOLO 4, TORINO)

La carreggiata stradale di
via Roma & larga m. 11,80. I
due mareiapiedi all’esterno dei
portici misurano ognuno me-
tri 1,50 per cui, dopo la pros-
sima abolizione di detti mar-
ciapiedi, 1’asse stradale di-
sporra di una larghezza di

m. 14,80. Si potra allora rite-
nere risolto il problema, spe-
cie considerando che la via
Roma verra segnalata nei suoi
crocicchi non piu da agenti
sulle pedane ma a mezzo di
un nuovo impianto di sema-
fori a tre luei comandati au-
tomaticamente in ciclo flessi-
bile tipo « Master ». La circo-
lazione potra ulteriormente
essere sveltita, sistemando a
senso unico, solo di entrata o
di uscita nella via Roma, le
strade laterali.

Infine si potra sempre pren-
dere in considerazione, in caso
di stabilita vera necessita, il
provvedimento di divieto di
passaggio” ai ciclisti e il di-
vieto di sosta degli autovei-
coli, che attualmente & limi-
tato a un solo lato allo scopo
di danneggiare il meno possi-
bile sia gli interessi dei com-
mercianti della zona, che quel-
li degli automobilisti.

dott. Domenico Coggiola
SINDACO DI TORINO

Tutte le voite che da via
Roma vedo il nuove gratta-
cielo ergersi da via XX Set-
tembre e turbare il mirabile
equilibrio di piazza San Carlo,
non posse reprimere un senso
d'irritazione e di malumore.
Gia un’altra torre-grattacielo
stona orribilmente (secondo
me e tanti aitri) in fondo a
via Roma, in piazza Castello:
cosa dobbiamo ancora aspet-

tarci? | competenti organismi

non sono in grado di difende~
re la bellezza di una citta, au~
torizzando la costruzione dei
grattacieli soltanto nei posti
dove sono utili e opportuni?
(AVV, BZI0 MARIA MOSCHETTI,
VIA GIOBERTI 78, TORINO)

Per la prima parte della do-
manda e cioé per quel che &
stato fatto, meglio di me che
non ho mai.diviso impostazio-
ne e criteri seguiti nella co-
struzione di case alte, penso
potrebbe rispondere ’assesso-
re di quel tempo con vari ar-
gomenti e elementi a giustifi-
cazione. Forse ne esistono an-
che molti di validi, da un certo
punto di vista che perd non
& il mio.

Cosa dobbiamo aspettarei?
A mio parere niente di dram-
matico. In questo campo erro-
ri, anche madornali, se ne son
sempre fatti e ancora se ne
faranno; almeno fino a quan-
do l'interesse pubblico e col-
lettivo non avra assoluta pre-
minenza, nelle leggi e -nella
coscienza, su quello dei singo-
li. Allora la voce « pianifica-
zione » non fara pill paura e
i piani regolatori della citta
potranno tradursi in opere
concrete, guidate da una ve-
duta generale dei problemi con

delle premesse unitarie. Per-
ché una citta, complicato or-
ganismo a cellule differenzia-
te e centro di molte attivita,
deve svilupparsi e estendersi
in un’armoniosa ed efficiente-
mente organizzata unita. In
tal modo, « i posti dove i grat-
tacieli sono opportuni e utili »
non saranno piu perorati o su-
biti caso per caso, ma saranno
la naturale conseguenza di ef-
fettive esigenze collettive. Og-
gi' purtroppo i <« competenti
organismi » non possono che

esigenze di bilancio non & pos-
sibile procedere a nuove as-
sunzioni; cosi pure sono stati
dimezzati per sinistro di guer-
ra gli autoveicoli in dotazione.

Rag. Alessandro Benedetto

ASSESSORE ALLA NET-
TEZZA URBANA DEL
COMUNE DI TORINO

Se non vado errato, prima
della guerra via Roma era il-
luminata anche con una serie
di lampade a mo' di candela-
bri, perfettamente intonate al-

Piazza S. Carlo a meta del '700 (Torino, Civico Museo d’Arte antica)

barcamenarsi fra leggi e fra
regolamenti assolutamente i-
nadeguati.

Geom. Danilo Giorgetti

ASSESSORE ALL' EDI-
LIZIA PUBBLICA DEL
COMUNE DI TORINO

Ci fu un tempo in cui, chi si
trovava a passare verso le due
di notte in via Roma o in
Galleria San Federico, doveva
procedere saltellando qua e 1a,
perché plotoni di spazzini inon-
davano d’acqua e tiravano a lu-

lo stile della strada e della
citta. Perché non vedere di ri-
pristinarle anche se, a onore
della verita, non manchi in
via Roma I' illuminazione? -
(GIOVANNI MAROSSERO, INDU-
STRIALE, CORSO CAIROLI 10,
TORINO)}

Effettivamente esisteva in
via Roma prima della guerra
un impianto dell’illuminazio-
ne di gala con 320 candelabri
di bronzo e vetro opalino, che
venivano accesi nelle festivita.

cido i pavimenti. L’ iona-
le pulizia di Torino costituiva
una delle prerogative della
citta: perché non si cerca di
difenderia in tutti i modi?
{MARIO BOLLA, PROPRIETARIO
GRAN BAR AUGUSTUS, VIA RO-
MA 98, TORINO)

La pulizia dei portici in via
Roma come quella di tutti gli
altri portici di Torino é a ca-
rico dei proprietari in confor-
mita all’art. 104 del Reg. di
Pulizia Urbana. Fa eccezione
la Galleria San Federico per-
ché, con apposita convenzione,
il Comune se ne & assunto 1'o-
nere fin dal 1931. I1 Comune
aveva provveduto anche per
alcuni anni, anteriormente al
1948, alla pulizia dei portici
di via Roma, ma aveva dovuto
cessare in quanto i proprieta-
ri non hanno voluto rimbor-
sare al Comune la spesa rela-

tiva, che oggi si aggirerebbe,

sui 12 milioni all’anno. -

Per provvedere a una pid
accurata nettezza delle strade,
occorrerebbe che il Comune
potesse disporre di un mag-
gior numero di spazzini, oggi
ridotto alla meta di quello
d’ anteguerra, mentre per le
note limitazioni nell’assunzio-
ne di mano d'opera e per le

Il Sindaco di Torino, dott. Do-
menico Coggiola, ha 57 annmi. €
del Partito Comunista Italiano.

Durante la guerra per atti di
vandalismo o conseguenza dei
bombardamenti o mancata ma-
nutenzione, parte delle linee e
quasi tutti gli apparecchi sono
andati distrutti. Prima di ri-




porre in studio l'eventualita
di ripristinare la situazione
precedente o quella consiglia-
ta dalle successive esperienze
(che da calcoli fatti compor-
terebbe una spesa di oltre cin-
que milioni), I’Amministrazio-
ne ritiene doveraso provvede-
re a un’efficiente illuminazione
di tutta la Citta, in partico-
lare della zona periferica, ri-
parando i danni bellici, illu-
minando le nuove strade, ov-
viare a tutti gli inconvenienti
provocati da impianti difetto-

Torino ebbe altra volta fama
di citta piena di vita, anche
notturna: oggi, passare per
via Roma verso I'una o le due
di notte, fa lo stesso effetto
che passare alla stessa ora in
una strada di una qualsiasi
cittadina di provincia. Nei lo-
cali, a una certa ora, la prin-
cipale preoccupazione dei pro-
prietari sembra esser quella di
cacciar via il cliente: c¢'¢ un
vero e proprio terrore di even-
tuali multe, punizioni o aitro.
In che consistono queste dispo-

Piazza 5. Carlo come & o0ggi

si e portare la luce alle strade
collinari.
Giovanni Carsano

ASSESSORE ALLA POLIZIA
DEL COMUNE DI TORINO

Oggi la pubblicitd luminosa
non rappresenta un lusso ma
una vera e propria necessita:
essa inoltre contribuisce a ren-
dere pil bella una strada come
via Roma. lo vorrei chiedere
come mai il Comune faccia pa-
gare tasse cosl alte per le in-
segne luminose. Inoltre anche
Guelle che riproducono il nome
della ditta vengono tassate in
base al numero delle lettere,
cosi che le tasse in questione
vengono a essere proporziona-
li... alla lunghezza dei cogno-
mi: singolare criterio fiscale!

(ALESSANDRO PERLO, TITOLA-
RE OMONIMA AGENZIA TURI-
STICA, PIAZZA 8. CARLO 205,
TORINO)

Per quanto riguarda le in-
segne luminose, si precisa che
esse sono tassate alla stregua
di quelle ordinarie e le tariffe
in vigore variano da L. 14 a
L. 140 per lettera nelle inse-
gne di superficie inferiore a
mq. 1 e da L. 42 a L. 420 per
lettera nelle insegne di super-
ficie maggiore di mq. 2.

Circa il eriterio di applica-
zione della tassa, che & com-
misurata al numero delle let-
tere, la civica amministrazio-
ne concorda nel ritenere illo-
gico il sistema in vigore, ma
essa non pud fare a meno di
attuarlo perché & espressa-
mente sancito dalla legge. (T.
U. sulla Finanza locale 14 set-
tembre 1931 N. 1175 art. 202.)

Attilio Aldisi
ASSESSORE BERVIZI TEC-
NOLOGICI E PUBBLICI

DEL COMUNE DI TORINO

sizioni? Sono cosl eccessive? E
possibile che in una citta co-
me Torino, in via Roma, non
ci sia un locale dove un Tg-
rinese o un viaggiatore di pas-
saggio possa sedersi, mangia-
re un panino e bere un cafig,
dalle due alle cingue di notte?
(DOPT. REMO GRIGLIE, DOTT.
GINO NEBIOLO, SEGUONO AL-

TRE 19 FIRME DI COLLEGHI
GIORNALISTI, TORINO)

I Questori di tutta Italia,
e quindi anch'io, si richiama-
no, per quanto riguarda la
chiusura dei locali, al Testo
unico della legge di Pubblica
Sicurezza. Tale legge deman-
da ai singoli Questori la fa-
colta di deroghe e di stabilire
anno per anno le norme locali.
Oggi a Torino l'orario di chiu-
sura dei pubblici esercizi & sta-
bilito nelle ore 24 (orario in-
vernale) e con il 14 maggio
passerda all’'una. Vi sono poi
molti locali del centro che pro-
traggono 1'ora di chiusura, con
debita autorizzazione, sino al-
le ore 3. Dalle 24 alle 3 almeno
cinque locali possono dare ri-
cetto al viaggiatore e il caffé
della stazione anche oltre que-
ste ore. Quando Porta Nuova
sara ultimata, vi saranno ser-
vizi essenziali a carattere con-
tinuativo. ® logico pertanto
che, quando non vi sono auto-
rizzazioni, il proprietario si
preoccupi di osservare l'orario
di chiusura che ha sempre del-
le larghe tare. Credo che nes-
sun locale chiuda i battenti al
primo minuto dopo la mezza-
notte.

dott. comm. Mario Ferrante
QUESTORE DI TORINO

LE GERARCHIE DEL BISTURI

Quali sono state le opera-
zioni piu difficili praticate dal
celebre prof. Fasiani? A che
punto & oggi la neurochirurgia?

(BERTO VALLI, STUDENTE IN
MEDICINA, MILANO)

Non & facile per un chirurgo
dire quali siano le operazioni
piu difficili da lui praticate: se
per « difficile operazione » si
intende quella che metta a
prova le qualita di un opera-
tore per gli ostacoli incontrati,
per il rischio che accompagna
I'intervento, per gli incidenti
gravi e minacciosi che possono
inattesamente verificarsi, da
questo punto di vista devo di-
re che mi accadde di eseguire
un’operazione « difficilissima »

" affrontando un’appendicite che

sembrava cosa banale: e che
altra volta invece mi riusci
estremamente facile asportare
un tumore del cervello o un
tumore del polmone. E certo
perd che vi é una < gerarchia »
delle operazioni chirurgiche e
che quelle che si svolgono nel-
I'interno della cavita cranica
sembrano (a me che ho preso
contatto con tutte le branche
della chirurgia) le pil com-
plesse, le piu rischiose, quelle
che richiedono da parte del-
l'operatore le pill spiccate at-
titudini, la piu grande espe-
rienza, la maggior audacia e
la pit grande prudenza, il
maggior numero di cognizioni,
la piu grande resistenza fisica.

Per dire a che punto sia
giunta oggi la neurochirurgia,
occorrerebbe presentare un
intero trattato: credo che qui
si possa dire soltanto che la
neurochirurgia oggi non si li-
mita al compito (che resta
sempre fondamentale) di to-
gliere i tumori del sistema ner-
voso, ma estende ogni giorno il
campo delle sue attivita, co-
sicché si parla oggi di una chi-
rurgia del dolore, di una chi-
rurgia della psicosi, di una
chirurgia delle vasomotorieta,

ecc. E sembra non utopistico
prevedere che l'avvenire ri-
servi al neurochirurgo il com-
pito di correggere, mediante
azioni sul sistema mnervoso,
gran parte di disturbi delle
funzioni degli organi.

E possibile dare, con un in-
tervento chirurgico, I'intelligen-
za a un deficiente congenito?
(C. F., NAPOLI)

Sono stati fatti tentativi per
migliorare la circolazione del
cervello nelle cerebropatie in-
fantili e ottenere in conseguen-
za un vantaggio funzionale:
ma in linea di massima si pud
dire che la chirurgia non & in
grado di modificare uno stato
mentale congenito.

Gianmaria Fasiani

SPECIALISTA IN NEUROCHI-
RURGIA - DIRETTORE DELLA
CLINICA CHIRURGICA DEL-
L'UNIVERSITA DI MILANO

SONNAMBULI

Da cosa dipende il sonnam-
bulismo? Esiste una cura ve-
ramente efficace per guarirlo?
(SERGIO PIZZO, FORLI')

Il sonnambulismo & costi-
tuito da crisi notturne di au-
tomatismo psichico dissociati-
vo, durante le quali i soggetti
compiono atti, ordinati e pre-
cisi, dei quali pero al risveglio
non serbano alcun ricordo.

Si tratta di manifestazioni
patologiche a volte da mettere
in rapporto con l'epilessia, a
volte da considerare legate al-
la costituzione isterica.

La loro cura & quella delle
sindromi comiziali e isteriche
con risultati incostanti e tem-
poranei.

Carlo Riquier

DIRETTORE DELLA OLI-
NICA NEUROLOGICA AL-
L'UNIVERSITA - MILANO

C'é un fondamento sul fat-
to di porre il letto in una da-
ta direzione piuttosto che in
un’altra, allo scopo di trovar
piu presto il ristoro nel sonno?
(AIDA NOTABERTOLO, TRENTO)

Si: se dobbiamo giudicare
dalle esperienze pil lontane.
Nel codice rituale della reli-
gione ebraica, il Schulcha -
Aruch (derivato dal Talmud),
si avverte di volgere il letto
da nord verso sud, sconsiglian-
do in modo assoluto la posi-
tura da est verso ovest. E da
notare come solamente un se-
colo addietro (1845) il Reichen-
bach avvalorasse codesto in-
segnamento sulle esperienze
fatte in pil persone affette da
insonnia: e vent’anni dopo il
Klarich lo ribadiva; aggiun-
gendo che chi soffre nottetem-
po di mal di denti pud trovare
una certa pausa nel dolore
volgendo a nord il viso.

R.

Quali sono le ultime cure per
la miopia vigenti in America?
(ARISTIDE SAVIGNANO, AVEL-
LINO)

(La risposta interessa pure
Vincenzo Valentini di Pescara,
la signora Iva Cerlotto di Ge-
nova e il signor Emilio Sarno
di Napoli.)

Immagino che il lettore si
riferisca a quel metodo di
¢ ginnastica oculare» preco-
nizzato da Bates di cui molti
giornali hanno parlato. Mal-
grado la pubblicita fatta a
questo metodo da eminenti
personalitd anglosassoni fra
cui lo scrittore A. Huxley, ri-
petuti e seri controlli effettua-
ti sia in America sia in Eu-
ropa hanno oramai dimostrato
che se ne traggono solo dei
vantaggi insignificanti.

Fabio Morpurgo

SPECIALISTA IN
OCULIBTICA

« Noi siamo per il metodo dol-
ce... ». Cosi Eugenio Barisoni, pri-
ma di iniziare una snervante bat-
tuta nella campagna della Sarde-
gEna, con una carezza, si accaparra
le simpatie dei suoi fedeli bracchi.

Non battete i cani

Per istruire i cani da caccia
di razza, & opportuno batterli?
(GABRIELLA MORO, COSTA MON.-
TICELLI, BERGAMO)

I cani sono come i bambini

(I’accostamento non & disono--

revole né alla razza umana
né... alla razza canina). Dipen-
de dall’indole del « soggetto ».
Non vi sono bambini che con
le buone non intendono ragio-

- ne, mentre un castigo manesco,

nel significato pit moderato,
tempestivo e adeguato al fallo
commesso serve di lezione per
un lungo periodo di tempo e,
non di rado, per tutta la vita?
Dipende pure dal tempera-
mento dell’addestratore, par-
lando di cani. Noi siamo per
il metodo dolce: con la pazien-
za, la persuasione e il premio
abbiamo ottenuto quasi sem-
pre l'intento di istruire perfet-

tamente ogni cane da caccia.
L’amico Giulio Colombo (il
quale ha scritto - un ottimo

' trattato « Che cos’@ il cane da

ferma e cosa sa fare?») & in-
clinato piuttosto al metodo
forte. Tutti perd coloro i quali
conoscono il cane, il cane da
caccia in modo particolare,
saranno-d’accordo con noi nel
condannare le maniere rozze
o bestiali usate da molte per-
sone, allevatori, addestratori,
cacciatori, con un animale il
quale spesso si dimostra molto
pilt intelligente e generoso di
chi pretende dal cane cose su-
periori alle sue forze e al suo
raziocinio, e lo batte senza ra-
gione e fuori tempo, imputan-
do al cane falli di cui sono
loro stessi i colpevoli. E ot-

tengono 'effetto opposto.
Eugenio Barisoni
GIORNALISTA

segue




ITALIA DOMANDA

“TOILETTES™ IN SERIE? PROVIAMO

Sono una dattilografa, gua-
dagno 26.000 lire al mese e so-
gno da tempo una « toilette »
che abbia una certa classe. Ma
il sogno mi pare irraggiungi-
bile, poiché so che nelle sarto-
rie piu quotate si toccano cifre

Abito di linea diritta in crepel-
la_di lana nera, grembiulino stac-
cato in lana scozzese marron e
nera, A destra lo stesso abito con
una ricca sottana di taffeta ne-
ro operato si trasforma in « toi-
lette » da mezza-sera. Lire 15.000
con una sottana. Lire 20.000 con
le due sottane. (Likis - Milano).

iperboliche. Ho sentito parlare
di abiti in serie. Son cose belle
o trucchi soitanto? E in ogni ca-
s0 quali prezzi si praticano?
(GABRIELLA 8., MILANO)

La pubblicita fatta recen-
temente da un grande magaz-

Abitino @vn a quadretti con
guarnizioni in sang#&llo. Linea
molto pratica e giovanile. Lire
12,500 (Rosenfeld - Rinascente)

zino milanese per il lancio del-
le confezioni su modelli origi-
nali di due note ditte ameri-
cane, ha attirato 1'attenzione
femminile e di quanti s’inte-
ressano della moda, sugli abi-
ti in serie, come dimostranc
anche i numerosi scritti delle
nostre lettriei.

L’abito in serie & per la don-

na italiana una nuova espres-
sione della moda, forse per
molte donne & addirittura un
vocabolo nuovo, che le lascia
perplesse. Non si pué esclude-
re comungque il grande interes-
se e la curiosita che questo ha
suscitato, lasciando intendere
di aver destato il favore del
pubblico femminile.

E chiaro che la donna ita-
liana abituata, nella sua gran-
dissima maggioranza, alla
parsimonia, si dispone con dif-
fidenza ad abbandonare le
« sartine » alle quali si & sem-
pre rivolta o addirittura le
confezioni fatte con molta buo-
na volontd in casa, anche se
il suo occhio corre con invidia
alle « toilettes» di maggior
pregio e fattura.

Ma é comungue solo questio-
ne di tempo. N

L’abito in seriesha in genere
una inconfondibile linea svel-
ta, scattante, pratica, a cui
tuttavia niente si pudé rimpro-
verare di collegiale e di piatto
perché ognuno di essi acquista
una personalitd diversa a se-
conda della figura che 'indos-
sa; &, in definitiva, la proprie-
taria a dare il tono all’abito
che ella ha scelto fra i tanti.
Cid che pil risalta in queste
confezioni & la nota giovanile.
Giovanili sono il taglio, la li-
nea, i particolari: sono i clas-
sici abiti « facili da portare ».
Quasi sempre eleganza & sino-
nimo di semplicita, che & si-
nonimo di linea. Eleganza e
chie sono un binomio che mol-
te donne credono riservato a
una limitatissima categoria di
fortunate che senza patemi
d’animo possono spendere per
un solo capo di vestiario quan-
to una impiegata guadagna
in sei, sette mesi. Niente & me-
no vero di questo. Le confe-

Abito da sera corto, in velluto,
con pannello sul fiaheo; ha il
corpetto ricamato in « paillettes ».

Lire 22.000 (Marlux - Milano)

zioni in serie (in cui sono or-
mai specializzate alcune mani-
fatture e sartorie milanesi),
stendono un compromesso fra
i due limiti opposti, conciliano

in un certo scnso le esigenye
dell’eleganza con le possibilit 3
finanziarie della gran mas:a
del pubblico femminile.

Non intendiamo tessere 1'¢-
logio di questi ultimi prodotii
della moda, siamo anzi del

Sempre pratico ed elegante il
tailleur: eccone gqui uno autun-
nale sportivo in lana fantasia.
Lire 14.000 (Marlux - Milano).

parere che in Italia manchino
ancora le premesse necessarie
per giungere a una lavorazio-
ne in grande stile sul genere di
quella realizzata negli Stati
Uniti d’America. E nemmeno
si pud dimenticare lo spiccato
individualismo della donna

Abito primaverile, maniche a chi-
mono tre quarti, gonna ampia,
tasche tagliate sui fianchi. Li-
re 10.500 (Rosenfeld - Rinascente)

italiana, che & notoriamente
ritenuta ( e proprio come mas-
sa) fra le piu eleganti del
mondo, nonostante il basso li-
vello. delle sue possibilita in
confronto ad altri Paesi.
L’elemento femminile del ce-
to medio pud perd soddisfare
il suo gusto e restare nei mar-
gini concessigli dall’economia,

attraverso questo nuovo orien-
tamento della moda. E anche
la donna che lavora, la ra-
gazza che prende il tram alle
otto del mattino e rincasa la
sera, possono concedersi al--
meno una volta, se non sem-
pre, la gioia di un abito che
esca da una autentica sarto-
ria. Queste case di moda che
si sono specializzate nelle « se-
rie » confezionano i modelli
adattandoli alla loro clienteia
e un altro fenomeno fa spicco,
dopo la presentazione di ogni
« collezione »: la vera moda
viene creata dalla donna, an-
che se le leggi sono state det-
tate dai sarti. E infatti il fa-
vore femminile che in defini-

- tiva pesa sulla richiesta di

questa o quella linea, di questo
o quel colore, ecc., ecc.

L’abito in serie non esclude
affatto una perfetta confezio-
ne, affidata a maestranze arti-
giane specializzate ed eseguita
con tessuti di classe.

La media dei prezzi oscilla
sulle nove, dieci, dodici mila
lire per le princesses di pura
lana, toeca anche punte leg-
germente pih alte per i mo-
delli che richiedano partico-
lari accessori, e scende a me-
die che vanno dalle guattro,
alle sei, alle ottomila lire per
gli abiti estivi e da vacanza.
Con quindici-diciotto mila lire
si pud ottenere un raffinato
abito da pranzo, da cocktail,
da mezza sera: quegli abiti
stupendi che fan tutte le don-
ne bellissime, giovani e desi-
derabili, quegli abiti che ap-
partengono un poco ai sogni
di tutte noi. Attecchiscono le
«toilettes » in serie? Pare di si.
Ancora una volta sara la don-
na a dire la parola definitiva.

Edgarda De Gennaro
GIORNALISTA

La moda del bianco per gli abiti
da sera non tramonta. Eccone ap-
punto uno in raso bianco di sefa
pura. Lire 25.000 (Likis- Milano)

Gli abiti in serie, come é ri-
saputo e come precisa anche la
nostra collaboratrice, sono na-
ti in America. Per meglio se-
condare la curiesita dei letto-

Abito da pranzo di taffeta artifi-
ciale nero con corpettino in taffe-
ta laminato d'oro, elegantemen-
te completato da un bolero nero
della stessa stoffa della gonna.
L. 18.000 (R feld- Rin t

ri abbiamo preparato un esau-
riente « servizio » a eolori sui
grandi « ateliers » della VII
Avenue di Nuova York, quasi
tutti italiani, ove appunto la
confezione delle toilettes fem-
mintli in serie trionfa: « ser-
vizio » che apparird nel nume-
ro 25 di EPOCA.

Leopardi e
Ungaretti

In riferimento alla risposta
data dal poeta Ungaretti al
signor Aldo Pinza di Boizano
sul No 2 di EPOCA (pag. 8-1V
colonna) amerei sapere dal
medesimo, cioé dal Poeta, se
egli ritiane, fedele a quanto
ha affermato, « menzogna e
stoltezza » anche la disperazio-
ne di cui & pervasa la quasi
totalita della poesia leopar-
diana che, a mio modesto pa-
rere, nella scala dei valori poe-
tici di qualsiasi ispirazione,
credo occupi un gradino un
poco piu in aito di quello che
non occupi la poesia del sun-
nominato Ungaretti. Prego lo
stesso, di dirmi se ritiene det-
tato da « menzogna e stoltez-
za » |' atto cosiddetto insano
cui @ ricorso il Pavese per sot-
trarsi alla schiaviti o alla noia
della vita. Egli infatti ha di-
sperato, ha disperato come dis-
se il Poeta « I'ultima volta ».

(MICHELE BERSANI, VIA G.
BRUNO 23, CATTOLICA, FORLI)

Dove si vede mai che il Leo-
pardi fosse disperato? Espri-
meva l'angoscia che di effetti
tremendi (il perire presente
in ogni vita) non fosse dato a
nessun mortale di conoscere
la causa. Pavese era un uomo
di alta purezza alla cui memo-
ria m'inchino; ma non sono
di quei pettegoli che pretendo-
no di ficeare il naso nei motivi
della sua morte. So che i suoi
libri aiutano a vivere.

Giuseppe Ungaretti
POETA
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el senslans

Ll Venere
strabica

Durante il mio vagabondare
nel mondo, mi & capitato, nel-
I'ammirare un prezioso dipinto
0 una qualunque opera d’arte,
di rimanere estasiato da tanta
bellezza e di provare un inde-
finibile senso di piacere che as-
solutamente non saprei descri-
vere. Lo stesso mi capita in
presenza di una bella donna,
unicamente per la sua bellezza
fisica, senza che un pensiero
impuro turbi i miei sensi, che
- tra l'altro - sono i sensi di
un uomo non certamente santo.
Un mio amico, perd, non @&
dello stesso parere e si ostina
a ripetere che ogni uomo guar-
da sempre una bella donna non
solamente con occhio d'artista.
Chi dei due ha ragione?
(EGIDIO RUSS0, VENEZIA)

Quel sottile « indefinibile
piacere » di cui lei parla, si-
gnor Russo, non & altro
che quello della « creazione ».
Esattamente lei « ricrea » l'o-
pera d’arte in lei; e nella mi-

\sura con cui la ricrea, la ca-

pisce e la gode.

Pigliamo un esempio para-
dossale. Se lei lega un asino
davanti al Giudizio Universale
di Michelangelo, 1’'asino, quel-
lo a quattro gambe e con le
orecchie lunghe, non vede su
quella parete che delle mac-
chie, che gli sembreranno di
umiditda o di sudiciume.

Dall’asino a quattro gambe,
al divino Michelangelo che ha
fatto quel capolavoro, c’é tut-
ta una gradazione di intelli-
genze sempre crescenti, che fa
si che il bambino, lo scolaretto,
la sartina, e via via 1'uomo del-
la strada, lo studioso, l'arti-
sta, il dotto, il grande artista

capiscano sempre pili, vale a

dire collaborino sempre piu
con Michelangelo, nella misu-
ra delle loro forze; fino a Mi-
chelangelo stesso che, per es-
sere superiore all’opera sua -
come Leonardo vuole che sia
il perfetto artista - capisce
piw che l'opera sua, essendo
questa un’interna visione su-
blime, in parte soltanto, a pa-
rer suo, realizzata.

Capire un’opera d'arte & in-
somma un lavore: un duro la-
voro. La prova assoluta della
collaborazione - vale a dire
di uno sforzo mentale parallelo
a quello del Genio - noi I'ab-
biamo in questo: che non sem-
pre capiamo un’opera d’arte;
che possiamo averla capita e
non capirla piu, o non capirla
quel dato giorno, per accidenti
fisici 0 morali che diminuisco-
no la facoltd di creazione.

Confesso che la « Disputa
del Sacramento » di Raffaello,
che & una delle vette piu alte
da raggiungere, delle pii im-
pervie da scalare, io l'avrd
toccata si e no un paio di volte
o tre, su numerosissime altre.
E quelle altre volte, con mia
umiliazione e disperaziome, la
comprensione mi fu negata. E
quel bellissimo dipinto non di-

venne visione, volo, ascesa;
restd un bellissimo dipinto,
aderente al muro.

Per la « bella donna » valga
lo stesso ragionamento. Con-
templandola, lei lavora anco-
ra: questa volta non pil in
gara con l'artista creatore, ma
con la stessa Natura.

La natura si é ingegnata di
far quella donna perfetta; e
lei ne va ricercando le perfe-
zioni varie, il bel naso, la bella
bocea, i bei denti, i bei capelli,
la bella spalla. Vale a dire lei
confronta le varie parti e tut-
to l'insieme della bella donna
con un «tipo», con un « mo-
dello » di bellezza che lei ha
dentro di sé per eredita e per
educazione (tipo e modello che
¢l vengono dalla Grecia, da
Roma, dal Rinascimento e via
discorrendo; che deriva dai
Romantiei git gin fino ai figu-
rini di moda e alle convenzioni
estetiche piu recenti).

Lei «ricrea » la bella don-

na; la riplasma, la ridipinge,
la costruisce via via, come fa
il pittore quando eseguisce un
ritratto.

Dunque lavora. Ma ha la
soddisfazione di vedere il suo
lavoro gia eseguito (dalla Na-
tura); e. percio gode. Ha lo
spirito occupatissimo, e non
ha tempo né modo di dar ret-
ta all’appello sensuale, che &
uno stimoto di altra natura.

E percio lei, signor Russo,
ha ragione; e il suo amico ha
torto. E arcinoto che piu la
donna & bella, meno parla ai
sensi. A meno che questa bel-
lezza abbia qualche caratte-
ristica, qualche difetto provvi-
denziale, che metta all’erta i
sensi. E percid gli Antichi,
nella loro grande sapienza,
provvidero a che la Venere
Callipigia, perfettissima,
avesse un difetto palese, cioé
fosse leggermente strabica.

Anselmo Bucci
PITTORE

CARTOLINE DA TRIESTE

Nel N. 16 di EPOCA avevamo pubblicato un appello rivolto
a tutti i lettori perché girassero alla signora Mondardini, mae-
stra elementare a Cesena (Forli) le cartoline illustrate in loro

. possesso, per dar modo ai suoi

alunni di conoscere le bellezze

d’ltalia. Siamo lieti di pubblicare a pochi numeri di distan-

za, la seguente lettera della

stessa signora Mondardini.

Cara Italia Domanda, dal giorno 25 gennaio ricevo continua-
mente cartoline. Il primo a rispondere all’appello & stata una
persona di Trieste che ha inviato diciannove bellissime vedute
accompagnate da questa nobilissima lettera:

Cara Signorina,
plaudo alla sua iniziativa

Trieste, li 24-1-1951

e desidero che i suwoi scolari

abbiano subito una serie di cartoline di Trieste, lucide come lei

preferisce.
Ricordi ai suoi bambini, che

per questa mostra martoriata

cittd, la generazione dei loro momni sparse generosamente il
suo sangue nella guerra 1915-18.

E spieghi lore come, anche ora, essa sia nuovamente stac-
cata dalla Patria e come essa aneli, con tutto il suo cuore, ad

esservi ricongiunta.

Brava signorina, se tutte le maestre d'Italia, pensassero con
tanto amore, a educare e istruire i loro bimbi, avremmo fra
quindici, vent'anni, una generazione del tutto diversa dal-

lattuale.

Con molti cordialissimi saluti mi creda

ci‘ G-

All'Ignoto donatore una mia alunna, nipofe di un Caduto

della guerra 1915-18, risponde:
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Caro Fratello Triestino, la nostra signorina c¢i ha portato a scuola le
belle cartoline della citta di Trieste che ci ha inviato; ci ha perfino letto
la tua lettera, che ci ha commosso tanto. Anche il babbo della mia
mamma ha combattuto ed & morto per cacciare via lo straniero, libe-
rare Trieste e unirla alla Patria. Adesso che Trieste non & pid unita
a noi, la mamma & tanto addolorata, perché pensa che il sacrificio
del babbo, che non ho mai conosciuto, sia stato invano. Noi, invece,
pensiamo che presto Trieste si riunira all'italia, perché tutti lo desi-
deriamo. E con questo augurio io, la maestra e le mie compagne
di scuola ti ringraziamo e ti salutiamo con molto affetto. (Mirella
Molara, alunna della 111 classe elementare Sezione B. Locale A. Saffi.)

Saluti,

Rosina Mondardini

IL FASTO DELLA GHIESA

E coerente con i principi del-
la dottrina cristiana lo sfarzo

che da millenni la Chiesa mette -

nei suoi riti e nelle celebra-
zioni religiose? La porpora
dell’abito del Cardinale & mol-
to costosa: il bellissimo abito
e I'umile saio del fraticello non
hanno medesimo valore davan-
ti a Dio? Perché non & sem-
plice e nudo il Crocefisso che
i Cardinali e i Vescovi portano
invece tempestato di brillanti e
gemme? Ammesso che la li-
turgia prescriva questo per
dare dignita ai ministri della
Chiesa e rendere omaggio al
Signore di tutte le cose per cui
i valori della terra non saran-
no mai sufficienti a compensar-
lo degli immensi doni che Egli
ci ha dati, non credete che il
Signore sarebbe piu felice se
I'opulenza di cui fa uso la
Chiesa venisse utilizzata per
soccorrere i milioni di ‘poveri
che popolano il nostro globo?
1l Signore non é forse nato in
una umile stalla per farci me-
glio apprezzare la poverta?

(RINO PATRICELLI, VIA FIORA-
VANTI 35, BRACCIANO)

All'infuori della doratura
interna dei calici e delle pis-
sidi, la liturgia cattolica non
impone nessun pregio partico-
lare nei paramenti e negli og-
getti del culto. Dipende dal
corredo che una Chiesa possie-
de, per cui anche il pii mo-
desto parroco o il frate piu
povero nelle cerimonie del-
l'altare possono anche vestire
paramenti piu sfarzosi di quel-
li di un cardinale. Quasi sem-
pre poi tali corredi - derivando
alle Chiese da secoli in cui la
magnificenza nella liturgia
vinse sulla semplicita - ven-
gono a costituire pii un pa-
trimonio artistico che mate-
riale.

A parte le cerimonie, non
frequenti, del proprio grado e
quelle dell’altare - nelle quali
il ecardinale indossa di proprio
una divisa non eccessivamente
piu costosa di qualsiasi divisa
di graduato militare o di
principe - nella vita privata
cardinali e vescovi vestono co-
me qualsiasi altro decoroso
borghese. Gli anelli e le cro-
ci pettorali che portano sono
d’oro per riverenza alle reli-
quie dei Santi che incastonano,
e non valgono piu dei gioielli
di una donna qualsiasi o di
qualche portaritratto pregiato
frequente in molte case.

Quanto alla distribuzione di
tali tesori ai poveri, & neces-
sario e doveroso distinguere:

1) Se si tratta di oggetti co-
muni (erocette, braccialetti,
catenelle, cuori ex-voto d’oro
o d’argento), siamo pienamen-
te d’accordo. Siamo anche
d’accordo sulla necessita di
educare i fedeli a ringraziare
Dio, la Vergine e i Santi con
opere di carita e con iniziative
durature di giustizia piuttosto
che con pezzetti di metallo,
inutili e non di rado costituen-
ti veri pericoli, per i fedeli pit
semplici, di confusione fetici-
sta. Ci si augura anche di non
rivedere eccessi di spese paz-

zesche quanto inutili nelle sa-
gre patronali e in occasione
del passaggio della Madonna
Pellegrina (luminarie, morta-
retti, festoni, ecc.); spese gia
deprecate dai Vescovi che han-
no prescritto e desiderato per
la manifestazione un carattere
prevalentemente penitenziale.
2) Se si tratta di oggetti di
particolare valore artistico ol-
tre che materiale - come spesso
accade - bisogna riflettere che
il patrimonio dell’arte & uno
dei piu sacri dell'umanita; e
la Chiesa, prima e massima
committente e mecenate nei
secoli, & la piu gloriosa depo-
sitaria. Non si dimentichi che
per buona meta il fascino e il
richiamo esercitato su stra-
nieri e turisti dall’Italia e dal-
I’Europa & costituito dalle
grandi opere d’arte che la
Chiesa, in massima parte, ha
create e benedette. Fondere,
vendere, distribuire tali tesori
significherebbe per i poveri un
benessere momentaneo - senza
contare che a comperare sa-
rebbero sempre i ricchi o gli
arricchiti - mentre per la ci-
vilta artistica, fonte di luero
turistico notevole, vorrebbe di-

re ritorno alle palafitte.
Comunque non si tema: in
momenti di atroce emergenza,
la Chiesa - che vanta nei secoli
una vita di carita eroica come
nessun’altra societd umana -
sapra sempre, Se necessario,
sacrificare per i poveri anche
le suppellettili pii preziose,
come fecero ieri San Gregorio
I e San Leone Magno; come
fece Pio XII durante la guer-
ra scorsa per riscattare i mem-
bri della Sinagoga di Roma
catturati dai nazisti, e come
ha fatto il Cardinale Schuster
donando 1'anello episcopale per
iniziare i fondi edilizi della

Charitas Ambrosiana.

Fra Nazareno Fabbretti
FRANCESCANO

Perché le nuove banconote
da 50 e 100 lire non sono state
stampate su carta, se non al
nylon, almeno decente? Quelle
in uso attualmente sono in con-
dizioni pietose gia a pochi mesi
dalla loro emissione, e oltre
a varie e antipatiche conse-
guenze, nelle giornate umide
specialmente (sono cassiere di
un’'importante azienda) fanno
perdere un sacco di tempo.

(MARIO TOSO, VIA LUNIGIANA
11, LA SPEZIA)

Quando furono stampate le
banconote da 50 e 100 lire le
risorse di materie prime erano
scarse a causa dell’occupazio-
ne del Nord, e la carta a di-
sposizione era di pessima qua-
lita. D’altra parte era neces-
sario stampare nuova moneta
per supplire a quella rimasta
nelle regioni invase dai te-
deschi. Al Nord erano stati
portati anche i clichés, che si
temeva fossero andati ormai
smarriti. Quando i clichés fu-
rono alfine ritrovati, la nuo-
va moneta era gia stampata
e pronta per la circolazione.

R.

sepue




ITAL'A DOMANDA

GIORNALE

1 signor Vincenzo Fadevaia,

Pietravairano (Caserta) ci
scrive testualmente: « Esisto-
no veramente le streghe? Ri-
sponde, ciog, a qualche verita
o fondamento scientifico cido
che & di comune credenza, che
le dette megere hanno la facol-
ta di diventare vento e di in-
filtrarsi in casa altrui? Ho ri-
tenuto, fino a qualche tempo
fa, semplici dicerie tutto quan-
to si dicesse intorno a esse, ma
rivelazioni fattemi da alcuni
amici di indubbia serietad mi
hanno indotto a essere meno
scettico. Essi affermano di es-
serzi trovati, di notte, pur es-
sendo le imposte ermetica-
mente chiuse, al cospetto di... »
ece. ecc. Senta, signor Fade-
vaia, se lei ha inteso giocareci
una burla, pit 0 meno gustosa,
I’accettiamo per tale: un pic-
colo petardo carnevalesco a
scoppio ritardato. Le diremo
anzi che questa ¢ l'unica in-
terpretazione sulla quale pos-
siamo convenire e, come vede,
il suo scopo & raggiunto: lei &
riuscito a farsi citare sulle
colonne di EPOCA e possiamo
per un attimo ridere insieme,
richiamando il sorriso anche
sulle labbra dei nostri lettori.
Ma se veramente ubbie di tal
genere popolano il suo cervel-
lo, noi puntiamo su lei il nostro
proiettore, come sopra uno de-
gli uomini pit felici del mondo.
Vivere in permanenza una
grossa fiaba, attendere che
streghe dal naso appuntito
giungano per I’aria a caval-
cioni di scope e poi dileguino
come in ¢ Cenerentola » o pas-
sino incorporee attraverso le
porte come il coniglione bian-
co Harvey, & la piu affasci-
nante avventura che un es-
sSere umano possa assaporare,
quando gli anni che gravano
sulle spalle non siano ahimé
pit quelli incantanti dell’in-
fanzia.

uualcke volta 1 lettori - e 1
cast per fortuna sono rari -
s'impermatliscono fuor di pro-
posito. Nel numero 17 abbia-
mo pubblicato due innocenti
risposte in tema carnevalesco,

corredate da tre fotografie.
Queste foto mostravano tre di-
versi momenti della fabbrica-
zione delle maschere, dei co-
stumi, dei coriandoli, delle
stelle filanti ed erano state
scattale presso un « costumi-
sta » e presso piccole fabbriche
artigiane della periferia mila-
nese, come appariva chiaro a
chicchessia e come era detto,
senza possibilita d’equivoe,
nelle didascalie. Ma poiché in
dette didascalie - ecco il noc-
ciolo del problema - avevamo
fornito ai lettori anche altre
informazioni curiose, come
questa, che molte maschere e
molti coriandoli vengono con-
fezionati da carcerati, qualcu-
no ha fatto ricorse a un ele-
gante sillogismo: i carcerati
fabbricano maschere e corian-
doli, le persone qui ritratte
fabbricano maschere e corian-
dolti, ergo... le persone qui ri-
tratte sono carecerati. Strano
che la pietra sia stata scaglia-
ta proprio da un avvocato, il
quale dovrebbe sapere che non
¢ consentito, salvo ecceziona-
lissimi casi, fotografare i re-
clusi. Comunqgue, se il dubbio,
incomprensibilmente, é nato,
siamo pronti a ripetere che no,
i signeri Scamavacca e Ta-
gliabue, le signorine Carraro,
Ce, Rossetti e tutte le altre
figure, cose, suppellettili effi-
giati nelle tre foto di EPOCA
17 pag. 7 nulle hanno in co-
mune con reclusi, carcerati o
penitenziari, trattandosi inve-
ce di onesti e pacifici lavora-
tori colti mell’esercizio delle
loro mansioni, nei loro onesti
« ateliers » o nei loro onesti la~
boratori artigiani. Cio fatto,
invitiamo i lettori di buona vo-
lonta e lo stesso avvocato seri-
vente a rileggere le didascalie
incriminate e a direci onesta-
mente se valesse la pena di
farci dedicare tanto spazio - ¢
per noi lo spazio é prezioso - a
un cavillo interpretativo. Noi
sappiamo forse meglio di altri
come la stampa sia un'arma
che va saggiamente impugna-
ta. Ma non é nostra intenzio-
ne romperne il filo contro
le pale di mulini a vento.

In quel numero di EPOCA
pubblicavamo il parere del
dott. Alberto Giordano, diret-
tore del Centro di rieducazio-
ne del minorenne « Cesare
Beccaria », il quale, a proposi-
to della nostra inchiesta sui
minorenni traviati, desidera
precisare fra l'altro quanto se-
gue: « Ritengo necessario che
gli Istituti di Osservazione sia-
no diretti da psichiatri, ma
non le Case di rieducazione,
che vanno piuttosto affidate a
educatori forniti di spiccata
attitudine a tale compito, che
si riassume in doti di intelli-
genza aperta a tutti i problemi
e di « umanita » intesa in sen-
so classico, pill che di un ti-
tolo di studio particolare (ne
conosco di ottimi in Italia e in
Svizzera che hanno il titolo di
ragioniere o di dottore in leg-
ge). Queste doti fondamentali
vanno naturalmente coltivate
con una specializzazione che
soltanto la pratica pud dare ».

[ dott. G.C. di Roma e 1l

dr. Mario Turchi di Firenze
¢t offrono interessanti infor-
mazioni sulla Pasqua alta o
bassa (la cui ricorrenza ha co-
me limiti massimi il 25 aprile
o il 22 marzo) e fra Paltro
questa: che l'ultima Pasqua
bassa cadde il 22 marzo 1818
(mentre Napoleone I era a S.
Elenal!) e la prossima cadri
nel 2285 (quando 1 posteri a-
vranne gid da un pezzo pro-
nunciato e archiviato il pro-
prio giudizio sul mostro
tempo).

d ecco I'elenco dei lettori ai

quali non possiamo risponde-
re perché le lorp domande han-~
no carattere troppo strettamen-
te personale, o perché concer-
nono argomenti gia trattati da
EPOCA o per ragioni di spazio:

ACRIGENTO: Andrea Maiorino,
Porto Empedocle; Pasquale Cor-
sini, Porto Empedocle.

ALESSANDRIA: Aldo Smilo;
Enzo Poggi, Novi Ligure; Fioren-
zo Santagostino, Acqui; Mario At-
zeni, Tortona.

AREZIO: Federico Magnanenzi.

ASCOLI PICENO: Alberto Le-
vani.

AST): prof. dott. Lorenzo Sia-
riati, Vinchio; Maria Sardi, Ca-
losso; Carla Dagna, Nizza Mon-
ferrato; Elena Biamino.

AVELLINO: Mino De Blasi, San -

Mango sul Calore.

BARI: Alessandra Martino, Ru-
vo di Puglia; Giuseppe Di Vietri,
Spinazzola; Michele Ferrara; Al-

Secondo voi risentira Fau-
sto Coppi dell’incidente che ha
subite a Primolano durante il
Giro d’italia dello scorso anno?

{ENRICO DE SANCTIS, ALBANO,
ROMA)

Per Coppi, 'incidente occor-
sogli é stato piuttosto un be-
neficio. Il campione & riposa-
tissimo, e il non aver preso in
serio esame le varie proposte
fattegli per partecipare du-
rante V'inverno a riunioni di
pista, dimostra quanto egli
miri, quest’anno,
precisamente al campiona-
to mondiale su strada, 'unica
perla che manca alla sua pre-
ziosa collana di successi. Tan-
to pit che nel 1951 il titolo
mondiale su strada si correra
in Italia, e a Coppi, natural-

in alto;

Coppi e Bartali 1951

mente, non mancherebbe 1’in-
coraggiamento dei suoi innu-
merevoli sostenitori.

Credete che Bartali abbia Ia
possibilita di imporsi nel '51?
(LUIGI RAZZO, VIA BRESCIA
29, ROMA)

Non credo. Gino, con un an-
no di pitu sulle spalle, dovrebbe
avere una stagione piuttosto
fiacea, tanto pit che gli uomini
di cui sara composta la sua
squadra non appartengono
alla serie dei « fertissimi».
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Sara un’annata buona, i
1951, per il ciclismo italiano?
(E. PASTORINO, ALBANO, ROMA)

Il 1951 dovrebbe ripagarci
di qualche delusione del 1950.
Tre uomini dovrebbero bal-
zare sulla internazionale e
nazionale ciclistica. Essi sono
Magni, Bevilacqua e Martini,
che dopo aver formato 1'« équi-
pe » della « Wilier Triestina »,
assumono in questa stagione
il comando rispettivamente
della Ganna, della Benotto,
della Taurea.

Giovanni Proietti

COMMISSARIO DEL CT-
CLISMO SU STRADA

do Smilo; Nicola Lanave; Lucia-
no Piccininno; Michele Cirillo;
Antonio De Caro, Monopoli.

BELLUNO: N. Del Mas.

BERCAMO: U. Finazzi, Chin-
duno; Cristoforo Loglio, Gandino;
Franco Daneda; Paolo R

BOLOGNA: A. Rogo; Paolo R.;
Pompeo Zappoli.

BOLZANO: Fabio Tabarelli de
Patis.

BRESCIA: Nicola Parma; Ono-
rina Vimeriati, Lavenone; Seve-
rino Mazza; Giuseppina Valeri;
Mario Agostini; Mario Franzini;
Giulio Marchi; rag. Leonardo Can-
toni, Gavardo,

BRINDIS!: un gruppo di stu-
denti di Pezze di Greco.

CACLIARI: Pasquale De Vita;
Anna Caterina Piras,

CALTANISETTA: Diego Scilla;
Giovanni Murgia.

CASERTA: Giulio Buonpane.

CATANZIARO: Giuseppe Frisa,
Nicastro; Gaetano Blotta.

CHIETI: Giovanni Lanaro, Mi.-
glianico.

COMO: Bruno Carugo, Rovella-
sca; E. Zenardo, Cernobbio.

FERRARA: Elena Argazzi ved.
Reschiglian; Alfredo Roceo, Gal-
bulga; Amalia dell'Olmo; Giovan-
ni RHomani.

FORLI: dott. Renzo Bertozzi,
Gambettola; Ida Pietragnoli, Ce-
Bena.

CENOVA: Luigi Spagnolo, Se-
stri; Pietro Bruno; Pier Luigi Da-
nese; Filippo Rolla; rag. Oscar
Balestrero, Rivarolo; dott. A. (.
Alabastro; Vincenzo Humor; Roe-
co Pacella; Carlotta Dodero; Ilde
Maasini.

CORIZIA: Gianni Morelli, via
Cappuecini 13.

CROSSETO: Ugo Capitini, Ca-
stell'Ottieri; dott. Lueciano Agno-
let; Carlo Pieri; Aldo Nepi, Fol-
lonica.

IMPERIA: dott. Edoardo Bea-
rella, Pornassio; Luciano Giane-
cola. -

LECCE: Luigi Negra.

LIVORNO: Ernesto Borrelli, Ca-
stiglioncello; Piero Carugi, Rosi-
gnane Solvay; Carlo Rocco.

LUECA: Umberto Dini, Camaio-
re; Elvo Riccioni.

MANTOVA: Antonio Decisi, Can-
neto sull’Oglio.

MESSINA: rag. Francesco Misi-
tano; Salvatore Pirella.

MILANO: Angelo Brambilla;
Maria Giola; E. Borelli; De Bru-
ni; G.F. Petrocehi; Giovanni S8om-
mariva; Guido Moschieri; Mar-
gherita T., Seregno; Gino Sandri-
ni; Renata Gaz; Mariuccia Scotti;
Davide Cantinelli; avv, A. Marue-
ci; Antonio Pasini; Mario Di Gio-
vanni; Lea Bonanni Borra; An-
tonio Fraschi; Angelo Concordati;
Gino Zanotti; Aurelio Carconi;
BRoberto Semprini; Carlo Ferri;
Giuseppe Rivara.

MODENA: Tiziano Morelli;
Marcello Gambuzzi, Solara Wol-
mer S. Barbiero,

NAPOLI: Luigi Musella; Maria
Memoli; dott. Mario Rionero; Gino
De Luca; Vito Giorgi; E. Ferri-
gno; Nicola Ginnari; Giovanni
Citro; Franco Cerriello; Camillo
Leonardo; dott. Emilio Antonueei;
Aldo Marlesco.

NOVARA: Gaetano Mazza;
Giancarlo Mamtagliati, Domodos-

sola; Angelo Marco Valsesia,
Borgomanero; Carle Cavagnino,
Grignasco.

PADOVA: Diana Rutti; Fabio
Ferretti, Conche di Codevigo; An-
tonio Banfi; E Castellaro.

PALERMO: D.G.; Lyana Lodato
Alberto Roberto; un gruppo di
amici di Arcella.

PARMA: un gruppo di amici di
Basgilicanova.

PAYIA: Umberto Arcesi; Pino
Sala; Nora Betmani; Piero Letti,
Campospinoso Albaredo.

PESARO: cav. Giovanni Bocchi-
ni, Novalfeltria; Giorgio Zanatio.

PESCARA: Giuseppe Rossi,
Penne.

PISA: Bruno De Pasquinucci,
Pontedera,

POTENZA: V.P.; P.D.L., Spino-
s0; Giovanni Del Balzo, Palazzo
S. Gervasio.

RAGUSA: Salvatore Lo Presti.

RAVENNA: Guerrino Guerrini;

dott. Lino Celotti, Faenza; Giu-
seppe Pagnani.
REGGIO E.: Clementina Cuoghi.

ROMA: Alberto Pazzi; Luciano
Pacini; Riccardo Laio; Maria Ca-
terina Corbd; Ernesto De Banctis;
Lamberto Francucci; Benedetto
Grogola; Mario Bartolozzi; dott.
Sergio Tullio Piccioni; Augusto
8ilvati, Civitavecchia; Guido Lem.-
mi; Stefania Palombi; Pasquale
Capodieci.

ROVICO: Antonio Pinotti, Ce-
regnano; Alfredo Borin, Villano-
va del Ghebbo.

SASSARI: Aldo Alivesi.

SAVONA: prof. Valentina Fo-
schi; Angelo Luzzati; Graziano
Esposto; Leandrina Salomone
Ambrosini, Albenga.

SIENA: Luigi Boschi.
SIRACUSA: Balvatore Imbesi.
TERAMO: G. Andemane.
TERNI: Antonio Bevilacqua.
TORINO: Giorgio Perinetti; Vi-
to Lombardo; Nedelia Lolli; Aldo
Rebora; Francesco Liparace; P.

C.; Mario Enrico Berado; Emilio
Belli; Gastone Farso,

TRIESTE: Oberdan Pierandrei.
VARESE: Jolanda Parisi.

VENEZIA: Gianni Giora; M. M.
Marano; Luigi Bachetto: Marghe-
rita Modenato, Mira Taglio.

VYERGELLI: Carlo Pesa, So
prana.

VERONA: Roberta Adami; Od-
done Maggiolaro, 8. Bonifacio;
Giorgio Sommetti.

YIARECGCIO: F. Morelli, via 8.
Ambrogio, 46.

ESTEROD: Goffredo Ferrarese,
Hasenraim 63, Bimmingen, Basi-
lea, Svizzera; E. G. Hobbs, Lon-
dra 8. W.I1; Leonardo Napolita-
no, Aremberg, Francia.

ultima
ora

Ho letto che sono stati
immessi nel mercato note-
voli quantitativi di tessuti
tramite I’U. N. R. R. A.
Siccome non ho trovato nes-
sun negozio milanese prov-
visto di tali tessuti, vorrei
sapere se la notizia appar-
sa era veramente esatta.

(ANTONIO DANISI, VIA OL-
METTO 1, MILANO)

Per accontentare il si-
gnor Danisi e i molti altri
lettori che certamente sono
interessati all’argomento,
ci siamo rivolti diretta-
mente agli Uffici Provin-
ciali U.N.R.R. A. Sono
stati distribuiti in Milano
e provincia dai 70 agli 80
mila metri di tessuti. A po-
chi giorni dalla distribuzio-
ne sono rimasti solo i se-
guenti tipi: Pettinato uo-
mo da L. 2500, in gran
parte lavorato a freseco;
coperte da L. 2200 (sca-
denti). Esistono ancora sul
mercate di Milano tessuti
per 150 milioni di lire. Si
attendono quelli non ven-
duti nell’Italia meridiona-
le, che assorbe meno. I mi-
gliori assortimenti si tro-
vano negli spacei piccoli.
Le scarpe, invece, sono tut-
te in distribuzione, tranne
i numeri piccoli (38-39 40-
41). Gli spacei, in Milano,
sono 54 per i tessuti e 3
per le scarpe. Nei suoi pa-
raggi, comunque, esistono
i seguenti spacci: Via Ce-
sare Correnti 17, Corso Ro-
ma 12, C. Roma 63, C. Ro-
ma 42, Via Spadari 2.




LA MEDUSA

degli
ITALIANI

é ginunta al sue 369 volume.
I maggior; romanzieri coniem-
poranei s5i affiancano ai nuo-
vissimi serittori della giovane
generazione. Fra gli nltimi suc.
cessi segnaliamo:

DOMENICO REA

rivelatosi con SPACCANAPO-
LI, ha pubblicato recentemente,
con una prefazione di France-
sco Flora:

GESU, FATE LUCE

N. 54 - pagine 212 - L, 6oo

“IL GAZZETTIND" DI VENEZIA

« 12 racconti nei quali 1'e-
stro, la bravura, la capacita
del gioco e la serieta e
drammaticitd del Rea fanno
centro con grande sicurezza.
Uno serittore nato, un mae-
stro di parole. »

“LA STAMPA™ DI TORINO

« Ben radicati alla terra,
palmtantl di sangue e di
passioni scoperte e immuni
dalla noia, i personaggi e-
strosi, violenti, beffardi che
popolano l'ultimo libro di
racconti di Rea.»

MARINO MORETTI

il nostro grande e temace scrit-
tore romagnolo di cui la «Me-
dusa degly Italiani » si onora,
ba pubblicato qui U'ultimo e
forse pidi alto romanza:

ILPUDORE

N, 53 - pagine 360 - L, Soo

“IL CORRIERE DELLA SERA":

« Giudicando a tutt'oggi,
pud darsi che questo resti il
miglior romanzo di Moretti,
quello che prima gi nomine-
ra quando si vorra ricordare
lui e l'opera sua.» (PIETRO
PANCRAZI)

“IL GAZZETTINO" DI VENEZIA

« Moretti, fedele ai stoi per-
sonaggi antichi, come oggi,
nel suo romanzo pia bello,
pieno di una sua malinconi-
ca saggezza: una duplice,
una parallela ‘eduecazione
sentimentale” di due fan-
ciulli, Mimma e Bantino. »
(A. CAMERINO)

R. M. DE ANGELIS

dopo aver ripubblicato ﬂeﬁa‘
« Medusa» quella PES A
URANA che precede nel remv
po e nella ispirazione « La pe-
ste» di Albert Camus, ¢
offerto in questi giorni:

PANCHE GIALLE
SANGUE NEGRO

N. 56 - pagine 372 - L. goo

“IL POMERIGEI0"” DI BOLOGNA

«1l dramma e i problemi
delle razze, a Berlino e a
Rio de Janeiro. Episodi che
§i susseguono ininterrotti,
popolati di personaggi pri-
gionieri di passioni singola-
ri, spesso violente e capar-
bie, scaturite da una fata-
lita. che gi annida nel pro-
fondo della loro natura. »

IN PREPARAZIONE :

PRIMAVERA A TRIESTE di
Quarantotti Gambini - PIC-
COLA BORGHESIA di Elio
Vittorini - T VIVI E I MOR-
TI di (. A. Borgese - I GRIL-
LI DI PAZZO PAZZI di Ma-
rino Moretti - LO ZIO PRE-
TE di Luigi Santucci.

Mondadori

Torino, febbraio

Il giovane re dell'Trak, Faisal, dopo una breve
sosta a Roma con la moglie é transitato da Torino
diretto a Parigi. A colazione l'elegante sovrano si
e fatto servire un paio di « carciofi alla giudia ».

Chicago, febbraio ’ .

Il negro Ray Robinson, detto « Zucchero », ha
battufo Jake La Motta alla tredicesima ripresa per
k. 0. tecnico, conquistando il titolo mondiale dei
medi. Robinson era gia campione dei medioleggeri.

Roma, febbraio

L’ammmistratore dell’E.C.A.,
una serie di collogui con i ministri tecniei italiani
in merito agli aiuti americani per il riarmo. [L'Ita-
lia ricevercbbe 375 milioni di dollari in 18 mesi.

Foster, ha avuto
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ALLARME SOCIALISTA

La recente dichiarazione degli
on. Cucchi e Magnani ha gettato il
campo socialista in uno stato di al-
larme e di tensione, quale non si
riscontrava da parecchi mesi. Il
partito socialista unitario (P.S.U.)
ha improvvisamente ritrovato
un’anima missionaria e proseliti-
stica, lo spirito delle grandi « cro-
ciate » e delle generose « conversio-
ni » degli infedeli. I contatti che
Silone ha avuto, a Bologna, coi due
deviazionisti e i misteriosi rapporti
coi comunisti e coi partigiani ere-
tici hanno poste in secondo piano
le conclusioni del congresso di To-
rino e hanno creato ulteriori osta-
coli e resistenze al progetto di uni-
ficazione. Perfino I'on. Romita ha
riconfermato, in una pubblica di-
chiarazione, che l'unificazione col
P.S.L.I. & sempre e comungue Su-
bordinata all’'uscita preventiva dal
governo, contraddicendo la propo-
sta di delegare a un congresso co-
mune la risoluzione consensuale e
meditata della questione.

Quanto alla nuova direzione del
P.S.U., le due posizioni, romitiana
e azionista, si sono bilanciate in un
equilibrio che, per essere troppo
perfetto, rischia di riuscire insta-
bile: Romita segretario, Matteo
Matteotti vice-segretario, tre rap-
presentanti per la destra, tre per la
sinistra, Vigorelli con voto consul-
tivo. La nuova Direzione ha imme-
diatamente incaricato i senatori del
partito di presentare, con procedu-
ra d’'urgenza, una serie di emenda-
menti alle leggi elettorali ammini-
strative, contro l'eccessiva esten-
sione degli apparentamenti. E noto
che il P.S.U. si & rifiutato di addi-
venire ai collegamenti coi gruppi
di maggioranza e ha riconfermato
la sua pregiudiziale intransigente
contro il « trasformismo » elettora-
le, a vantaggio della chiarezza e
della coerenza dei programmi
(« non vogliamo sedere alla tavola
dello zio prete », ha detto V'on. Ca-
lamandrei in un club politico).

Un autorevole rappresentante del
Piemonte ha dichiarato solenne-
mente che non & possibile « tagliare
la strada alla classe operaia per se-
guire la linea parlamentaristica di
Saragat » ; ed & certo che le inquie-
tudini, i sommovimenti e le seces-
sioni in seno al P.C.I. hanno risu-
scitato nel partito di Silone I'ansia
e il desiderio di ristabilire I'unita
del proletariato, non a destra, ma
a sinistra. Il primo a lanciare I'idea,
per la cronaca, fu il sen. Frassati,
in un articolo clamoroso sulla Stam-
pa: con Vautorita che gli deriva dal
suo passato e dalla sua stessa tri-
buna, lo serittore torinese invitava
il P.S.U. a evitare 'unificazione con
un partito logorato ed esautorato
dall’esercizio del governo e a vol-
gersi piuttosto verso la base del
P.S.I. e verso i nuclei separatisti
del comunismo, tra cui dovrebbe
esserci ancora molto da mietere.

12

di Giovanni Spadolini

In un partito di massimalisti ten-
denziali, di dottrinari intransigen-
ti, di puritani irriducibili, in un
partito che raccoglie i pin noti eva-
si e profughi dalle file comuniste e
tutta I’« équipe » dirigente del vec-
chio azionismo, l'invito del sen.
Frassati non poteva cadere senza
eco; e l'episodio di Reggio Emilia
sembrava confermare le aspettative
e consacrare gli sforzi dell’antico
segretario Silone, che da tempo si
batteva per accelerare il processo
di crisi e di decomposizione del-
I'Estrema Sinistra. La formula dei
due deputati scissionisti, consacra-
ta nella dichiarazione dell’ll feb-
braio, non autorizza le previsioni di
un passaggio al P.S.U. o ad altre
formazioni socialiste e anzi si limi-
ta ad annunziare la nascita di un
comitato per 'unita e 'indipenden-
za del movimento operaio: ma &
singolare che, nell’invito agli altri
gruppi affini (militanti coscienti
del P.C.I.,, autonomisti del P.S.I.,
fedeli del P.S.U.), sia completamen-
te dimenticata Vesistenza di un
partito che si chiama, con qualche
diritto di primogenitura, Partito
socialista- dei lavoratori italiani.

GLI INTERROGATIVI DEL P.S.L.I.

Quanto al P.S.L.1., sarebbe im-
possibile sostenere che la crisi di
Reggio non abbia esercitato in-
fluenze di vasta portata. La pro-
spettiva dell’'unificazione sembrava
tornata d’attualita, e tutti sanno
quanto I'on. Saragat sia lealmente
e sinceramente devoto all’'unita del
socialismo democratico e quanti
sforzi abbia compiuto per superare
il divario e per comporre i contrasti
fra le due fazioni. Il contrasto con
la Democrazia cristiana per la pre-
sidenza dell’Istituto delle case po-
polari di Milano (con successiva
lettera di Saragat a De Gasperi e
minaccia di crisi nella giunta mila-
nese) ha riproposto, per di piu, il
problema della collaborazione al go-
verno e ha accentuato le tendenze
frondiste e inquiete della sinistra
del partito.

La situazione & tutt’altro che fa-
cile. L’interpellanza presentata alla
Camera per chiedere conto, al go-
verno, dell’aumento dei disoccupati
(registrato perfino dall’Istituto
centrale di statistica), implica una
dichiarazione di sfiducia nella poli-
tica economica del governo, di cui
pure l'on. Lombardo & corresponsa-
bile. L’astensione dell’on. Tremello-
ni’ dal voto sulle spese necessarie
al riarmo ha assunto un significato
e un valore che trascendono la nota
prudenza finanziaria dell’economi-
sta e sconfinano nel campo della
politica estera o comunque della
politica generale. La stessa inter-
pellanza dell’on. Tremelloni per de-
plorare I'abuso delle automobili da
parte dei Ministeri e delle direzioni
generali (& nota I'appassionata e
coraggiosa campagna del deputato

socialista per la riforma della pub-
blica amministrazione) non contri-
buira certamente a rafforzare le
basi psicologiche dell’alleanza e del-
la collaborazione.

Quanto alla questione degli ap-
parentamenti, per cui il P.S.L.I. si
dichiard « toto corde » fovarevole,
rischiano di nascere sorprese, ama-
rezze e delusioni: pare che nei
grandi centri ad assoluta maggio-
ranza cattolica, la D.C. si rifiuti ai
collegamenti necessari e tenda a
far bloeco per conto suo. Delle tre
mozioni principali, che saranno
presentate al prossimo Congresso
nazionale, solo una & per la colla-
borazione incondizionata col gover-
no: ed & quella sottoscritta dagli
on. Treves, Lombardo e Simonini,
che si richiama alla preminenza ge-
rarchica dei problemi di sicurezza
internazionale e interna e riafferma
'esigenza di un contributo e di un
controllo socialdemocratico. La mo-
zione di Carlo Andreoni - '«enfant
terrible » del partito, il « leader »
pin vivace, capriccioso e paradossa-
le - si orienta invece verso una con-
fluenza col P.S.U. su posizioni di
intransigenza antigovernativa e di
coerenza socialista; e la mozione
dell’on. Tremelloni subordina la
partecipazione governativa a un
complesso di pregiudiziali economi-
che e politiche, che potrebbero es-
sere difficilmente accettate dal par-
tito di maggioranza (e per di piu
da un partito che vagheggia la crisi
per ragioni opposte a quelle degli
alleati o degli ausiliari).

Una cosa & certa: il caso Cucchi-
Magnani ha riproposto l'attualita
delle istanze e delle ragioni sociali-
ste e ha confermato come sia im-
possibile articolare una democrazia
in Italia senza il contributo e la
collaborazione della classe operaia.
Quale sara lo schieramento dei vari
gruppi socialisti su tale problema?
Quali i loro sviluppi? Quale la fun-
zione del terzo fronte, quello del-
I'on. Nenni, di cui la stampa si di-
mentica troppo spesso e troppo
facilmente? I nuovi dirigenti del
P.S.U. non dovranno illudersi di
mietere troppi allori nel campo di
un partito che ha un’autorevole tra-
dizione.

LA CHIESA E LA DISOCCUPAZIONE

Né i cattolici resteranno assenti
da tale processo di revisione e di
chiarificazione. E bastata la minac-
cia di uno sfaldamento di certe
basi comuniste nel nord, perché il
cardinale di Milano rinnovasse la
sua protesta contro le « insufficien-
ze » governative in materia di di-
soccupazione. Dopo aver sostenuto
P’inutilita di riarmare il paese
« quando si lasciano vagare per le
vie d’'Italia cirea due milioni di di-
soccupati », il presule lombardo ha
riaffacciato il problema della colla-
borazione fra la Chiesa e la demo-
erazia cristiana e ha osservato co-

~ AFFARI INTERNI

me « l'esasperazione » dell’opinione
pubblica finisca per rivolgersi con-
tro l'organizzazione ecclesiastica,
per errori o per difetti che sono
soltanto del partito.

Il radicalismo sociale della curia
di Milano non & una novita: molti
ricorderanno I'intervento del cardi-
nale in favore dei braccianti emi-
liani, due anni fa, e gli articoli
avanzati e progressisti di uno dei
pit autorevoli collaboratori del por-
porato e direttore del suo giornale,
Mons. Pisoni. Le gerarchie del cle-
ro sono particolarmente sensibili
alle fluttuazioni e agli shandamenti
sindacali; e non & escluso che i piit
arditi dirigenti dell’Azione cattoli-
ca mirino a costituire un grosso
movimento proletario a sottinteso
cattolico, fuori degli stessi quadri
della D.C. o della C.I.S.L. (le « A-
cli » potrebbero rappresentare un
principio e un esempio).

DEMOCRAZIA GIACOBINA

Il card. Schuster ha invitato
chiaramente il Presidente del Con-
siglio a « non imitare gli esempi
dei governi liberali », cioé ad ab-
bandonare la difesa della lira e
della stabiliti monetaria, per im-
postare e attuare rapidamente « un
piano di collocamento degli operai
che ci avvii decisamente alla solu-
zione dell’'urgentissimo e grave pro-
blema da chi solo lo pud e lo deve »
- unica strada per salvarsi dal co-
munismo. - La posizione dell’arci-
vescovo di Milano ha i suoi seguaci
e i suoi fedeli nelle stesse file della
D.C. (nessuno ha dimenticato gli
articoli dell'on. La Pira su Crona-
che sociali); ed & noto che tutta
I'ala dossettiana & favorevole a un
indirizzo produttivistico e « piani-
sta », che vorrebbe riallacciarsi al-
le teorie keynesiane.

Piu importante ancora la presa
di posizione del dott. Gedda, I'ani-
ma dell’Azione cattolica italiana:
distinguendo, nel caso Cucchi-Ma-
gnani, fra la « tesi » e '« ipotesi »,
fra la realta del deviazionismo e le

‘possibilitd di un comunismo nazio-

nale, 'articolista ha incitato a ali-
mentare il primo ma a contenere il
secondo. In un momento in cui il
sentimento patriottico della bor-
ghesia & cosi « esangue e incerto »,
ha osservato il « leader » dell’Azio-
ne cattolica, sarebbe grave e peri-
coloso che «la bandiera dell’italia-
nitd » passasse ai movimenti rivo-
luzionari ed estremisti. Gedda non
si contenta della cronaca e intrave-
de, al di la dei patteggiamenti e
delle paure di oggi, lo spettro di
un « comunismo nazionalistico »
che sarebbe aggressivo e pericoloso
almeno quanto il comunismo rus-
sofilo di Togliatti. Il deviazionismo
emiliano potrebbe cioé sboccare in
un movimento di « democrazia gia-
cobina », conforme a tante incli-
nazioni della nostra storia. E in
quel caso l'art. 7 non passerebbe.
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Sappiamo tutto di
MAGNANI

e CUCCHI

Per wncarico di EPOCA tre detectives
di una grande agenzia privata di inve-

stigaziont hanno s

eguito la scorsa setti-

mana le mosse det « DUE TRADITORI »,
fissandone nei loro «rapportini» quoti-
dianmz il ritmo un po’ ansioso della vita.

Inchiesta coordinata da Alberto Cavallari

li onorevoli Cucchi e Magnani (il

primo in pigiama e pantofole, il
secondo in doppio petto grigio) hanno
trascorso quindici giorni di stretta re-
clusione nell’appartamento al terzo
piano di Via Ca Selvatici 8/2, a Bo-
logna. I nostri « detectives » che per
una settimana hanno tenuto d’occhio
il vicolo, le finestre dell’appartamento,
la porta, l’andirivieni delle macchine
davanti alla abitazione del prof. Cuc-
chi non hanno mai visto, infatti, i due
comunisti - i quali hanno scelto la li-
berta - uscire all’aria libera. La for-
naia di Via Santa Caterina (una
strada perpendicolare a Via Ca Sel-
vatici) pud comunque testimoniare che
il loro appetito non & diminuito né
aumentato; la donna di servizio di

Appostato a una finestra di Via Ca Selvatici, a Bologna, uno dei tre detectives di EPOCA sorveglia il movimento di casa Cucchi, distante
15 metri. Indossa il pigiama del padrone dell’appartamento affittato per l'investigazione. Su un taccuino annota tutti i movimenti osservati.

casa Cucchi comprava i soliti otto etti
di pane. A un certo punto perod, e
precisamente martedi scorso, la donna
di servizio non si fece piu vedere: in
seguito si seppe che era tornata al
paese. Appartenendo a una famiglia
di attivisti del P.C.I. aveva reagito
alle dimissioni del prof. Cucchi con le
proprie dimissioni, dicendo che per
motivi ideologici non se la sentiva pitt
di fare il letto al deviazionista, di
comprargli le sigarette, di fornire le
vettovaglie alla famiglia barricata
nell’appartamento. A cominciare da
mercoledi 14 febbraio toccd, natural-
mente, alla moglie del prof. Cucchi
di andare a far la spesa: la si vedeva
uscire con-uno dei suoi tre cappotti,
in generale quello grigio, sfiancato, e

segue
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Questa @ Via Ca Selvatici, il vicolo angusto che Ia polizia ha sorvegliato
giorno e notte per quindici giorni. Come appare nella foto, un agente
in borghese stava perpetuamente con le spalle contro il muro di cinta.

Proibitissime qneste foto
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recarsi nei negozi. Non era mai ac-
compagnata dagli agenti di P. S. (che
invece accompagnavano e riportavano
da scuola i due bambini) \poiché non
li poteva soffrire. Prima di reagire
ideologicamente ai propri padroni la
donna di servizio di casa Cucchi aveva
confidato alla fornaia « la signora non
ne pud piu dei poliziotti ». Era vero.
La casa di via Ca’ Selvatici era di-
ventata un quartier generale della
squadra politica, poliziotti erano alle
finestre, poliziotti erano sulla porta,
poliziotti erano per le scale. Non se
ne sarebbero andati finché i due de-
viazionisti non avessero deciso di rien-
trare nel mondo.

Solo alle undici di martedi sera (il
giorno in cui Cuechi e Magnani fini-
vano di correggere le bozze del loro
opuscolo uscito venerdi della scorsa
settimana) Cucchi apri una finestra
verso strada e si affaccid a guardare
intorno. Era completamente buio, ¢’era
buio opaco nel giardino di fronte alla

casa, c’era un buio drammatico nella
strada illuminata da due basse lam-
pade ad arco: in questo buio da peri-
feria, desolato, il prof. Cucchi si pas-
s0 una mano sulla fronte e respiro
una boccata d’aria, la prima dopo
esattamente otto giorni che non pren-
deva boccate d’aria verso strada. Na-
turalmente, sotto la finestra dalla qua-
le s’affaccid Cucchi i due agenti di
turno, in borghese ma riconoscibilissi-
mi, passeggiavano avanti e indietro,
camminavano adagio, col passo degli
agenti in. servizio notturno, e non an-
davano mai oltre le due lampade ad
arco. Si tenevano nel buio e l'unico
lume che li rischiarava era quello del-
lo lampada accesa nella nicchia della
« Madonna del Cholera » che sta inca-
strata nel muro di cinta dirimpetto a
casa Cucchi. Pochi metri oltre la « Ma-
donna del Choleras, ¢’¢ una fonta-
nina di ferro e il passo degli agenti
si mescolava al rumore dell’acqua.

Vegliati dal Questore

Cucchi resto alla finestra per qual-
che minuto poi si ritiro chiudendo le
imposte. Gli agenti di guardia nel-
Pappartamento non erano alle fine-
stre. In generale, di notte, nessuno
aveva mai tentato di violare I’isola-
mento dei due deviazionisti. Solo sa-

bato pomeriggio un giornalista aveva -

tentato di fotografare la casa ma era
stato tempestivamente portato in Que-
stura. Gli inviati di LIFE, venuti a
far fotografie, erano stati tenuti alla
larga, e la mattina della domenica,
un altro giornalista era stato preso
e portato dentro; nessun indiscreto
avrebbe mai osato aggirarsi, e tanto

.meno di notte, intorno alla casa. Dopo

aver tranquillamente chiuso la fine-
stra Cucchi resté a parlare in sa-
lotto con Magnani e Cocconi finché
a un tratto suond il telefono. Di Ja
dal filo qualeuno fece dell’ironia su
Giovannino, cioé su Giovanni Mariani
(che due giorni prima aveva rese note
le sue dimissioni dal P, C.1.) e Cuc-
chi dalla tranquillita tornd al solito
stato di tensione. Successe spesso, du-
rante questi giorni che, telefonica-
mente, i provocatori togliessero le il-
lusioni di calma ai due prigionieri
volontari. Quella sera Cucchi chiese:
«Sei un comunista vero? E di che
Federazione? ». Di la dal filo la voce
ignota rispose: « Della Federazione
reggiana . « Sei un bell’assassino »
rispose Cucchi, e depose il ricevitore.

Di questo hanno dato informazione
i ¢ detectives » appositamente piazza-
ti intorno alla casa Cucchi fin da sa-
bato 10 febbraio. Contemporaneamen-
te, perd, uno dei « detectives » era an-
dato a Reggio ed era entrato in con-

tatto con Maramotti, il famoso ¢ terzo
uomo » della erisi, quando la crisi
era nella fase di Reggio. Maramotti,
alle tre del pomeriggio era in casa
e stava aspettando Giovanni Mariani
che ancora si intratteneva nella Fe-
derazione del P.C.I. Mariani non
aveva pranzato. Finalmente compar-
ve e con lui, con un giovanotto alto
dall’impermeabile chiaro, con un pie-
colo napoletano appartenente allo
P.S.U. di Napoli, Maramotti sulla
propria topolino 500 vecchio tipo, si
porto alla stazione. Nell’atrio ’avvo-
cato Pelizzi, I'ex capo dell’Anpi pro-
vinciale, 1i attendeva. Insieme presero
il diretto che giunge a Bologna alle
15,40 e alle 16, con un taxi, arriva-
vano a casa Cuecchi.

Con Pelizzi e col giovanotto napo-
letano dal eappotto grigio, Cuechi so-
prattutto tenne una conversazione su
argomenti di organizzazione delle for-
ze partigiane. Cucchi era in pigiama
marrone e in pantofole, sua moglie
ando a preparare il caffée. Mentre be-

vevano il caffé Mariani annunzié le -

proprie dimissioni dal P.C.I. Proprio
a questo punto entro Magnani. Ma-
gnani vestiva il completo grigio a
« doppio petto» e appariva preoccu-
pato. Quando vide il giovanotto con
I'impermeabile chiaro, senza compli-
menti affronto il Marameotti rimpro-
verandolo d’aver introdotto «un si-
mile provocatore, un uomo cosi poco
sicuro ». Maramotti accompagno il
giovanotto alla porta senza discutere,
incassando il rimprovero. Era chiaro
che il suo ruolo autorevole di «terzo
uomo » si era ormai esaurito.
Maramotti risultava definitivamen-

Ogni giorno una deiie tre automobili della
prefettura riportava a casa da scuola i

Perquisizione davanti a casa Cuc-
chi: I'uomo fu fermato dagli agenti.

Al nostro inviato venne sequestrato il primo rullino di foto-
| grafie ma riusci in seguito a riprendere un piccolo _film
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due bambini

R di Cucchi.

te sorpassato come «¢terzo uomo>» da
domenica 4 febbraio, il giorno in cui
una macchina trasportdé Cucchi e Ma-
gnani da Reggio a Bologna. Da quel
giorno casa Cucchi ( la casa di un
partigiano) sostituendosi a quella di
Magnani (un intellettuale) era diven-
tata il quartier generale della ¢ cri-
si». Naturalmente questo passaggio
segnd l'inizio di un secondo periodo
della crisi. I due « deviazionisti » che
a Reggio avevano vissuto come co-

scienze inquiete in una villetta di -

viale Risorgimento, con alberi intor-
no, noia, distesi su brande, con cicche
per terra, guardando distesi senza
scarpe sulle brande il sole di la dai
vetri, guardando la pioggia che certi
giorni rigoé i vetri-appannati - giunti

a Bologna passavano all’azione. Ma- _

ramotti non poteva piu essere il « ter-
zo uomo ». Anche lui, introducendo
qualche accompagnatore in casa Cuc-
chi, doveva ormai dare una giustifi-
cazione agli agenti di guardia. En-
trava in un fortino, in un quartier
generale. La casa di Cucchi, effetti-
vamente, ¢ un fortino: & una casa
d’angolo tra Santa Caterina e via Ca
Selvatici. Santa Caterina, la chiama-
no la ¢strada dei ladri pesanti> poi-
ché pare vi abitino ladri, prostitute
e ricettatori. Ca Selvatici sul lato de-
stro & chiusa non da case, ma da un
muro grigio (il muro che di solito
nelle cittad di provincia chiude i con-
venti, ma che qui chiude un giar-
dino) contro il quale ¢’@ un orinatoio
e una fontana di ferro. Da domenica
4 febbraio per introdursi in questa ca-
sa Maramotti non serviva piu. Occor-
reva ottenere il permesso della squa-
dra politica e il vero, nuovo «terzo
uomo » fu il Questore di Bologna.
Una delle macchine che i «detec-
tives » hanno notato sostare con mag-
gior frequenza davanti a casa Cucchi
fu una balilla nera, targata Bo 23763,
che regolarmente, due volte al giorno,
entrava da via Frassinago in via Ca’
Selvatici. L’auto era guidata dal dott.
Sternini, uno dei dimissionari dal
P.C.L, il quale ufficialmente dichiara
di ¢ avere soltanto rapporti affettivi e
non politici coi due ». Il Dottor Ster-
nini rimase in casa Cucchi dalle 19.30
alle 23 di sabato scorso, dalle 18.35
alle 20 di domenica e ogni sera all’ora
di cena, per vario tempo, durante i
giorni successivi. Lunedi, 12 febbraio,
uno dei detectives attese il dottor Ster-
nini davanti all’ambulatorio di via
Goito 16 e lo segui. La sera scrisse
questo rapporto: « Vedo la balilla del
segnalato, targa BO 23763, e subito
vado a prendere un taxi, ritornando
sul posto alle ore 15.45. Resto in at-
tesa dell'uscita del segnalato, che vie-
ne fuori alle 17 mettendosi in auto.
Lo seguo in taxi. Va al bar del Rosso,
i via Augusto Righi, ed esce quasi
subito. Indi in una casa di via S. Do-
nato (199) che esce dopo circa un

Sorpresa mentre esce da un negozio di frutta e verdura, la signora Cucchi
non riusei a sottrarsi all’obbiettivo. Rimasta senza donna di servizio, usciva
lei nel giro della spesa, ma rifiutava d’essere accompagnata dagli agenti.

quarto d'ora. Poi va in via Viada-
gola 10, una villetta di campagna, che
poi ho saputo che oltre a delle abita-
ztont il segnalato vi ha I'Ambulatorio,
essendo medico di condotta in quella
zona (S. Sisto) da dove viene fuori
alle 18.45. Va in una casa al numero
197 di via S. Donato uscendo dopo
circa un quarto d'ora, ritorna in am-
bulatorio e subito dopo, alle 19, va
alla Casa del Popolo “Pietro Simoni™
che é accanto alla villetta del detto
ambulatorio (Casa del Popolo sezione
S. Siste) dove wvi rimane fino alle
21.20. In seguito ho saputo che in det-
to posto c'era una riunione. E da no-
tare che in detta localita v'é attaccata
al muro una cassettina per la posta
con impressa la Croce Rossa e la serit-
ta “Sternini, abitante in via Alberti
38" (cio essendo medico condotto di
quel posto) : accanto, manifesti e foto
a stampa di propaganda comunista e
un manifesto seritto a penna contro
il segnalato ch'é¢ classificato dal P.C.I.
due wvolte traditore. ABBASSO IL
TRADITORE STERNINI. Alle 21,30
uscito il segnalato dalle Casa del Po-
polo, ritorna in ambulatorio ».

11 dottor Sternini e l'unico ex comu-
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La donna di servizio del prof. Cucchi (fotografata di spall
iseritta al P. C., ha lasciato casa Cucchi a meta settimana.

e)

nista di cui i comunisti a Bologna par-
lano con molto rispetto. C'¢ di piu:
quando Sternini diede le dimissioni dal
P.C.I. pochi giorni dopo Cucchi, in una
casa di Bologna, un gruppo di intel-
lettuali bolognesi che gia s’era messo
in ¢linea » con le decisioni del P.C.I.
contro Cucchi e Magnani, si riuni per
impedire che il partito comunista sce-
gliesse a motivazione dell’espulsione
la formula di ¢ venduto al nemico ».

Una5'colonna?

Essi discussero perché si scegliesse
la definizione di < traditore politico ».
Infatti nella prassi comunista la defi-
nizione di «traditore politico» non
lede e non insulta la personalita mo-
rale di un uomo. Molti vogliono ve-
dere in questo una manovra per po-
ter riagganciare Cucchi e Sternini
al momento opportuno; altri (sotto-
lineando il fatto che in generale
quando un gruppo di persone esce
dal Partito Comunista, sempre le si
fa seguire da un falso dimissiona-
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rio, da una quinta colonna) vogliono
indicarvi una ragione in piu per sco-
prire in Sternini la ¢ quinta colon-
na» che il P.C.I. avrebbe agganciato
al gruppo Magnani e Cucchi. Solo
la sera del lunedi Sternini si recod
alla Casa del Popolo del quartiere S.
Sisto: le altre sere, secondo i rap-
porti dei «detectives» fu visto sem-
pre entrare all'ora di cena in casa
Cucchi. Sternini potrebbe avere il
ruolo di « quarto uomo » nel «caso»
Cucchi e Magnani dato e non con-
cesso che non lo si consideri defini-
tivamente chiuso.

I quindici ‘giorni passati a Bolo-
gna dai due «deviazionisti» sono
stati comunque giorni di azione pre-
cisa, diritta a uno scopo. Era molto
difficile raccogliere gli elementi che
potessero far luce su questa azione,
Fu necessario piazzare due ¢ detecti-
ves » in una casa di fianco a quella del
prof. Cucchi perché controllassero il
movimento in via Ca’ Selvatici. Ven-
nero utilizzate due finestre: una con le
imposte socchiuse per vedere meglio,
I'altra con le imposte meno socchiuse,
ma coperte da una tenda rossa per fo-
tografare. Nella tenda rossa c’era uno
squarcio, e di li usciva l'obiettivo pun-
tato verso casa Cucchi. Nessuno si ac-
corse mai di questo trucco, nemmeno
domenica e martedi che furono giorni
di sole e la lente dell’obiettivo luccica-
va. Dalla finestra si potevano scorgere
anche le targhe delle macchine che,
soprattutto nel pomeriggio, arrivava-
no e partivano. Tre macchine (quelle
targate BO 39435, BO 42669, BO
31159) appartengono alla Questura e
alla Prefettura di Bologna. Venivano
per prendere e portare a scuola i
bambini di Cucchi. Si vedevano arri-
vare, fermarsi proprio accanto alla
porta, poi si vedevano i poliziotti scen-
dere e, appena, si poteva scorgere uno
dei bambini (che hanno eta differenti
e vanno a scuole diverse) saltare den-
tro. Da un taxi, arrivato il martedi
pomeriggio, scese invece Invernizzi, se-
gretario della Camera del Lavoro di
Milano. Restdo quasi due ore in casa
Cucchi. Dai rapporti dei « detectives »
risulta che in macchina arrivarono
Sternini, Maramotti, Pelizzi, il Sin-
daco di Castel Maggiore, Marino Fer-
riani di Crevalcore (BO 18758), Luppi
(BO 22159). I rapporti cominciarono
perd a diventare piu indicativi quan-
do segnarono l'arrivo di partigiani a
colloquio con Cuechi.

Martedi 13, scese da una 500 C il
partigiano Galletti, noto come « Gal-
lo » il quale, salito al terzo piano firmo
una lettera di dimissioni dal P.C.I. e
di adesione al movimento Cucchi. Il
giorno dopo ¢ Gallo» perd si penti e
si sconfesso da solo. In seguito Cucchi
tentd senza ottenerlo di avere adesioni
da ¢« Armando » e da « Barbolini » del-
la divisione partigiana < Modena ».
Mercoledi vide ¢« Barba», vide « Giulia-

La freccia indica le finestre dell’appartamento Cucchi (in alto) e quel-
la da cui furono eseguite furtivamente le foto di questo servizio.
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no» e altri. C'era gia una situazione
scabrosa, obiettivamente questa: tra
gli esponenti di ventun formazioni che
al 25 aprile costituivano la divisione
Bologna dieci avevano preso le difese
di Cucchi. Se si pensa poi che fin dal
A8 ’ALPI (con Rossi, Patrignani, De-
nis Falon) aveva sottratto intere se-
zioni all’Anpi si capisce bene come
Vincrinatura che da tempo esiste nelle
forze della resistenza emiliana diven-
tava crepa, diventava uno spacco. Era
I’Anpi che avrebbe fatto le spese di
questo allargamento della crepa e,
quindi, 'apparato militare comunista
che s’impernia sull’Anpi.
Naturalmente tutto questo non fece
che riportare gli ambienti ex parti-
giani di Bologna a una atmosfera di
attriti, dura. Torna a galla un tempo
ormai dimenticato: nei caffé incontri
uomini che prima dell’affare Cucchi
avevano un regolare nome e cognome
e che ora si chiamano, come sette an-
ni fa, coi nomi di battaglia, « Gian-
ni», <Bandiera», «Il dottore», La
Cucaracha », ecc. e, naturalmente, in
questa atmosfera, la figura di Cucchi,
le sue battaglie, vengono messe in di-
scussione. Cucchi, & 1'uvomo che alla

tective » che la segui la vide prendere
il tram 11, entrare alla posta in Piazza
del Francia, e in negozi di lampadari,
guanti, radio, giocattoli, frutta. E,
questo, il giorno dell’annunciata pub-
blicazione dell’opuscolo che ormai tatti
aspettano da due settimane. Una mac-
china targata MI 7994 si ferma per
un’ora davanti a casa Cuecchi, poi da
un taxi scende la sorella della signora
Cucchi. E un giornata piovosa, triste.
Alle 14.30 esce come sempre il figlio
di Cuechi per andare, accompagnato
stavolta a piedi dal solito poliziotto,
a scuola. Alle 16.30, un giovanotto in
grigio, basso, chiaramente riconosci-
bile come il napoletano che sabato pre-
cedente aveva avuto un colloquio coi
due, scende da un taxi ed entra in
casa.

11 giovanotto, cui dobbiamo queste
confidenze, arrivava da Reggio, aveva
visto Maramotti e portava ai devia-
zionisti due giornali romani e una
lettera indirizzata a Magnani, prove-
niente da Mario Tobino, dell’Ospedale
Psichiatrico di Lucca. Fatto passare
in cucina, il giovane napoletano trovo
Cucchi al solito in pigiama, stavolta
bianco a righine gialle, e le solite pan-

Studiano il « caso » a scuola: Ogni sera, le squadre dei « boys » del P.C.E
si allenano, nelle riunioni di cellula, a capire il perché Magnani e Cucchi
debbono essere assolutamente considerati come « miserabili traditori ».

caserma Magalotti continudé per un
mese a ordinare csecuzioni, non piu
I’eroe della battaglia di Porta Lame.
E l'nomo che @ entraic nell’apparta-
mento di un fascista uecciso, non il ge-
neroso combattente della liberta. « Se
le cose vanno avant: . rsi» disse un
vecchio capo pariigiano del Comac-
chiese «qui la gente finisce col la-
sciarsi ancora crescere i capelli Iun-
ghi sulle spalle » Effettivamente nei
bar e¢i sono troppi «Jack» troppi
¢ Lince» e <« Panteras. E la possi-
bilita che Cuecchi possa avere un se-
guito tra le forze partigiane sta nelle
soluzioni che prenderanno le discus-
sioni tra il vapore del caffé, sull’orio
del bicehiere rosso d’aperitivo. Cuechi
si e Cucchi no. Ma, a parte cio, a
quali mezzi politici potrebbe ricorrere
Cucchi per sgretolare l'apparato mi-
litare del P.C.1.2

Nei giorni seguenti si chiari anche
questo. Intanto, chiusi in casa, Cucchi
e Magnani arrivarono a mercoledi 14
senza pii denaro liquido. La signora
Cucchi telefond a un inquilino del
pianc di sotto chiedendogli d’andare in
banca per lei a ritirare due assegni
circolari. Mercoledi la signora Cucchi
scese solo per piccole compere. Giove-
di, invece, usci a far spese e un « de-
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tofole. Fu in questa cucina che si sep-
pero le notizie pi importanti della
settimana. Si tratta di una cucina
moderna laceata in bianco, con quat-
tro sedie, una poltroncina, e la gabbia
del canarino appesa al muro. Cocconi,
che aveva introdotto il giovanotto, si
mise a sedere sulla poltroncina. Poi
comparve Magnani, vestito natural-
mente col doppio petto grigio, poiché
da Reggio aveva portato un vestito
solo.

Al giovane napoletano i due espo-
sero il loro programma futuro. Dopo
la fondazione, che dovrebbe avvenire
entro quindici giorni in varie citta
d’Italia, i comitati d’azione dovranno
stilare un manifesto programmative
e farlo pervenire alla sede centrale
di Roma. «Questos» disse Magnani
«a evitare che si possa essere ac-
cusati di far pervenire direttive dal-
I’alto col metodo del P.C.I.» Cuechi
assenti e- spiegdé che tra un mese
avrebbe anche convocato a Roma un
congressino nazionale e chiarito mol-
te cose. « Molte cose restano ancora
oscure » disse ¢ poiché non abbiameo
quattrini per controbattere la propa-
ganda avversaria.» A questo punto
il giovane napoletano disse che li con-
sigliava di tener conto, magari in sen-

80 revisionistico, della questione isti-
tuzionale, dal momento che, tra le
masse del Sud, l'unica vera popolarita
la godrebbe il partito monarchico.
Magnani fece un salto dalla sedia.
¢« No » disse agitando una mano « nien-
te revisioni istituzionali. Le masse del
Nord ci sbranerebbero.» « La monar-
chia ha fatto troppi errori» concluse
Cucchi.

In cucina venne accesa la luce. Il
canarino si mise a svolazzare nella
gabbia e Cocconi accennd a un fischio.
« Insisteremo invece » disse Magnani
« sul nazionalismo, attraverso un cal-
do nazionalismo faciliteremo molto
Padesione delle masse del Sud. Ci ha
scritto da Napoli Michele Gallueci,
un ex parroco di sinistra, che potreb-
be lavorare molto per noi laggiu.»
« Ma soprattutto » spiegd Cucchi ¢ vo-
gliamo formare una associazione li-
bera di partigiani. Non vogliamo ar-
rivarci perd attraverso una ennesima
scissione. »

¢« E come volete arrivarei? » chiese
il giovane napoletano. Il punto vivo,
infatti, era qui.

« Vogliamo far tornare ’ANPI alle
origini. Pelizzi ha gia parlato a Roma
per questo. Stiamo cercando di“pro-
vocare da parte del Governo la nomina
di un commissario unico dell’ANPI,
Mattei ei d2 il suo pieno appoggio.
Speriamo che con l'intervento di De
Gasperi, a questo commissario unico
ci 8i possa arrivare. »

Magnani gli lancid un’occhiata,
come di freno. Avveniva spesso che
Magnani cercasse di frenare ’amico
troppo facile alle confidenze. Fuori
pioveva e questo era il piano per pro-
vocare il crak militare rosso nell’Emi-
lia. L’ex partigiano rosso fece cenno
a Magnani chg aveva capito, che non
parilava pit: si abbottond la giacca
del pigiama e si rimise una pantofola
che, parlando, s'era scalzata.

Alle 17,40 arrivo nel vicolo un tri-
ciclo con un ombrellone verde e lucido
di pioggia. I bambini erano gia rien-
trati, e il pi grande che stava alla
finestra, corse dentro a dirlo. Si vide
I'uomo del triciclo scaricare due casse
lunghe e portarie su, a spalla, al terzo
piano della casa. Erano i famosi opu-
scoli. Aspettati per quindici giorni,
non erano niente di speciale. Piceoli
libretti verdi, dal formato del Barba-
nera, con la copertina senza fronte-
spizio, intitolati « Dichiarazioni e do-
cumenti ». Raccoglievano le lettere di
dimissioni, le lettere al P.C., le moti-
vazioni d’espulsione: tutta roba gia
avuta dai giornali. All’ultima pagina
recavano l'annuncio di un prossimo
opuscolo intitolato: ¢ Come entrammo
e come siamo usciti dal P.C.I. ». Non
c’era copyright, né il nome della tipo-
grafia che 'avesse stampato. Un « de-
tective », che segui sotto la pioggia
il triciclo con 'ombrellone verde, dopo
un lungo giro vizioso, lo vide entrare
nel cortile della Stamperia Luigi Par-
ma in via 4 Novembre 17, nella casa
dove nacque Marconi. La Stamperia
Parma & una piccola tipografia. Si &
saputo in seguito che stampa molta
roba per enti religiosi e per la demo-
crazia cristiana. Il parroco abate della
chiesa di San Salvatore ricorre a que-
sta tipografia quando vuol distribuire
i libretti delle commedie che rappre-
senta nel teatrino parrocchiale.

Dopo un’ora, per la seconda volta
in quindici giorni, Cuecchi si affaccid
su Via Ca Selvatici. Sotto, come tutte
le sere, il passo degli agenti si mesco-
lava al rumore dell’acqua della fonta-
nella. Erano, anche quella sera, due
agenti. Cucchi, dopo il 25 aprile, e
per aleuni mesi, & andato in giro con
un uomo armato, che aveva le fun-
zioni che ha Armandino per Togliatti.
Erano quindici giorni, adesso, che
Cucchi disponeva di due Armandini,
forniti dal Questore. Uno piu di To-
gliatti. Erano quindici giorni che il
passo intrecciato di due uomini si ri-
peteva sui ciottoli del vicolo deserto.

Alberto Cavallari

I——_—_—_—_————————_———-————_——————‘

Sono finiti
sul palcoscenico

« Sembra una fiaba di
tempi lontani
La coppia di Rossellini
e Magnani.
Son superati, son vecchi
bacucchi:
Or son di moda Magnani
e Cucehi.»

(Dalla rivista « La Bisarca»,
di Giovannini e Garinei)

Fine
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- QuardOrsay
g Palazzo Ghigl
I va al mare

Nella Conferenza italo-francese di S. Mar-
gherita De Gasperi rappresentava la « pre-
occupazione », Pleven la « sufficienza »,
Schuman «P'ambiguita », mentre Sfor-
za sembrava uscire da un cespo d’alloro.

Dall'inviato di EPOCA G. V. Sampiert

Un gruppo di federalisti invoca-
no da Sforza e Schuman I’Europa
unita. Le loro bandiere conla <« E »
federalista di Strasburgo erano pe-

ro di diversi colori: verdi, rosse,
bianche. Come le bandiere nazionali.

Santa Margherita, febbraio.

a partenza di Pleven da Parigi
fu cupa e ansiosa. Alla Gare de
Lyon, il Presidente apparve in te-
sta a un mesto e ben ordinato cor-
teo, fiancheggiato dagli agenti e
dagli ispettori in borghese, nella pe-
nombra della stazione, in un silen-
zio impressionante. Non c’era che
una donna, Larissa Quaroni, venuta
a salutare il marito partente.
L’arrivo a Santa Margherita non
fu brillante. Poche erano le vetture
a disposizione degli ospiti e grandi
apparvero subito le distanze tra i
vari centri nevralgici di questa
conferenza, vagante su dodici chilo-
metri di riviera. Ci si dovette.ca-
ricar sulle spalle le valigie e le mac-
chine da scrivere e giu verso gli
alberghi. Intanto Presidenti e Mi-
nistri filavano gia verso Paraggi.
I Quattro, poco dopo, si fecero
fotografare nel giardino, e la prima
immagine che subito fu teletrasmes-

‘sa in tutto.il mondo li mostrd in'una

curiosa esibizione di temperamenti
diversi. A destra c’era Sforza, che
sembrava uscire da un cespo d’al-
loro. Aveva l'aria d’esser I'unico fra
i quattro che gia si sentisse storico.
Accanto a lui De Gasperi, la preoc-
cupazione. Quindi Pleven, la suffi-
cienza. Ultimo a sinistra Shuman,
tutto inclinato da una parte per en-
trare nella inquadratura, Schuman,
ovvero le mossette oblique. Infine
comincio la conferenza, al Mirama-
re, e qualcuno fece persino caso ai
girasoli che decorano i balconi. La

_ di un italiano concluse:

I x4 BIG» DI §. MARCHERITA

conferenza dei girasoli, allora? No,
rispose un francese, la conferenza
del « chacun chez soi », alludendo
alla residenza rispettiva e isolata ri-
spetto agli altri dei Ministri e delle
Delegazioni, dispersi fra Rapallo e
Santa Margherita e Paraggi. Quin-
la confe-
renza dei Paraggi. Era gia meglio
della « boutade » parigina di tre
giorni prima, « Portofino i l'eau »
che si pronuncia «alldo » come un
segnale radio ma vuol dire « in ac-
qua » cioé¢ a dire: nulla di fatto.

-Nella sala stampa, oscuro bivacco
installato nel salone di destra a
pianterreno del Miramare, il primo
pomeriggio fu tetro e penoso. Ge-
neviéve Tabouis non riusciva né a
star ferma né a ottenere una tazza
di té. Nulla trapelava dall’altra par-
te, dove i quattro s'erano riuniti
per mezz'ora, lasciando in attesa le
delegazioni, e si separarono soltan-

to dopo quattr’ore. Un solo telefono

collegava questo centinaio di anime
ansiose al resto del mondo, e c’era
una giornalista ungherese che parla-
va-in tedesco con Budapest per delle
mezz'ore, mentre gli altri facevan
la coda. Tardi, i due Baroni, Farace
di Palazzo Chigi e Ordioni, il corso,
del Quai d’Orsay, vennero a fare la
conferenza stampa sotto la benevo-
la sorveglianza di Cristiano Ridomi.
Non dissero nulla, perché prevaleva
la consegna del silenzio, impartita
da De Gasperi, ma si doveva ben te-
lefonare, quindi si cercarono i te-
lefoni. Al Kursaal, ci dissero. E via,

di corsa, sotto la pioggia, facendo
dell’autostop, verso la punta di Ra-
pallo. Una pazzia. Ma pazienza. In
questa conferenza, per evitare i ri-
corsi storici, si & voluto evitare il
nome di Rapallo. Ufficialmente la
Delegazione Italiana risiedeva a San
Michele di Pagana, come se I’Excel-
sior non fosse in territorio di Ra-
pallo. Ma tant’é, & andata cosi, e
resta solo da sperare che la prossi-
ma volta, il cerimoniale di Palazzo
Chigi faccia tesoro della esperienza.

A sera ci fu il pranzo all’Excel-
sior. L'onore della.scelta dei vini
spetto a Paolo Monelli, e tutto fu
perfetto. Meno felice il « menu ».
Calef ne era disgustato. Cattivo il
brodo e duro il fagiano, mediocre
I'aragosta, ottima la frutta. Dopo,
i Ministri riconquistarono le posi-
zioni del pomeriggio. Lasciati gli
Ambasciatori e il seguito nel gran
salone, tutti in piedi per due ore, i
quattro se ne andarono a sedere,
due per due, nella veranda. Parla-
vano poco, a tratti. Pleven, spesso,
guardava per aria. Sforza dietro il
pianoforte si piegava verso i Pre-
sidenti per sentire quel che diceva-
no. Schuman, dinanzi 2 lui, spro-
fondato in una poltrona, sorrideva
béato, e soltanto il lucido*sommo
del suo cranio emergeva dalla massa
del pianoforte. Noi li stavamo a
guardare di dietro le vetrate, e ci
domandavamo, costernati, perché
mai non se ne andassero a letto.
Monelli domandd a Ordioni: in che

lingua parlano? In francese, fu la
segue
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risposta. Mi garantisce, insistette
il nostro, che De Gasperi e Schu-
man, tra loro, non han mai pariato
in tedesco?

La seduta del mattino seguente

durd sino alle due, e il sindaco di .

Santa Margherita che aspettava i
Ministri a Capo Nord Est friggeva
dalla rabbia. Ma tutto andd bene.
Nonostante il solito pedante che in-
sinuod la storia di Francesco I messo
in prigione prorio li, a Capo di Ma-
re, dopo la battaglia di Pavia, la
cerimonia riusci benissimo. Poi ci
fu la colazione a Portofino e dopo
colazione il sindaco si impadroni di
Pleven e di Schuman e, sciarpa tri-
colore sulla pancia, se li portd a
spasso in piazza e in riva al mare.
Passando, li fece entrare al Delfi-
no, sturd lui stesso le bottiglie e,
infine, presentd a Pleven la sua vec-
chia madre. E il brettone che era
allegro, la prese su e la sollevo in
alto, abbracciandola. La vecchia al-
lora, felice, gridd viva 1'Italia e
Pleven viva la Franecia, cosicché
ciascuno resto sulla sua, senza com-
promettersi, e tutti si abbracciaro-
no. Sforza intanto guardava con
ansia 1 fotografi che gli mettevan
dietro delle ragazze per fotografar-
lo insieme. Quando se ne accorse il
Conte sorrise e lascio fare, dicen-
do: « E la sola cosa che possa fare
con loro ». De Gasperi, invece, non
era andato a spasso col sindaco.
Aveva sonno.

Gran ricevimento della stampa,
la sera, all'Imperiale. I quattro fu-
ron presi in mezzo dai giornalisti
e dagli invitati e si abbandonarono
alla gioia della liberti, malgrado i
gesti disperati che lanciavan loro
Ordioni, Ridomi e Farace, irrime-
diabilmente separati da loro da on-
dale inarginabili di gente. In un
angolo Giuseppe Longo aveva un
bel da fare a difendersi dall’assalto
dei giornalisti francesi, Ronsac in
testa, che gli domandavano notizie
sulla secessione emiliana. Bruno
d’Agostini, come sempre informa-
tissimo, si accostd a Schuman, e gli
domando se era vero che aveva ri-
cevuto un telegramma entusiastico
di un ammiratore della sua musica.
« Verissimo », disse il Ministro.
« Curioso perd. Si dovrebbe sapere
che il mio grande omeonimo & morto
assai prima di me, Io pero preferi-
sco la musica di Mozart. » Pleven
era il pid alto di tutti e sotto di
lui la gente si aggrappolava a mue-
chi. Una bellezza. Sforza, irresisti-
bile, firmé autografi sugli inviti
contro la porta del salone.

L’ultimo giorno, come s’é¢ detto,
splendeva il sole. Tutti erano feli-
ci. L'accordo era perfetto. I fratelli
latini s’eran ritrovati. Persino 'or-
ganizzazione sembrava ormai im-
peccabile, grazie alla messa in sce-
na, a effetti sapientemente gradua-
ti, curata in modo particolare da
Madre Natura. E la partenza fu un
delirio. Peccato, si diceva, & gia fi-
nita. De Gasperi era commosso e
intenerito. Sforza radioso e soddi-
sfattissimo. Pleven e Schuman gia
pensavano al freddo di Parigi e al-
la prossima crisi. Ma I'Italia e la
Francia s’eran ritrovate e quindici
anni di‘litigate e di tragedie erdan
stati portati via dal vento di que-
sto Mediterraneo dalle cui spume
sembrava infine che fosse nata 'Eu-

ropa. Un’Europa ancora piccina pie- -

cina, ma che certamente crescera.
G. V. Sampieri
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PLEVEN NON MANGIA IL MICROFONO: FA DELLE DICHIARAZION] ALLA R.A. L

I giornali
non I’hanno scritto

® « Abbiamo lavorato per I Unita »
ha detto il Conte Sforza al termine
della Conferenza di Santa Margheri-
ta. Cesarini Sforza si é allora preci-
pitato al telefono per comunicare la
lieta novella al suo direttore. Poi si

é fermato, interdetto, domandandosi .

perché lillustre womo di State non
aveva detto di aver lavorato anche per
il Paese. _

® A Santa Margherita, la sera prima
dell'apertura della Conferenza, c¢'era
molta bella gente, al Castello, per la

rottura della pentolaccia. E le ragaz-
ze st dettero un gran daffare per rom-
perla, a colpi di bastone, finché la pii
decisa fra tutte ci arrivo, e dallo spac-
co, cadde a terra, tra l'orrore dei pre-
senti, una piccola colomba tutta bian-
ca, morta. Qualcuno, impressionato,
penso alla pace, altri a uno scherzo
picassiano mal riuscito, altri ancora
al malaugurio. ¢« Niente di grave, nien-
te di grave », gridé allora il tenutario,
e presa una scala, raggiunse 1 resti
della pentolaccia sventrata, ei affon-
do il braccio e me trasse un vecchio
colombaceio grigio da campanile, che
roteava intorno gli occhi rossi come
un faleo. Disse individuo: «io volevo
che la colomba volasse vie dalla pen-
tolaceia, quando avesse sentito 1 colpi.

Non potevo prevedere che...» «Che i
colpi ripetuti 'avrebbero ammazzata »
gli rispose gqualcuno. « No, no », rephi-
cd ancora il tipo. ¢ Dev’essere morta
di fame o di paura. L'avevo messa den-
tro stamattina. »

@ Dinanzi al Miramare per U'arrivo
det Presidenti e dei Ministri s'era adu-
nata una piccola folla di federalisti
con grandi cartelli inneggianti all'uni:
ficazione dell’ Europa. C’ eran molte
bandiere di carta e di stoffa ma su
alcune la E era su fondo rosso, su
altre il fondo era verde. Roger Massip
domandé allora a Armando Zanetti
che cosa cio volesse dire. In Francia
tutte le bandiere d'Europa sono su
fondo verde, obbietto. Non importae ri-
spose Zanetti. Qui da noi non si é
ancora deciso il colore. Ce ne sono di
verdi e di rosse e di bianche. Non fa

‘nulla. Ci siamo allora messi alla ri-

cerca di un vessillo dove ¢i fosse I'E
bianca su campo bianco, ma non l'ab-
biamo trovata. '

@ Daltonico o daltonista? Come si
deve dire? Nessuno é riuscite a dirlo
con certezza. A ogni mode sta di fat-
to che laltra sera, dinanzi al Mira-
mare, un tizio comineid a gridare
¢« L’Buropa é fatta! L'Europa é fat-
tal » Come? Dove? gli domandammo.
« Non vedete », rispose, «che le due
bandiere, quella italiana e quella fran-
cese, hanno gli stessi colori? » Il po-
verino ahimé, dopo accurato esame, ri-
sulto daltonista, (o daltonico se piit
vi piace). Non distingueva il verde dal
blu. Il che vuol dire che per unificare
U'Europa, basta essere daltonico (o
daltonista se vi piace di piir).

@ Lello Bersani é stato il grande vin-
citore di Santa Margherita. Il suo in-
fernale mierofono era dappertutto.
Presi in carico © ministri francesi al-
Uarrivo non li ha mollati che alla par-
tenza gli abbiamo domandato che ne
avrebbe mai fatto la radio di tutle
quelle dichiarazioni. « Non lo so», ci
rispose. « Ma spero che cosi De Ga-
speri st deciderd a dire gqualcosa.s

L’albero che fiorira

Un albero spoglio riflette le sue ramificazioni sui vetri del-
la macchina dei due Premier. Con la primavera fiorira
finalmente di risultati I'albero dell’amicizia italo-francese?
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Fir diegstliche Rudibrager.

Per chi suona la campana nel carcere di Landsberg

Nell’ imminenza dell’ esecuzione
capitale di sette « criminali di
guerra» natisti, decisa dopo che
I’Alto Commissario americano
in Germania McCloy ha respinto
le domande di grazia, le autorita
carcerarie di Landsherg hanno
inviato ai congiunti dei condan-
nati il telegramma di cui ripro-
duciamo il fac-simile. Esso dice:

“Yostro marito... dete-
nuto nella prigione N. 1°
per criminali di guerra,
Hindenburgring 12, Lands-
berg, Germania, davovenir
giustiziatoinquestocar-
cere stop vi & consentita
una ultima visita a vostro
marito fra le 8.30 e 1le
16.80 entro i1l 13 febbraio
1951 stop se dopo’'l'esecu-
zione desiderate far va-
lere i vostri diritti sul
cadavere di vostro marito
potete darne notizia al
direttoredel carcere stop
qualora non vengano sol-
levate pretese sulla salma
la tumulazione avra luogo
nel cimitero del carcere.”

“HERR OHLENDORF

sara giustiziato

STOP

Il « Crepuscolo degli dei» nazisti non si é concluso a
Norimberga. In questi giorni, mentre 34 criminali di
guerra, fra cut il mercante di canmonit Krupp, riacqui-
stavano la liberta, per i generali Ohlendorf e Pohl e per
cimque altri ufficiale delle S.S. e venuta U'ora del pati-
bolo. L’esecuzione é stata perd rinviata in extremis.

KRUPP SE LA RIDE: PER LUl & TORNATA LA LIBERTA W)




'~ Un briciolo di speranza fino all'ultimo secondo 1

Ly s ‘é-’t

« Auguri, signor Krupp » dice Frau Margot
Schmidt felicitandosi col Re dei Cannoni per la sua
liberazione. Suo marito & invece fra i condannati a
morte: era S.S. addetto al campo di Buchenwald.

E la settimana di Carnevale. Frau Eleonore Pohl, moglie dell’ex gene-
rale delle S.S. Pohl, & giunta a Landsberg con un filo di speranza. Il suo
avvocato americano, Frederik Wiehler, I'ha convinta a presentare un’estre-
ma istanza di grazia; manca pero il denaro necessario. C'é molta gente in
cittd, convenuta per il Carnevale, e il penoso colloquio deve svolgersi nel
frastuono di un caffé concerto; ai tavoli accanto siedono le « Lili Marlene »
coi loro amici soldati, I'ignaro suonatore di violino si € accostato per de-
dicare alla coppia una canzone in voga. Wiehler lo allontana infastidito.
E un veechio amico di Pohl, che conobbe nel 1922 a Berlino quando era un
ufficialetto di marina e Wiehler studiava la legislazicne tedesca. Ambedue
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Allo spaccio presso il carcere, Frau Schmidt acquista un pacchetto di sigarette per il marito.
Le sceglie con cura, saranno le ultime, il telegramma le ha annunciato il rifiuto della grazia e
I'imminente esecuzione. Prima che ella partisse per Landsberg, Hans Georg, il bimbo del con-
dannato, ha voluto sapere: « Mamma, il papa verra impiceato o fucilato? ». Lei non ha risposto.

erano membri della setta segreta « Antikommunistische Liga », il cui ca-
po, a detta di Wiehler, era I'ex ministro della Reichswehr, Noske. « Man-
cano 500 marchi », dice ad alta voce I'avvocato, dopo aver fatto i conti. Un
uomo, a un tavolo vicino, ha sentito; si avvicina, toglie di taseca 50 marchi:
« E tutto quello che ho, ma riuscirete a racimolare il resto ». 1l giorno
dopo, appena Alfred Krupp esce dal carcere, Frau Pohl si reca a chiedergli
aiuto. Krupp & ricco, gli hanno restituito anche il patrimonio, 450 marchi
non sono nulla per lui. Ora che ha tutto il denaro occorrente, Eleonore Pohl
puo sperare, e sorridere. Ma all’albergo 'attende un telegramma: « Vostro
marito deve essere giustiziato ». Ormai, Eleonore Pohl non puo far pin




Impietrita, Frau Margot, sulla
via del ritorno. Le sigarette non
ha potuto consegnarle: il marito
era gia nella cella della morte.

nulla per suo marito: solo scri-
vere la lettera di addio. La stan-
za dell’albergo & fredda, occorre
rifugiarsi nell’atrio. Sul capo
della donna, china sul foglio bian-
co, ridono i mascheroni di carne-
vale; dal salone vicino giungor®
a tratti musiche allegre e schia-
mazzi. Intanto sette uomini
attendono nelle loro celle buie.

Di nuovo la vita

li altri, i fortunati, hanno
brindato alla liberta nella
notte di Carnevale. Avevano cre-
duto di finir sul patibolo, o di
languire per sempre in una cel-
la: ora i cancelli del carcere si
sono spalancati, le autoritd ame-
ricane hanno concesso un’'amni-
stia. Il gen. Speidel, fratello del-
I'altro generale di cui si fa spesso
il nome in rapporto al riarmo
tedesco, era atteso fuori dal car-
cere dalla nipote (sopra); é sa-
lito in auto, si & allontanato. Li-
bero. L’ex S.S. Kiefer, invece (a
destra), ¢ ancora considerato
prigioniero di guerra e, allo
sportello della stazione, ha chie-
sto un higlietto fino al Lager di
Hersfeld, dove gli verra concesso
il congedo dalla Wehrmacht. Von
Biilow (sotto), uno dei direttori
delle officine Krupp, era commos-
so per l'inatteso ritorno alla li-
appena lasciato il carcere,

si & fermato per via a scherzare
con un bimbo. Gli ha indicato la
strada, ’orizzonte: « Guarda,
piccolo, nessun muro intorno.
Posso andare dove voglio ».




~ AFFARI ESTERL

di Augusto Guerriero

LA CONFERENZA DI SANTA
MARGHERITA

Prima di tutto la cronaca.

I’agenda recava tre serie di pro-
blemi :

@) Patto Atlantico e sicurezza (o,
se si preferisce una formula piu
lunga, posizione dei due paesi nel
Patto Atlantico e di fronte al pro-
blema della sicurezza);

b) problemi europei (ossia: po-
sizione dei due paesi di fronte ad
alcuni dei principali problemi eu-
ropei);

¢) problemi particolari franco-
italiani (in generale di natura eco-
nomica).

I1 primo colloquio ebbe luogo lu-
nedi, 12. Vi presero parte soltanto
i due Presidenti, Pleven e De Ga-
speri, e 1 due Ministri degli esteri,
Schuman e Sforza. Il colloguio fu
lungo: durd dalle 16,30 alle 20. E
i giornalisti assicurarono che, al
termine di esso, i quattro uomini
politici « avevano l'aria distesa e
soddisfatta ». Schuman fece qual-
che breve dichiarazione. Disse di
essere « estremamente soddisfat-
to » dello scambio di idee, che ave-
va avuto luogo. Disse che si era fat-
to «un approfondito giro d’oriz-
zonte di tutte le questioni generali,
che interessano non soltanto i due
paesi, ma il mondo intero, e che si
era creato un clima di mutua in-
tesa.

Il giorno dopo, seduta plenaria,
e cioé con intervento non solo dei
due Presidenti e dei due Ministri,
ma di tutti i diplomatici dei rispet-
tivi seguiti. La cronaca della se-
conda giornata sul Corriere della
sera si apriva cosi: « Oggi si &
parlato di questioni economiche e
di problemi particolari; ma la con-
ferenza era giad finita ieri sera:
sostanzialmente, il primo lungo col-
loquio tra i quattro Ministri aveva
gia esaurito se non tutti gli argo-
menti certo i pit importanti ». Il
terzo giorno, comunicato ufficiale e
conferenza stampa.

Che cosa si é concluso?

Ce lo dice abbastanza chiaramen-
te il comunicato. Chi ami le for-
mule generiche, puo dire che é stata
ricostituita 'amicizia italo-france-
se. Ma una siffatta formula, se pur
non appartiene al vecchio reperto-
rio rettorico della fratellanza latina,
non dice niente.

Il quesito da farsi mi sembra
sia questo. Dei molti problemi, che
la Conferenza ha discussi, molti -
all’incirea, quelli sub a e b del rias-
sunto dell’agenda - sono fuori delle
possibilita di decisione cosi del Go-
verno francese, come del Governo
italiano. Ma i due Governi possono
auspicare o sostenere determinate
soluzioni dei detti problemi, anzi-
ché altre, o addirittura possono op-
porsi a certe altre soluzioni. E cioe,
pur non potendo decidere di loro
volontd o con le loro forze quei
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problemi, possono fare una certa
politica o un’altra in ordine ad essi.
Poi, vi sono altri problemi - all’in-
circa, quelli sub ¢ ~ che i due Go-
verni possono decidere o avviare
con le loro forze a una soluzione.

Il quesito da porsi, dunque, &
questo: per quanto riguarda i pro-
blemi della prima categoria, i due
Governi hanno concordato una po-
litica comune ? per quanto riguarda
i problemi della seconda categoria,
i due Governi hanno deciso niente?

ANALISI DEL COMUNICATO

Il comunicato ufficiale comincia
col dire che le nazioni aderenti al
Patto Atlantico devono tenersi
strettamente unite se vogliono sven-
tare le manovre dirette a disgre-
gare la loro uniti. E un po’ una
tautologia. E noto en passant che
la dizione « Paesi membri aderenti
al Patto Atlantico » sembra erro-
nea. Si deve dire o « Paesi membri
della NATO » (Organizzazione del
Patto Atlantico) o « Paesi aderenti
al Patto Atlantico ».

Il secondo periodo, in sostanza,
contiene la risposta al quesito, che
mi sono posto dianzi. Dice che i
Ministri « hanno convenuto di ado-
perarsi a risolvere di comune ac-
cordo i problemi che si porranno
nel quadro del Patto Atlantico per
la riorganizzazione della difesa co-
mune e per il riarmo comune ».
Questo significa, se non incorro in
errore, che i due Governi inten-
dono fare, nella Organizzazione del
Patto Atlantico, una politica comu-
ne o concordata. E, con questo, si
devono mettere in relazione: 1) I'an-
nunzio che si fa nelle premesse del
comunicato, che  « questi incontri
sono destinati a rinnovarsi nell’av-
venire » (evidentemente, per con-
cordare la politica comune); 2) il
riconoscimento della « necessita per
i due Governi di rimanere in con-
tatto per mezzo di scambi d’infor-
mazioni e di periodiche informa-
zioni ».

E superfluo rilevare quanto cid
sia importante. Oggi, nelle orga-
nizzazioni e nelle conferenze inter-
nazionali, I'Italia conta ben poco,
e la Francia poco piu. Tutte e due
insieme possono contare un po’ di
piti. Per quanto deboli, per quanto
tutte e due menomate da forti par-
titi comunisti, che non intendono
difendere la patria, rappresentano
pure un blocco di circa 85 milioni
di uomini.

Ed eccoci al riarmo. I due Go-
verni « intendono perseguirlo con
la massima energia ». Ottima in-
tenzione, la cui attuabilitd & su-
bordinata a varie condizioni: aiuti
americani, rifornimenti americani
d’armi, ecc. I due Governi vogliono
o desiderano che si crei un esercito
europeo. I Ministri « hanno consta-
tato il considerevole interesse pre-
sentato (sic - Come & scritto male
questo comunicato!) dalla confe-

renza, che sta per iniziarsi su tale
argomento a Parigi». Il comuni-
cato avverte che questa conferenza
non dovra interferire col Patto
Atlantico: ma I'Europa deve avere
un suo esercito. In sostanza, era
questa I'idea fondamentale del pia-
no Pleven, e credo che alla confe-
renza di Parigi si tratterd appun-
to di tornare o non tornare al piano
Pleven.

Naturalmente, ¢’¢ da obiettare:
Il Patto Atlantico & una coalizione
allo scopo di organizzare la difesa
comune del’Europa occidentale.
L’esercito europeo sarebbe una or-
ganizzazione nella organizzazione.
Non sarebbe un duplicato di or-
ganizzazione ?

Ma la spiegazione mi sembra sia
data dal passo, che segue poco do-
po: «..la felice conclusione della
(futura) conferenza (di Parigi)
sard una nuova tappa importante
per la riorganizzazione dell’Euro-
pa. La riorganizzazione dell’Europa,
nella quale la Germania democra-
tica trovera il suo posto »... Ossia:
se si crea l'esercito europeo, si rior-
ganizza I'Europa; e, se si riorga-
nizza I’Europa cosi (cio@ con un
esercito europeo), la Germania tro-
vera in essa il suo posto.

In altre parole, la Francia vuole
che si crei un esercito europeo, in
modo che il futuro esercito tedesco
sorga come parte dell’esercito eu-
ropeo. Ossia vuole, attraverso l'eser-
cito europeo, risolvere il problema,
che tanto la preoccupa, del riarmo
tedesco. E I'Italia, a quanto pare,
e d’accordo.

Il comunicato ci dice che « i due
Governi lavoreranno insieme per
edificare progressivamente I'Euro-
pa particolarmente grazie alla crea-
zione di autorita specializzate nei
diversi campi: carbone, acciaio,
agricoltura, trasporti, elettricita ».

Non sembra felice quel « gra-
zie ». A che si riferisce? a « lavo-
reranno » o a « edificare »? I due
Governi lavoreranno « grazie » alle
autorita specializzate, o si edifiche-
ra 'Europa « grazie » alle autorita
specializzate? In tutti e due i casi,
il vocabolo & usato a sproposito.
Esso sta per « mediante, per mezzo
di ». Non si dice che io edifico una
casa « grazie » alla calce e alle pie-
tre. Si dice che edifico con calce
e pietre.

AFFERMAZIONI GENERICHE

A pepima vista, non appare chia-
ro se le dette « autoritd specializ-
zate » debbano essere autorita fran-
co-italiane o europee, e, quindi, se
debbano istituirle i due Governi o
tutti i Governi dell’Europa occiden-
tale d’accordo. Ma, poiché la meta,
che si vuol raggiungere, & quella
dell’'uniti europea, sembra certo
che le dette « autoritd specializza-
te » debbano essere europee.

C’e, poi, come in tutti i docu-
menti di questo genere, un po’ di

remplissage, costituito da afferma-
zioni piuttosto generiche e inutili,
a sfondo vagamente ottimistico, che
credo superfluo commentare. Per
esempio, l'affermazione che «Ia
riorganizzazione dell’Europa costi-
tuisce, nel pensiero dei Ministri,
uno degli obiettivi essenziali e una
delle direttive costanti della poli-
tica dei due Governi ». (Si noti la
illogicita dell’inciso « nel pensiero
dei Ministri». O i due Governi
hanno quell’obiettivo, o non lo han-
no. Ma non possono averlo soltan-
to « nel pensiero-dei Ministri » con-
venuti a Santa Margherita. Co-
munque, che dird di tutto questo
« europeismo » I'on. Orlando, che,
come & noto, « disprezza » I'Euro-
pa?). Per esempio, I'affermazione,
che segue subito dopo, che «i due
Governi vedono in essa (cioé nel-
la riorganizzazione dell’Europa) il
mezzo pill sicuro per garantire la
pace e il progresso economico e so-
ciale con la elevazione del livello
di vita delle popolazioni ». (Fran-
camente, sembra un po’ difficile che
si possa promuovere la elevazione
del livello di vita delle popolazioni
nello [stesso momento, in cui «si
persegue il riarmo con la massima
energia »). )

Passando alle questioni piu par-

ticolarmente italo-francesi, i Mini--

stri hanno constatato che il progetto
di unione doganale, sebbene non sia
stato approvato dai‘Parlamenti, ha
fatto aumentare gli scambi. Fran-
camente, occorre una forte dose di
fiducia nella carta scritta per fare
una simile constatazione. Un pro-
getto di unione doganale, che non
sia stato approvato dai Parlamenti,
non & che carta e non pud avere
influenza sulla realtd economica,
ossia non pud fare aumentare, né
diminuire gli scambi. La verita &
che si & molto parlato di unione
doganale, ma non se ne & fatto nien-
te e probabilmente non se ne fara
niente per cento ragioni - buone o
cattive che siano (probabilmente,
alcune buone e altre cattive); ma,
cid non ostante, gli scambi sono
aumentati per loro conto. Ossia
sono aumentati non gia, come dice
il comunicato, per la benefica in-
fluenza del progetto di unione do-~
ganale, rimasto allo stato di pro-
getto, ma perché molti italiani
hanno avuto bisogno di comprare
prodotti francesi, e molti francesi
hanno avuto bisogno di comprare
prodotti italiani.

Il comunicato si chiude con I'an-
nunzio della conclusione di un ac-
cordo - quello per la fornitura di
minerale di ferro algerino alla si-
derurgia italiana - e della possibi-
lita di un accordo per 'emigrazione.
Speriamo che si concluda.

L’on. De Gasperi, nella dichiara-
zione, che ha fatta all’Ansa, ha det-
to che « una conferenza, come quella
che ora si & chiusa, &, soprattutto
nella prima parte, una esplorazione,
un esame ». Fra i tanti commenti,
questo mi sembra il pin giusto.

Ep———




" LA BAMBINA

- PIUALTAD'ITALIA |

A Plateau Rosa, 3500 metri d’altezza, vive assie-
me ai genitori Elisabetta Ratti, di sei mesi, figlia
di Silvio, conduttore della funivia del Cervino.

Ogni 60 minuti dalle 6 di mattina alle 7 di sera il maresciallo dell’Areo-
nautica Franco Pozzo, scende dal tetto di casa, entra in uno stanzino
che gli serve da ufficio, siede davanti al radiotelefono e comincia una mi-
steriosa conversazione a base di cifre e di punti cardinali. Appunto perché
lavora e dorme sotto il tetto del piccolo fabbricato, a Plateau Rosa, il ma-
resciallo Pozzo puo essere considerato tra tutti gli abitanti d'Italia quello
che vive piu in alto. Ma sotto di lui abitano gli altri membri di quella mi-
nuscola comunita che vive su un picco delle Alpi, a 3500 metri d’altezza.

Il maresciallo Pozzo & 1i dal settembre 1949, con l'incarico di reggere
la stazione meteorologica per l'assistenza al volo che I’Areonautica Militare
mette a disposizione dell’Aviazione Civile. A quanto pare, stare lassu gli
piace - perché ci sta volontariamente - come pure gli deve fare anche bene
- a giudicare dalle sue guance abbronzate e dal suo aspetto sprizzante be-
nessere. Si dice che vivere a grandi altezze, dove 'aria é estremamente ra-
refatta noy sia cosa per tutti: eppure la piu piccola abitante di Plateau
Rosa, Elisabetta Ratti, della rispettabile etd di mesi sei, ci si trova benone

Alla sera, gli abitanti di Plateau Rosa si raccolgono nella calda cucina di
Siivio Ratti per bere un bicchiere di vino e per una partita a carte. Da
sinistra: il maresciallo Pozzo, Silvio Ratti, un carabiniere del posto di
confine, il fratello di Silvio, Dino e un altro carabiniere detto « il barba ».

anche lei. Elisabetta & figlia del conduttore della funivia (che durante .
molti mesi dell’anno rappresenta l'unico legame tra Plateau Rosa e il resto
del mondo), un uomo questi abituato alle montagne - come si conviene a un
ex-alpino - che ha voluto portare lassi anche la moglie e la bambina.
Come & logico, attorno a questa minuscola famiglia si sono riuniti tutti
coloro che per necessitd devono abitare lassi: il maresciallo Pozzo, i cara-
binieri della stazione di confine e le guardie di dogana svizzere. Per tutti
costoro la famiglia di Silvio Ratti & diventata la loro famiglia, e la picco-
lissima cucina dei Ratti & diventata la loro cucina. Quasi sempre man-
giano assieme, vanno a tutte le ore a far giocare la bambina, passano da-
vanti a un bicchiere di vino e a un mazzo di carte le tremende serate
d’'inverno, quando il vento romba a 150 chilometri orari rendendo le mon-
tagne simili a un inferno di tenebre e di neve. Si chiamano tutti per nome,
3i vogliono tutti bene. Hanno trovato nella grazia della signora Ratti e nei
sei mesi di Elisabetta quella gioia di vivere che non avrebbero mai pen-
sato di trovare lassii, sperduti tra le montagne a 3500 metri d’altezza.

La signora Silvana Ratti con la piccola Elisabetta. La signora Ratti si
é trasferita a Plateau Rosa ai primi dello scorso novembre, quando Elisa-
betta aveva soltanto tre mesi. Per un certo tempo ella temette che la figlia
risentisse della notevole altezza, invece Elisabetta non ebbe alcun disturbo.
segue
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Ecco Plateau Rosa dove vive la piu alta  Silvio Ratti nella cabina della funivia. Astigiano, egli

comunita d'Italia. Nella casetta bianca a ha soltanto 30 anni. E un ex-alpino e ha scelto que-
sto duro lavoro per rimanere accanto alle montagne.

sinistra abita la famiglia di Silvio Ratti.

Il « barba », carabiniere del posto di con-
fine, @ «lo zio » preferito di Elisabetta.

La signora Ratti deve fare il bucato in Il maresciallo Franco Pozzo detta al radiotelefono La signora Ratti ed Elisabetta davanti al-
casa. Se appendesse i panni fuori li tro- il giornaliero bollettino meteorologico. Egli ha scel- la stazioncina d’arrivo della funivia. I Rat-
verebbe trasformati in pezzi di ghiaccio. to volontariamente la destinazione di Plateau Rosa. ti abitano al piano superiore dell’edificio.

Fine

| Cad ll m convincera

anche VYoi!

F una meraviglia!

In pochi giorni il Sapone Cadum
ha reso Ia mia pelle morbiba e
liscia... mi ha veramente ridata
la freschezza giovanile. E quante

donne me la invidiane ora !

Il Sapone Cadum contiene  lano-
li:!;\ - una =ostanza naturale che
nutre ¢ rivviva Vepidermide, Ve
h. [re==0 II-'I\\I'rlI |'nn:~ig|i.-|re-..,
perche Caduw comquisterd anche
voi fin dalla prima prova... con

la sua abbondante, eremosa =chin.

:";||" erieRte Seari \B‘( ~a Tlﬁf

. : . = |IF= i_.
| E pei.quale ‘delizioso profume! Non per nulla Cadum é il sapone da toilette pit venduto in Franciay il pezzo L. 120 &

/

v
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1A MODA

‘moda|

SEGRENA

Casta e sensuale la camicia da notte espri-

me l'essenza pit intima della femminilita.

c’é una moda che sfugge agli
sguardi indiscreti, intima e se-
greta come certi pensieri o certi
sentimenti inesprimibili. Una mo-
da da gineceo, non soggetta ai mu-
tamenti e alle variazioni stagiona-
li, una moda senza tempo, eterna.

Gli antichi pepli, con cui Fidia e
Prassitele hanno ricoperto le splen-
dide donne di Grecia, si ritrovano
al mattino nella stanza da bagno
della indaffarata donna del nostro
mezzo secolo, con le stesse pieghe,
i medesimi drappeggi. Si ritrova-
no, la sera, accanto al letto, trasfor-
mati nel pili casto e al tempo stesso
pil sensuale fra gli indumenti fem-
minili: la camicia da notte.

Questa sua duplice qualita la po-
ne al limite fra il bene e il male.
Indumento da sacra vestale, ha il
potere di rendere pudica ogni don-
na che 'indossi; anche se tutto tra-
sparenze e pizzi, pud essere freddo
e distante come un raggio di luna,
casto, appunto, come Diana. Alla
camicia si addicono lunghe trecce,
serenate d'innamorati, pose statua-
rie e sogni. La sua trasparenza e
la sua morbidezza scoprono pero la
sua calda sensualiti; quanto pro-
mette e quanto lascia trasparire ne
contraddicono l'aspetto lunare.

Vi sono al mondo donne, assolu-
tamente severe di costumi e di ma-
niere, che pongono tutta la loro na-
scosta romanticheria, insieme alla
loro raffinata vanita unicamente nel
possedere splendide camicie da not-
te, vestaglie di ogni foggia e colo-
re, di mille diversi tessuti, panto-

Le nuove calze di nailon di stile
americano, destinate alle leggere
scarpe da sera e ai sandali hanno
motivi intessuti in toni piu scuri.

fole leggere e preziose, degne delle
favorite dei sultani.

Questa apparente follia nascon-
de, invece, un lato segreto dell’in-
dole muliebre: il desiderio di espri-

. mere 'essenza piu intima della pro-
pria femminilita, nel momento pil
intimo della propria giornata, nella
stanza piu intima della propria ca-
sa. E un coprirsi e uno scoprirsi si-
multaneo, & un darsi e negarsi con-
temporaneo, tipici della natura fem-
minile.

« Sono bella, é vero, ma sono chiu-
sa nella mia corazza fatta di nulla
e mi sento, quindi, difesa e assolu-
tamente padrona della mia intimi-
tad » sembra dire al suo stesso vol-
to, riflesso nello specchio, con
espressione assorta e sognante, ogni
donna. « Cosi vestita, io me ne an-
dro, questa notte, dove neppure tu
che dici di amarmi mi potrai se-
guire, nel Paese dei Sogni. La sol-
tanto i miei piedi calzati di stelle
cammineranno su un raggio di lu-
na, le mie membra avvolte di nu-
vole, si ritroveranno nella loro pa-
tria, e tu, uomo, che indossi un
pigiama, forse a righe, stattene a
dormire pesantemente accanto a me,
oppure, stammi a vegliare, mentre
io, vestita di nuvole, calzata di stel-
le, me ne vado a vagabondare in un
mondo tutto mio, nel mondo mera-
viglioso, in cui persino la moda &
segreta. »

Fino a che punto le donne pen-
sino agli uomini quando s’accingo-
no a far sfoggio di questa moda
segreta, resta ancora da stabilire.

- =Ins.

1l gusto per le belle pantofole &

uno dei tanti indici di raffinatez-
za. Queste, ispirate alle calzature
turche, sono anche molto pratiche.

e
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Le camicie da notte molto ricche sono passate di moda.
Oggi si preferiscono ai pizzi e ai ricami, una lavorazione'
accurata e i contrasti di tessuti. Anche I'applicazione di
merletti «entre-deux », pare stia tornando alla ribalta.
segue
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Uno dei momenti piu deliziosi del-
la giornata di una donna é quello
che segue un buon bagno. Quando
c¢i si pud dilungare sulla propria
toilette, senza occhi indiscreti e
" senza le preoccupazioni di un mon-
do esteriore. Allora la donna & ve-
ramente segreta, come la sua moda.

In un muto colloquio davan-
ti allo specchio una donna pud
compiacersi del suo aspetto,
ma pud saper essere a volte

anche spietatamente sincera,
come nessun altro lo sa essere,




Nelle boutiques delle grandi sartorie si possono comperare tutti quegli
accessori e quegli oggetti raffinati e di gusto che formano la moda segreta.

= VY S

La lunga camiciona dall’aspetto in-
fantile e indossata volentieri dalle
donne giovani e belle. Essa rap-
presenta contemporaneamente una
difesa e un’arma di civetteria.

.

Le pantofole, come del resto, tutti gli accessori che formano
il guardaroba piu intimo e riservato di una donna devono cor-
rispondere all’idea che di sé una donna vuole creare. Purtroppo
perd non sempre questo si verifica e a volte si possono fare

desolanti scoperte di insospettata sciatteria e di disordine.

Una bella vestaglia di raso, guarnita di pizzi rari e preziosi, sovente ac-
compagna meravigliosamente una camicia da notte altrettanto preziosa.

Le donne che alla camicia da notte preferiscono
il pigiama - in genere le giovanissime - sono
anche quelle che preferiscono la macchina da
serivere all’aspirapolvere, sono capaci di cam-
biare una valvola e sanno guidare I'automobile.
segue
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ALLA, L'INDOSSATRICE INDOCINESE CHE HA CONQUISTATO PRIMA PARICI E POI L'ITALIA, SA PORTARE CON MOLTA GRAZJA ANCHE UNA CAMICIA DI STILE OTTOCENTESCO

Fine




Viani del “Palermo”: 800.000 lire il mese

UN ALLENATORE DI GALC

vale 4 ammiragli e

MEZZ

Il suo mestiere & pero dei piii faticosi e aleatori, legato agli alti e bassi
della classifica e agli umori della folla. Per cio gli allenatori si legano
alle societa con contratti che li garantiscono da qualsiasi futuro.

<<Vivere agitatamente » & divenuto da qualche an-
no il motto preferito degli allenatori. Se una
squadra di calgio ha una buona posizione in clas-
sifica, il « traﬁ?er» & un mago, ha rivelato in se
stesso eccelse doti di ipnotizzatore della sfera di
cuoio; altrimenti, se la formazione affidata alle
sue cure inceppa, e cade nel corso del torneo, ’al-
lenatore & un comune mortale destinato in avve-
nire a ricoprire solo la carica di « raccattapalle ».
B il tifoso - inutile dire - che nella sua sconfi-
nata passione per la squadra del cuore, ragiona
cosi. E lui, che paga, che mantiene lo spettacolo,
ed & lui che, indirettamente, decide se il « trainer »
di una squadra deve cambiare casacca 0. rima-
nere; il dirigente, il consigliere pii forte & co-
stretto a piegare la testa, suo malgrado. Logico,
quindi, che la posizione di un allenatore spesso
soggetta a repentini mutamenti, sia garantita da
contratti di ferro con la societi, anche perché la
sua vita in seno a una squadra, che si trovi
pure in buona posizione di graduatoria, non & mai
molto tranquilla, e soprattutto & molto faticosa.
Per convincersi di questo, basta dare uno sguardo
alla < classifica » dei venti allenatori di Serie A
del presente campionato.

Il verdetto dei tifosi, indica Viani e Olivieri

Czeisler, allenatore del Milan. I « diavoli » ros-
soneri nutrono per lui amore e timore.

i due « preferiti ». Gippo Viani, & indicato come il
« messia » degli allenatori dalla tifoseria paler-
mitana. Dal giorno, infatti, che egli pose piede in
Sicilia, dopo aver lasciato la Lucchese, Viani ha
«sposato» la societa rosa. Quando nei mesi scorsi il
principe Lanza di Trabia, fu costretto a prendere
in esame la proposta di trasferimento alla Roma
dell’allenatore, che per ragioni familiari voleva
sistemarsi nella capitale, capi che vi era un unico
modo per far impallidire i dirigenti della societa
giallorossa, che lo volevano ingaggiare: comuni-
car loro la somma complessiva che il Palermo
assegnava a Viani nel corso della stagione: per la
precisione, dieci milioni, una cifra, come si vede,
abbastanza rispettabile, a conforto della quale il
presidente della squadra siciliana si senti in do-
vere di aggiungere questa sua personale opinione:
« Dieci milioni che sono ben spesi». E ben spesi,
in effetti, sono, se si pensa che essi vanno versati
a un allenatore come Viani, che ogni anno for-
nisce al Palermo un giovane elemento di valore -
lo scorso anno Gimona, questa stagione il pro-
mettentissimo centro-avanti Galli - senza poi
voler considerare 'importanza dell’impostazione di
giuoco data alla squadra, la quale si avvale di
cinque, al massimo sei elementi di primo piano.

| P

d’Italia. Per la tifoseria locale & un « messia ».

Viani, del Palermo, & I'allenatore piu pagato

Olivieri, allenatore dell'Inter. L'ex-azzurro &
stato conteso quest’anno da molte Societd di A.

Ma se gli oneri finanziari sopportati dal Pa-
lermo, possono impressionare, cosa deve essere
detto allora dei sacrifici, senza dubbio notevoli,
che I'Inter s'impone per mantenere i suoi impegni
con Olivieri?

L’ex nazionale, conteso quest’anno alla societd
neroazzurra da tutte le consorelle di Serie A,
svolge un’opera impagabile negli interessi del cal-
cio italiano e del sodalizio neroazzurro. Olivieri
& per I'Inter, cid che la fantasia popolare definisce
in campo calcistico un « mago del calcio ».

Basta pensare al passato di questo « trainer »,
al suo triplice successo realizzato nel giro di tre
anni - 'Udinese dalla Serie C, disputa quest’anno
la Serie A - per convincersi che la vita modesta
che Olivieri conduce, pur avendo egli a disposi-
zione una cifra di quasi mezzo milione al mese,
¢ il frutto di una coscienziosa preparazione mo-
rale, intellettuale e atletica di cui l'ex azzurro
era dotato anche nella veste di giuocatore. Oli-
vieri, ha poi dalla sua parte, un’altra grandissima
dote, quella cio& di essere un uomo di poche parole.

Alla categoria dei taciturni appartiene pure
Sperone, terzo tra cotanto senno. Quando Sperone
assunse, nel novembre del 1948, la carica di alle-
natore in seno alla Lazio, la squadra si trovava

Serantoni, della Roma, cui & affidato il compi-
to di salvare la squadra dalla retrocessione.
segue
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Monzeglio, allenatore del Napoli; & un duro e un taciturno. Quasi antipatico al suo pubblico, ha
dato una volta sola la soddisfazione ai tifosi di gioire con loro: quando il Napoli torno in serie A.

Sperone (a sinistra), allenatore della Lazio, ¢ un ultro « duro ». Sta preparando lo squadrone da
scudetto, L'inglese Carver (a destra), « trainer » dei bianconeri juventini, & cultore, cosi come il
connazionale Crawford del Bologna, del « sistema » pilt ortodosso. Sotto: 'allenatore della Fio-
rentina, Ferrero, & uno degli allenatori di squadre di serie A meno retribuiti: 200 mila lire al mese.

al penultimo posto in classifica. Sperone esamino
la formazione biancoazzurra in occasione di un
incontro di campionato (Lazio-Genoa), e, a quanti
gli chiesero allora di esprimere un parere, egli
non rispose; si limitd solo a dire che accettava
I'incarico. Da allora, Sperone non ha' mai par-
lato della Lazio; ha soltanto lavorato sodo e alla
societa ha fatto le seguenti richieste: un apparta-
mento a Roma, la famiglia presso di sé e cinque-
centomila lire al mese. Il tifoso biancoazzurro
sgranera tanto d’oechi; ma non chi conosce la
serieta di Sperone, chi come Zenobi ha constatato
di quale incalcolabile portata sia la sua opera.

Parlare di Sperone senza accennare a Serantoni,
vorrebbe dire causare una lite in famiglia. Quando
la Roma assunse l’ex-giallorosso, lo stesso Spe-
rone si felicitd con i dirigenti romanisti per la
scelta fatta. Il suo punto di vista era giustissimo.
Serantoni, altro infaticabile allenatore, ha in mano
le redini della Roma da un paio di mesi. In co-
scienza, si deve riconoscere che egli non poteva
fare di piu di quel che ha fatto. Ha lavorato in un
primo tempo senza contratto e solo alcune setti-
mane or sono ha raggiunto un accordo provviso-
rio. Trecentomila lire mensili percepisce da questo
mese il «trainer » romanista, e un contratto di
due anni, dato e concesso che la Roma sia salva
a fine stagione. L’accettazione di questa condi-
zione da parte di « Sera », non & dovuta alla im-
pensabile determinazione di svalorizzare la pro-
pria opera, a confronto di quella ben pit pagata
dei suoi colleghi, quanto alla posizione finanziaria
che l'allenatore ha da molti anni, come proprie-
tario della piu grande autorimessa romana, la

* « Stella d’Italia », capace di contenere circa 170

macchine. Monzeglio e Ferrero meritano an-
che loro una nota di segnalazione. Monzeglio &
stato il «rinnovatore » del Napoli, colui che &
riuscito, dopo una paziente attesa in Serie B, a
dare volto e fisionomia a una formazione che pri-
ma non aveva l'uno né l'altra. E stato questo il
risultato di una manifestazione di fermezza senza
precedenti, che 1’ex nazionale ha nel suo carattere.
Un carattere duro, quasi antipatico al pubblico
napoletano, al quale Monzeglio ha dato una sola
volta la soddisfazione di gioire con lui del successo
riportato dal Napoli. E accaduto lo scorso anno,
quando l'undici partenopeo tornava in Serie A.
Da allora, nuovamente « guerra fredda » tra un
pubblico rispettoso verso 1'allenatore, tornato a
osservare la piu ostinata indifferenza nei confronti
degli spettatori. Monzeglio abita al Vomero in una
piccola pensione, pensa alla vecchiaia e le tre-
centocinquantamila lire mensili che - dicono -
guadagna, le mette quasi tutte da parte.. « Non
si sa mai » dice lui, previdente.

Ferrero é all'opposto. E da molto tempo alle-
natore della Fiorentina, e spesso parla, ma sem-
pre a proposito. Egli sa bene cosa vale la sua
squadra, e percié non si illude. La guida da tre
anni, ma si puoé dire che ogni mese le trovi nuovi
difetti, nuove grosse pecche, che si ripromette
sempre di curare; ma quando? Forse mai, perché
¢ quasi certo che I’allenatore viola lasceri nella
prossima stagione la Fiorentina, che lo retribuisce
con una cifra non molto considerevole; appena due-
centomila lire mensili; e Ferrero, naturalmente,
non vuole essere da meno degli altri suoi colleghi.
Ferrero & uno studioso del sistema cosi come cul-
tori del sistema possono anche considerarsi 1'in-
glese Carver della Juventus, e Crawford del Bo-
logna. Il primo appartiene alla scuola dell’Ar-
senal; il suo motto non & « vivere agitatamente »
ma « imparare a perdere », motto che i suoi giuo-
catori, logicamente, non hanno voluto mai far loro.
Carver, inoltre, ha una spiccata antipatia per i
giornalisti. Il secondo, Crawford, ama vivere in_
gran pace, e quando la sua squadra giuoca in casa
o in trasferta, la segue sempre dall’alto della tri-
buna, affidando a Sansone, il compito di curdrla
dai bordi del campo. Hanno ambedue dei contratti
finanziari rilevanti, rinnovabili per cifre che si
aggirano sui cinque milioni di reingaggio ciascu-
no. Eguale contratto finanziario ha avuto I'inglese
Neville Denis, ingaggiato recentemente dall’Ata-
lanta, tramite i buoni uffici di Hansen e Soeren-
sen. Neville Denis & uno che ama soprattutto
il gioco rasoterra, e vorrebbe che i suoi giuo-
catori, non colpissero mai la palla di testa. Infine
eccovi Czeisler del Milan, tipo quadrato nei suoi
principi di allenatore, come nella sua persona fi-
sica; amore e timore nutrono per lui i rossoneri,
e guai a contraddirlo! Il contratto che lo lega al
Milan - dicono - sia di ferro, fino a fargli dire
che di squadre ce ne sono tante, ma di Milan « ne
esiste uno solo ». Appartiene anche egli a quella
serie di persone che portano il nome di « allena-
tore» e che i tifosi vorrebbero talora immolare
sull’altare del sacrificio, cosi... tanto per cambiare.

Roberto Giusti
Fine
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Le donnine terribili

Don Flowers vi presenta le sue « Donnine terribili ». Egli @ stato il primo
disegnatore umoristico americano che sia riuscito a cogliere per intero la
complessa personalita della donna moderna, un po’ « svampita », un po’ pazza,
un po’ malinconica e sentimentale, un po’ piccante, ma sempre pronta a risol-
vere ogni intricata situazione con un’inattesa trovata. Si pud dire: « Se vuoi
conquistare una donna, ci vuole un fiore ». Ma non bisogna pensare a un'or-
chidea o a una profumata gardenia, bensi a questo arguto Don Flowers (Don
Fiore), che ha conquistato le donne facendole ridere dei loro stessi difetti.

BE,COSA ASPETTI ATIRAR FUORI L'ANELLO COL BRIL- ACCIDENTI. QUESTA E L'ULTIMA VOLTA CHE 'ESCD A
LANTE ? A QUELLI CHE L'AVEVANO, LE| HA SEMFRE FAR. LE COMPERE COl SOLDI MISURAT!! _
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Perchélano
PRENDEVA LE PILLOLE

II museo dei vecchi manifesti pubblicitari é a Treviso, in
uno stanzone - granaio o soffitta che sia - di Borgo Maz-
zini. Sono arrivati 1a da tutto il mondo, & come se si fos-
sero staccati dai muri delle strade di tutte le citté. Pantico
Pierrot giallo del Cordial Campari, la donna in cuffia che
si applica sulla schiena nuda il cerotto Bertelli, le pallide
signore di Cappiello coi boa gettati sulle spalle, il pesca-
tore dal volto di basco o di siciliano, con feltro alla cow-
boy e lunghe basette nere, che trascina un merluzzo simile
a un drago, il merluzzo dell’emulsione Scott, bianchiccio
ricostituente per le anemie infantili di venticinque anni
fa, quelle anemie in berretto alla marinara e capelh alla
bebé. Il museo dei manifesti & nato dalla vocazione nu-
mero due di un commerciante veneto, grossista in tessuti
e drapperie. La sua vocazione numero uno era un’altra:
collezionista d’opere d’arte. Ma quando, ancora molto gio-
vane, decise di sposarsi, il padre, titolare di un’avviata

ditta di tessuti, gli ingiunse di entrare in commercio con
s Il i lui, del figlio insomma intendeva fare il proprio socio. Le
drapperie non vanno d’accordo coi quadri, le statue e i

pezzi d’antiquariato; e il ragionier Salce dovette rasse-

11 sapore dell’olio di fegato di merluzzo, quelia gnarsi. Si sposo, vendette pezze di stoffa ma continuo ad
cucchiaiata densa prima della minestra, ha con- alimentare in segreto quella sua passione giovanile. Cosi,
tristato una generazione di bambini anemici, dopo che si fu fatto le ossa nel commercio delle stoffe, il
vestiti alla marinara e pettinati alla bebé. Ben ragionier Salce e sua moglie cominciarono a girare in
venga l'emulsione Scott che, come annuncia il lungo e in largo I'Europa: musei, gallerie d’arte, illustri
manifesto, ha lo stesso potere ricostituente e raccolte private ecc. ecc. Con tutto cid, non fecero colle-
« sapore gradevole ». 1890, autore anonimo. zione di quadri, ma di manifesti: la cosa era molto pit

Debellato il mal di mare

I:: pillole ricostituenti Grocco, « insuperabili contro la nevra-
stenia e nella convalescenza delle malattie acute », combat-
tevano questi serpi maligni e decorativi tra le cui spire la vit-
tima si dibatteva con le mani nei capelli. Era, secondo il gusto
del tempo, una vittima piuttosto appetitosa. Il manifesto, di . 2 i = : =
Mataloni, & del 1907. 1l signore nudo e a mezzo busto che pro- Serata di gala del 1890. Un manifesto di La pubblicita per i saponi e i pro-

tende minacciosamente il pugno verso le onde irate e ha l'altra Cappiello per una casa di Mode - Confe- fiot?i di bfle]}ezza in genere era un
mano appoggiata alla cintura Calliano contro il mal di mare, zioni - Nmfit.ﬁ. C1l_1ndro, boa, ca_ppello con invito a dlsegnart_e n.u_d] femmmﬂ:,
nacque invece un anno dopo, nel 1908. Ma la cintura era gia sta- fibbia e piume di struzzo. Sui car:te]!o-_ talvolta drappeggiati in tymche da
ta premiata con medaglia d’oro a quella felice rassegna dell’otti- ni dei teatri d’opera di tutta Itgalla gli matrone romane. Cqme in questo
mismo di fine secolo che fu I'Esposizione di Torino del 1898. annunci della « Cavalleria rusticana ». manifesto di Dudovich, del 1905.
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| vecchi manifesti pubblicitari sono come le immagini
di un album di fotografie di famiglia: vi si riconoscono
le mode, i gusti e il colore indefinibile d’un tempo
perduto. A Treviso un appassionato raccoglitore
ha creato un « Museo del Manifesto» nel quale
@ possibile ritrovare tutti i personaggi che in que-
sto mezzo secolo hanno popolato i muri delle citta.

economica e, in un certo senso, pil originale. Era il tem-
po d’oro del manifesto, girava per I'Europa il Circo Bar-
num che pavesava le periferie delle citti con quei suoi car-
telloni colossali dai colori violenti. Fu appunto nel 1895
che il commerciante trevigiano comincio la sua singolare
raccolta; era rimasto colpito da un manifesto della « So-
cietd anonima per la incandescenza a gas », brevetto Aver,
sede sociale Bruxelles, guardarsi dalle contraffazioni: una
donna vistosa e piuttosto discinta, del tipo di bellezza che
era di moda allora, busti rigogliosi, folte e corvine capi-
gliature e, naturalmente, sguardo assassino; una donna
dalla cui fronte si irradiava un’aureola di raggi che co-
stringeva anche un colossale girasole a volgersi verso di
lei. « Ti piace? Compralo » disse al Salce la moglie. « E
perché no? » rispose il grossista. Da allora marito e mo-
glie girarono 'Europa a caccia di manifesti, di pittori di
manifesti, di esposizioni e di depositi di manifesti. Li rac-
colsero tutti nella casa di Borgo Mazzini a Treviso; 1a
ritrovate le immagini che in questo mezzo secolo hanno
popolato 1 muri delle citta, le ultime pagine dei giornali,
i vecchi sipari dei teatri, quei sipari che avevano in un

angolo la porticina dalla quale gli interpreti uscivano a Madama Butterfly fa la « réclame » - allora si
ringraziare il pubblico. Ci sono tutti i grossi nomi del ma- diceva cosi - al « Corriere della Sera ». Trova-
nifesto, da Cappiello a Dudovich, da Mataloni a Hohen- ta che risente della voga pucciniana di prima
stein, da Cambellotti a Metlikovitz, ognuno con la sua spe- della guerra ’'15-'18.-Nei lettori era ancor fre-
cializzazione in un certo genere di figura. Esce da queste sco il ricordo del raid Pechino-Parigi raccon-
immagini un’etd e quindi un gusto e una moda: il gusto tato a lungo da Luigi Barzini. « Corriere »,
e la moda di quando la nonna prendeva le pillole Pink. « Secolo », « Perseveranza »: Milano 1910.
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Luce a gas e vecchi espressi
Lilluminazione a gas e le prime macchine per caffé espresso:
la donna del manifesto a sinistra pare uscita dal ballo
« Excelsior », il signore che si sporge dal treno in corsa e pro-
tende la chicchera verso il beccuccio della macchina ha lo stile
dei grandi commessi viaggiatori del principio ‘del seco]o,_quell@
Seconda edizione dello stesso mani- 1904: ci fu certamente un « Ridi pagliac- che portavano da un estremo all'altro della penisola campioni di
festo, riveduta e corretta. La don- cio» prodotto dalla Mediolanum Film. stoffe e i primi piccanti resoconti delle loro avventure di treno
nina & stata ricoperta con una casta Metlikovitz, autore del manifesto, aveva e d’albergo. Il manifesto & di Cappiello e si intona perfettamente
sottoveste nera a pallini bianchi. trovato questo Pierrot dalla faccia. alla al gusto dell’epoca. La vecchia macchina per gli espressi, sor-
Dai palcoscenici can-can e pocha- Ghione in uno di quegli squallidi teatri montata da un’aquila d’ottone, rievoca i caﬂ'é_coi grz_a.nd_l spec-
g des ostentavano ben altri dessous. di posa col soffitto e le pareti di vetro. chi, i divani di velluto, le stecche per le collezioni dei giornali.
Fine
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PER QUESTI COLORI
rinuncio
al Quirinale

£

Il Goifo di Napoli & stato
la Simpson di De Nicola

Quando si tratto di decidere: Qui-
rinale o Torre del Greco, Enrico
De Nicola dovette rimanere per-
plesso come Gauguin prima di de-
cidersi ad abbandonare famiglia
onore e affari per seguire la sua
grande vocazione dei colori.

Torre del Greco ha una stazion-
cina bianca e rossa, tutta affogata
in un grappolo solo di glicine. Sem-
bra una villetta pompeiana, rima-
sta in piedi nei secoli per miracolo
poetico. A destra ¢’é un mare tra-
sparente da acquario, di un azzur-
ro viola; a sinistra, invece, un im-
buto rovesciato color verde smeral-
do macchiato di giallo. E il Vesuvio
con la sua ginestra sfacciata e pre-
potente dove, per somma raffinatez-
za pittorica, la funicolare, ogni mez-
z'ora, mette una pennellata di rosso
intenso. Poi c’é il piceolo porto con
le paranze a striscie blu e il cam-
panile della piazza e il tram verde

Sole di Torre del Greco

e le carrozzelle gialle: una fuga
cromatica che non lascia respiro,
neanche sui « vasoli» grigi delle
piazzette dove, da anni, giungono
quintali di stoffe colorate per es-
sere vendute a mucchi, forse piu
per la gioia degli occhi che per un
proprio e vero commercio.

Enrico De Nicola rimase perples-
so quando dovette decidere fra la
residenza ornata di stucchi, di ten-
de pesanti, di tappeti neutri del
Quirinale e la sua villetta di Torre,
abbrancata alla lava e lambita dal
mare. Capi che non poteva rinun-
ciare alla sua scorpacciata di co-
lori giornalieri e si decise con un
lieve diniego.

Ando alla stazione di Roma in
una nera « limousine » governativa
ed era triste. Alla stazione di Tor-
re lo aspettava il suo vetturino con
una carrozzella gialla, blu e verde.
Don Enrico ricomineio a sorridere.




Resina ¢ uno dei paesi ai piedi del Vesuvio, a pochi chilometri da Torre del Greco, sul Golfo.
i famoso per il suo mercato: stracci del’UNRRA destinati al macero, trafugati e venduti -
lungo il corso del paese. A questa allegria di colori De Nicola non ha saputo rinunciare.




UMBERTO FRACCHIA

Ritratto di Giuseppe Ravegnani

Uomo pieno di fermenti tenne a battesimo i nuovi scritto-
ri, difese e impose Bacchelli, Ungaretti, Cardarelli, Angio-
letti, Cicognani, Pea, Papini, Soffici, Titta Rosa e Govoni.

on so quanto le mie generazioni, che vanno
N all'inecirca dal 1890 al 1900, abbiano ricordo
di Umberto Fracchia. Purtroppo la sua vita
mortale fu breve, e piu quella letteraria. Cio
forse ha contribuito a gettare un po’ d’ombra,
immeritata e irriconoscente, sul suo nome e
sulla sua opera. Ma se le mie generazioni tra
i cinquanta e i sessant’anni lo ricordano poco
e male, quelle nuove, quele specialmente bru-
ciate dalla guerra, lo ignorano del tutto.

« Ah, Fracchia, quello della Fiera! » - mi di-
ceva giorni fa un giovane scrittore di provin-
cia, eppur valente e saputo di mille faccende
letterarie. - « Di lui non ho letto nemmeno un
rigo. »

Male, caro giovanotto, malissimo. I tuoi idoli,
che si chiameranno Melville o Joyce, Eliot o
Proust, Faulkner o Lorca, Hemingway o Pound
(e aggiungo, per carita di patria, anche Unga-
retti), li avrai tutti in testa; ed & giustissimo;
ma il tuo torto é quello di credere che ignorare
Prevert o Sartre o Aldington o Fallet sia un
delitto di lesa maestd, mentre il non avere let-
to nemmeno un rigo di Fracchia, quello della
Fiera, si dovrebbe tutt’al pii accettare come
un lapsus comprensibile e veniale della tua cul-
tura.

Appunto, Fracchia, quello della Fiera. Que-
sto battesimo, questo modo di farlo vivere nel
tempo pur limitandolo entro il significato di un
titolo di giornale (mentre a suo onore esistono
anche libri degnissimi di memoria), & gid un
implicito elogio, un riconoscimento di validita,
un diritto a entrare nelle pagine della storia
della letteratura. Difatti la Fiera rappresento
nella vita della prima metd del Novecento un
momento, forse il pil felice e fruttuoso, di una
nostra rifiorita civiltd letteraria: una lezione
sopra tutto di ben vivere oltre a quella di saper
scrivere. Ma dir questo vale mettere subito a
fuoco il gran peso morale che Fracchia portd
dal suo intimo al suo giornale: la sua onesta
umana, il suo disinteresse, la sua forza di per-
suasione, la sua lealta tanto avara di parole
quanto ricea di fatti, il suo sincero bisogno
d’illuminare e di spronare il lavoro degli altri
per modesto che fosse, in fine la consapevolezza
ch’egli aveva dell’aspra fatica del nostro me-
stiere e quanto ogni scrittore, specialmente gio-
vane, meritasse rispetto aiuto amore e frater-
nita.

Fracchia nacque a Lucea il 5 aprile 1889.
Dal padre, piemontese, aveva ereditato la ri-
serbata serietd di carattere e quello scrupolo
del lavoratore, il quale ama del proprio mestie-
re la parte meno appariscente e pil intima,
legata a una fatica manuale, costante, tenace,
consumata ogni giorno senza chiasso, con la
sola gioiosa soddisfazione di conquistarsi Ia
coscienza d’essere uomo tra uomini pari; a
contrasto, dalla madre, di Genova, aveva tratto

I’amore alle dolei evasioni, alle fughe, ai giuo-’
chi della fantasia, e assieme all’amore il pun-
gente desiderio d’improvvise partenze, di na-
vigazioni, di avventurosi approdi, di vele al
vento, di onde da solcare con il cuore incantato
e fanciullo. Campagnolo quindi e marinaio:
ecco 'altalena del suo spirito, le due facce del-
I’anima. Ed ecco anche il carattere oscillante e
contraddittorio dei suoi libri: da una parte
Angela e Gente e scene di campagna, dall’al-
tra La « Stella del Nord » e Fogli di diario.
A scrivere, il nostro Fracchia, comincio pre-
stissimo. Aveva poco piu di vent’anni, ed era
studente universitario, quando, assieme ad Ar-
turo Onofri, a Teofilo Valenti e a Rosario En-
rico Brizzi, fonddo a Roma Lirice, una rivista

che usciva a grossi fascicoli e a grossi inter-
valli, con una copertina compassata e candida,
e di cui era editore un altro giovane scrittore
inedito, Ugo Nalato, che col tempo prendera il
nome di Gian Dauli. Ne uscirono otto fascicoli
nel 1912, e un solo fascicolo nel 1913, nel di di
Natale. Senza dubbio Lirica preannunzio la
nuova letteratura italiana, anticipando in certo
modo il lavoro e lo spirito di La Voce di De
Robertis, della Ronda di Cardarelli, della Rac-
colta di Raimendi e della Fiera letteraria. Ba-
sta ricordare che, con Onofri e con Fracchia,
vi serissero Baldini, Cardarelli, Saffi, Vigolo,

Borgese, Rosso di San Secondo, Savarese e
Oppo. Il lombarde Cesare Angelini tradusse
Whitman, e di nomi gia illustri apparve sol-
tanto quello di De Bosis. Tra le riviste del
tempo Lirica spalanco le finestre a un’aria di-
versa, e non soltanto per il carattere della pro-
sa e della poesia ch’essa ospitava, - Cardarelli
vi stampo il saggio su Gargiulo e buona parte
di quelle-poesie che poi apparvero in Prologhi
(1916), Baldini i Flatti personali, Rosso le Ele-
gie a Maryke, Fracchia il suo Don Chisciotte,
Onofri gli Studi spirituali, - ma perché, al di
sopra delle risse e delle fazioni letterarie, cer-
c¢o 'accordo di spiriti e di temperamenti di-
versi, operando cosi sopra un piano di recipro-
ca fiducia e di civile rispetto, che poi con mag-
giore ampiezza e con piu vistosi risultati si
ripeté con la Fiera.

Dalla letteratura al giornalismo il passo é
breve, specialmente in quel tempo di cui si par-
la, quando le terze pagine dei quotidiani ama-
vano essere lo specchio e il veicolo della piu
nobile letteratura, nonché il rifugio anche ma-
teriale degli scrittori italiani. Dopo la guerra,
Fracchia si fece giornalista, e fu di quella
Idea Nazionale che, sotto la guida di Giulio
De Frenzi, raccolse molti giovani dabbene, da
Orio Vergani (Il piccolo cabotaggio, che riap-
pare sul Corriere della Sera, nacque appunto
sulla terza pagina del quotidiano romano) ad
Alberto Cecchi, da Tozzi a Frateili, da Baldini
a Viola. E intanto il futuro romanziere di An-
gela si faceva la mano a una narrazione vivida
e aderente a una realti resa leggera dalla fan-
tasia traducendo I'Ulenspiegel del De Coster.

Ma Umberto Fracchia era uomo pieno di fer-
menti. Egli non concepiva lo scrittore chiuso
nell’hortus conclusus dei suoi sogni, bensi vi-
vente e operante alla ricerca di una verita am-
pia e concreta: di quel bello e di quel brutto
che ha la sua equivalenza nel bene e nel male
dell’'umanita. Per lui non aveva senso il « fuori
legge », colui cioé che, perché scrittore, ritiene
di poter vivere in esilio, amando l'arte d’'un
amore infecondo, oppure, se giornalista, alieno
dall’indossare i panni del missionario. L'arte
per Fracchia era una somma di beni spirituali
e culturali, da proiettare come sostanza di una
societd, di un costume, di un’epoca. Fuori di
li esisteva il superuomo o il dilettante.

Con queste idee chiarissime nella testa Frac-
chia venne da Roma a Milano a fondare il suo
giornale. Nacque cosi La Fiera letteraria. 11
primo numero usei il 13 dicembre 1925, scritto
da Sisifo (Ojetti), Pancrazi, Pirandello, Fra-
teili, Landi, Cicognani, Chiarelli, D’Amico, La-
broca, Ungaretti, Reymont, Oppo, Calzini,
Errante, Possenti, Angioletti e Palazzi. La
presentazione, scritta da Fracchia, portava il
titolo E'sistere nel tempo. In essa si poteva leg-
gere: « ... il fatto nuovo, nella storia del gior-
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nalismo italiano, & che esista da oggi un gior-
nale letterario simile a ogni altro giornale e
che concorrano a redigerlo scrittori di ogni
etd e tendenza, di fama tanto dissimile, e che
questi scrittori stiano insieme non per difesa
contro un comune nemico, ma con l'animo pa-
cifico di chi contribuisce volontariamente a un
lavoro utile ». E concludeva con l'augurio che
lungo il tempo giudici sereni « riconoscano a
questa Fiera il merito di aver tenuto vivo, con
estrema prudenza, ma con fermezza non meno
estrema, nel tumulto di altre fiere, il culto del-
le cose belle e buone, inutili e tuttavia neces-
sarie piu del pane, insegnando agli Italiani del
XX secolo, nel momento in cui stavano per di-
menticarlo, che la parola, nella sua sublime
leggerezza, & il miglior ornamento dell’azione,
e che non v’é ricchezza né pil sicura né piu
grande di quella che 'uomo porta racchiusa nel
piu piccolo e piu volubile dei suoi pensieri ».

(Questo scriveva Fracchia nel 1925, in pieno
regime. E non si capisce come Gramsci, ch’era
uomo non soltanto di altissimo ingegno, ma
anche di grande equilibrio e probita intellet-
tuale, abbia potuto mnegli appunti critici dei
suoi Quaderni del carcere, pubblicati ora sotto
il titolo di Letteratura e vita nazionale, accu-
sare con tanta aspra virulenza Fracchia e la
Fiera di conformismo. Graffiacarte, asini brut-
ti, teste vuote, sacrestani, filistei, tartufi, ge-
suiti, macchiette, repugnanti ipocriti, imbe-
cilli, canaglie sono gli epiteti pittoreschi, di
cui gratifica gli scrittori italiani in generale e
i fieraioli in particolare [escluso Giacomo De
Benedetti, che pur & stato attivo collaboratore
della Fiera e dell'ltalia letteraria..]. E se al-
cuni giudizi sopra cose e uomini sono esatti e
mordenti, cid non toglie che la visione del fon-
do della nostra letteratura dopo il 20 [dopo il
distacco dal Croce per intenderci] risulta er-
rata, e non tanto, credo, per mancanza di acu-
me o, peggio, perché la letteratura sia stata
sempre vista e giudicata in funzione di una
vagion politica, ma specialmente per mancanza
di dirette informazioni, per cui moltissimi li-
bri venivano letti di rimbalzo, attraverso le
recensioni. Fatto & che questo libro di Gram-
sci, cosi frammentario e daltonico, poco o nulla
aggiunge agli altri, anzi potrebbe essere sti-
mato come un cattivo servizio reso al Gramsci
medesimo.)

Ritorniamo dopo la parentesi al 1925 e alla
Fiera, la cui primissima redazione era in un
mezzanino di Viale Piave, al numero 20, Dei
redattori di quei giorni siamo vivi io, Titta
Rosa e Carrera. Morto Fracchia, morto Fer-
rarin, morto Mottini, e morto persino il proto
che I'impaginava. Fracchia s’agitava e correva
dalla mattina alla sera, sforzando il suo carat-
tere ch’era quello di un uomo timidissimo e
quasi misantropo. Per questo suo fondo om-
broso e sensibile egli assumeva spesso una
grinta dura, chiusa, burbera: aveva timore di
apparire con gli amici un sentimentale, un cuor
tenero, uno dalle mani pronte a donare e a ce-
dere. Ma, nonostante la grinta, quanto bene da
codesto suo cuore e quanto disinteresse dal suo
affaticato lavoro. La Fiera convalido la fama
degli scrittori arrivati (Pirandello, la Deledda,
la Negri, Di Giacomo, Borgese, Ojetti), ma piu
ancora tenne a battesimo i nuovi, li difese, li
impose (Bacchelli, Ungaretti, Cardarelli, An-
gioletti, Cicognani, Pea, Papini, Soffici, Titta
Rosa, Govoni) e quelli giovanissimi, i nuovi di
zecca, le ultime leve. E pensare che lui, Frac-
chia, avallo la stagione del saggio, del fram-
mento, del poemetto in prosa, lui che, come
scrittore, amava un diverso clima e una prosa,
attenta si e rigorosa, ma aperta a una cordia-
litd di piena narrazione, il pili possibile stac-
cata dal suo io e formicolante di personaggi
che agissero la lor vita affettiva e materiale.
Cioé pit che al nuovo egli badava a camminare
sulla strada dei De Marchi, dei De Roberte,
dei Fogazzaro, dei Verga, sulla strada quindi
della grande tradizione narrativa italiana.
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Malnate 1923. Fracchia e Leonida Répaci in-
tenti a suonare una rumba « avanti lettera » si
affidano per il « color locale » agli strumenti.
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BARGONE

paese degli emigranti

ot
~

Fracchia, con le immancabili ghette, la cra-
vatta a farfalla e una spolveratina di bianco ai
capelli, ai tempi dell’apparizione della « Fiera ».

1
T

on & una visione di Pompei o di Ercolano, ma del-
le case di Bargone abbandonate da diecine d’an-
ni dalla sua gente ligure salpata per le Americhe.
Umberto Fracchia amava queste case abitate dal-
le ombre e dalle muffe, i cui antichi abitanti ave-
vano come lui stoffa di marinai e voglie d’evasioni.

segue
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Poi anche il tempo della Fiera passo. Con
Angioletti direttore essa assunse il nome di
Italia letteraria. Fracchia era un agitatore di
acque letterarie, un inquieto portatore di fiac-
cole, tuttavia, spirito tormentato e solitario,
spesso finiva a stancarsi della vita delle sue
stesse creature. Dopo il successo di Angela
(1923) - Pancrazi tra i critici fu quello piu
schietto nell’elogio, - e dopo la riconferma di
Piccola gente di citta (1925), egli ambiva d’es-
sere solo serittore. Dalle citti, da Milano pri-
ma e da Roma poi, fuggiva nella sua Bargone,
in quel di Sestri Levante, tra i monti coperti
di cipressi e il mar della Riviera che balugina-
va lontano. La sua casa l'aveva ereditata da
parenti; ed era una strana fantasiosa casa ad-
dossata alla chiesa e fatta a sghimbescio, una
camera dentro l'altra, una a mezzo sull’altra,
e una e dieci scale e scalette che andavano e
venivano misteriose come una sciarada. Per
muoversi in quella casa ci voleva la carta to-
pografica. E strano era anche il paese, Bar-
gone, fuori dal mondo. Bisognava arrivarci
scarpinando su per una mulattiera piena di
sassi lisei come piastrelle. E tutto attorno ci-
pressi e castagni e meli e vigne, e in alto, sui
cocuzzoli, il fumo azzurro delle carbonaie. Una
parte del paese di Bargone & morta: le case
sono state abbandonate trenta o quaranta anni
fa dagli emigranti, e ora sembrano rovine di
citta antichissime, corrose dal tempo, dalle
piogge, dal vento salmastro, dall’abbraccio del
capelvénere. E una Bargone che mette i capo-
giri. Di notte sotto le nubi sembra uno scena-
rio spettrale, da incubo, con le civette sui tetti
impazziti e le streghe nascoste nell’ombre.

Ma altri furono i scenari cui attinsero gli
occhi di Fracchia giovinetto e uomo: scenari
benigni di monti e di boschi odorosi di funghi.
Sono i scenari delle pit belle pagine di Frac-
chia: quelle di Gente e scene di campagna
(1931). Nei primi anni, con quella sua calli-
grafia lenta e un po’ da amanuense, Fracchia
scriveva sicuro, quasi tutto d’un fiato; poi, pas-
sando gli anni, quanto il difficile cammino del-
I’arte moltiplicava gl'intoppi, e pil acuti di-
venivano i pentimenti e le perplessita, e piu
ansiosi i controlli!* A Roma, in una villetta
presso la Barriera Nomentana, tra giardini
che gia odoravano di campagna, e di faccia i
monti della Sabina che apparivano nei crepu-
scoli come nubi vaganti, Fracchia lavorava ac-
canito e ancor trepidante come un novellino,
quando la notte del 5 dicembre 1930 arrivo a
piedi scalzi la tragica morte che cambio il son-
no del riposo in un viaggio silenzioso e senza
approdo.

D’allora nessuno ha esaudito il suo desiderio
pit grande: quello d’essere sepolto nella gran-
de tomba da lui fatta costruire nel cipresseto
di Bargone, sotto il sole e le stelle. Di lui non
ci resta che 'ombra leggera del suo sorriso un
po’ stanco e col sorriso tutta la sua opera, che
Mondadori ha raccolto con amore in un volume
della collezione « Omnibus », sotto il titolo di
Romanzi e racconti. Di quel tempo ormai av-
vizzito quanti amiei morti: tu, ecaro Umberto,
e Campana, e Onofri, e Chiarelli, e Serretta, e
Mottini e tanti tanti altri. A noi, che siamo
rimasti a vivere sulle strade di un mondo in
cui la dolce amicizia pitl non esiste, non resta
che il dono della buona memoria e l'asprezza
dolente d’invidiare la loro pace serena.

Giunseppe Ravegnani

Ep

Nel giardino della villa di Bargone Fracchia
scrisse alcune delle sue piu belle pagine. Foto
a destra: la tomba dello scrittore, in alluminio,
E dovuta all’opera dell’architetto Del Debbio.
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Una prova sorprendente
compiuta dal dott. Rol alla
presenza del nostro inviato.
Il « mago» fece mescolare
meticolosamente 5 mazzi di
carte all’intervistatore, che
poi ne scelse uno e lo suddi-
vise in quattro mucchietti.
« Ora » disse Rol « scelga il
mucchio che preferisce, vi
ponga sopra la mano e mi
indichi di quale seme deside-
ra diventino tutte le carte
da lei prescelte. » La rispo-
sta fu: « Fiori ». Rol allora
sollevd la destra, quasi a ca-
rezzare l’aria intorno al maz-
zetto indicatogli; il suo viso
si trasfiguro in espressione
di estasi, forza di volonta,
sofferenza, commiste-a con-
tentezza. Infine esclamo :
« Ecco 1 suoi fiori! ». Tutte
quelle carte - dodici - erano
davvero diventate di fiori.

Il signor Rol,

\

L’uomo, che a Merle Oberon predisse la tragica morte del conte Cini,
legge i pensieri del prossimo, sa dirigere con la sua volonta la pallina
della roulette, sdoppia uomini e donne. Ma & umano: spesso anche lui
smarrisce il lapis o gli occhiali e cerca inutilmente la guida del telefono. .

«No, per caritd, non mi chiami “ma-
go", non adoperi mai questa pa-
rola, attribuendola alla mia persona.
Io non sono un mago, sono un uomo
semplice che conduce una vita sem-
plice. »

Queste furono le prime parole che
mi rivolse il dott. Gustavo Adolfo Rol.
Nella sua casa non era affatto l’at-
mosfera di mistero che piace ai ma-
ghi moderni, ma bensi I’ambiente che
& congeniale agli studiosi e agli arti-
sti. Di punto in bianco mi chiese:
¢« Che cosa desidera? » Risposi: « Ve-
dere l'altro me stesso. So che a lei &
possibile compiere un tale prodigio ».
Devo tuttavia confessare che, mentre
cosi gli parlavo, in me stesso una voce
per nulla magica commentava: « Se
faria cilecca ci divertiremo un mon-
do...» Egli mi prese le mani e, im-
mediatamente, all’altezza del soffitto,
intravidi un chiarore nebuloso, dai
contorni incerti, del diametro di una
quarantina di centimetri. Movendosi
nell’aria, ora si dilatava, ora si rim-
piceioliva; infine si porté a due span-
ne dai miei occhi e assunse l'aspetto
di un volto umano, il mio. Ma si trat-
tava di un me stesso trasferito su un
piano di irrealta indescrivibile. Io non
sono superstizioso, ma in quel momen-
to feci gli scongiuri, pensando: «Io

saro cosi nel futuro, dopo la vita? »

Il telefonu in quell’istante squilld.
11 dott. Roi si alzd esclamando: « Pee-
cato: c¢i nanno interrotti in un mo-
mento interessante ». Intanto il mio
secondo sembiante dileguava lenta-
mente, ritornando al suo etereo do-
micilio. Gli augurai buon viaggio,
molto affettuosamente. Terminata la
breve telefonata, il dott. Rol tornd a
sedersi accanto a me. Con semplicita
disse: « Ha visto? I fenomeni di sdop-
piamento della personalitid sono pos-
sibili ».

Il bello venne dopo, quando, con
naturalezza, rapidamente, prese a
parlare di me. Nelle sue parole sfi-
larono i fatti salienti della mia pil
segreta vita passata, e persino gli
stati d’animo che eramo affiorati in
me quel giorno. Fra me dicevo:
« Quest’'uomo & davvero un mago? »
Egli con un sorriso mi pregd: « Per
favore, non pensi codesta parola ».
Questa volta lo guardai esterefatto,
chiedendomi: « Che cosa esiste dun-
que nel dott. Rol? Di dove viene?
Dove va?»

Mi racconto la sua vita: ebbi l'im-

pressione di udire un romanzo 1an-
tastico. Venticinque anni or sono si
trovava solo a Marsiglia: « Ero alle
prese con una vita durissima, dalla
quale scaturi la scintilla che mi spin-
se sulla strada delle ricerche spiri-
tualistiche ». Giovane laureato, anzi-
ché restare nella comoda casa pater-
na a Torino, era partito alla scoper-
ta del mondo, recando seco due vali-
gie: una conteneva l'indispensabile
in fatto di indumenti; l’altra, il vio-
lino e la tavolozza. Un pomeriggio,
durante una peregrinazione nei din-
torni di Marsiglia, fu colpito dalla
vista di uno stupendo arcobaleno. Ma
la seguente osservazione l'impressio-
no: ogni qualvolta distoglieva lo
sguardo dell’arcobaleno, egli rammen-
tava non gia tutti i colori dell’iride, ma
bensi il solo verde: la tinta che ri-
saltava nel centro. Si domandd se un
portentoso significato segreto si na-
scondesse nel colore verde. Di qui,
egli mi disse, ebbero inizio i suoi stu-
di: prima nei campi della fisica, del-
'ottica e dell’acustica, poi nella sfera
di fenomeni misteriosi, appartenenti
a un mondo ultraterreno di cui io e

|

11 dottor Rol svela i segreti di una maiolica antica. E stato finan-
ziere, antiquario, giornalista; parla sette lingue antiche e moderne.
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A MOLTI ANNI ROL SI DILETTA DI PITTURA. QUESTO £ UN SUO QUADRO O! CUI SUNO PROTAGONISTI IL CABALISTICO COLORE VERDE E « L'ANIMA DEL VENTO »

Osservate com’eé atteggiata la mano di Rol. E un gesto di iniziazione che
infonde ottimismo e senso di potenza. Era noto gia agli antichi, come te-
stimoniano quadri e statue che ritraggono Saggi, Profeti e Santi. Dietro
la sua testa si staglia un’aquila napoleonica, uno dei molti cimeli raccolti
da Rol, che dichiara di ammirare in Napoleone I'uomo che durante la pri-
gionia a Sant’'Elena seppe elevare la propria anima a meravigliosa altezza.
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voi non comprendiamo proprio nulla.

La sera del 28 luglio 1927, un gio-
vedi, a Parigi, scriveva sulla sua a-
genda: « Ho scoperto una tremenda
legge che lega il colore wverde, la
quinta nota musicale e il calore. Non
cerchero pitt nulla ». Spieghiamoci
con un esempio, fra quelli che egli
mi citd: «Jo ormai avevo sviluppato
in me stesso alcune sensibilita del
tutto eccezionali: tra le altre, la ca-
pacitad di sentire e distinguere, tra-
mite il palmo delle mani, le vibra-
zioni dei colori. Le mani sono prodi-
giose antenne donate da Dio agli uo-
mini: un giorno, non ¢'¢ dubbio, essi
impareranno a giovarsene compiuta-
mente ».

Ma presto avremo diffuse notizie
delle meravigliose scoperte del dott.
Rol. Egli infatti sta lavorando a un
libro che rechera il titolo « Le quattro
mura intorno », espressione scelta a
indicare i limiti di spazio di tempo
posti alle normali manifestazioni del-
la nostra vita quotidiana. Ma egli ha
superato queste leggi, & in grado di
vivere in un’altra dimensione. E noto
come i prodigiosi esperimenti che spes-
so egli compie dinanzi a persone ami-
che e a studiosi mirino appunto a di-
mostrare questa sua attitudine. Io
avevo portato un mazzo di carte, e Rol
accondiscese a farmi assistere a nu-
merose prove. Mi soffermerd su una
sola, apparentemente la piu semplice.
Io stesso mescolavo le carte, control-
lavo che tutte quante fossero disposte
nel medesimo senso, con i segni rivolti
verso il basso, poi premevo su di esse
la mia mano. A un certo istante, il
dott. Rol faceva si che una di quelle
carte, secondo l'esatta indicazione da
me espressa, si capovolgesse, pur con-
tinuando il mazzo a restare immobile,
senza un tremito, né una vibrazione.

Un geometra, un ingegnere, un pro-
fessore di matematica cosi argomen-
terebbero: « Evidentemente, una car-
ta da gioco, per capovolgersi, ha biso-
gno di liberta di movimenti in uno
spazio che é determinato dalla misu-
ra, per lo meno, del suo lato minore.
Percio se il movimento si rendesse
possibile pur senza la disponibilita di
tale spazio, le stesse leggi fondamen-
tali della fisica sarebbero sovvertite.
E inammissibile! » Quanti geometri,
ingegneri, professori di matematica il
dott. Rol fece restare a bocca aperta?

Un notissimo pittore torinese, che
frequento a iungo il dott. Rol, mi ave-
va assicurato: « Da lui c¢’¢ da atten-
dersi di tutto. Un giorno ottenne lo
sdoppiamento del corridore Nino Fa-
rina: l'altro “io” dell’asso del volan-
te, con voce schietta e sicura, deseris-

le proprie future vittorie, la stessa
conquista del campionato del mondo.
Una volta vidi Rol far restare solle-
vate nell’aria carte da gioco, che si
erano sollevate da sé, senza che egli
le toccasse. Era bastato un suo ordi-
ne », Durante 1’intervista, pregai il
dott. Rol di parlarmi di simili fatti.
Ma egli scosse il capo: mi parldo non
come un taumaturgo, ma corie un fi-
losofo:

« I fenomeni materiali non m’inte-
ressano piu. Quando iniziai i miei
esperimenti, mi proponevo di risve-
gliare la fantasia degli uomini, tra-
sportandoli, con la vista di cose stra-
ordinarie, in un'atmosfera pil eleva-
ta, e di convincerli dell’esistenza del-
I'anima. Con amaro disinganno, con-
statai che quasi tutti cercano solo il
meraviglioso, come se si trattasse di
uno spettacolo. Percio io, abbandonate
le dimostrazioni materiali, miro sol-
tanto a progredire nel campo spiri-
tualistico ». Quali risultati consegui?
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Udite: « Chiunque mi venga dinanzi »
mi dichiard Rol « subito tutto conosco
di lui, essenzialmente per quel che
emana dalla persona stessa e che io
80 intuire in virtd di quanto appresi
percorrendo la strada della conoscen-
za dell’anima. La tappa piu impor-
tante da me raggiunta & la * Coscien-
za Sublime"” ».

Non senza un po’ di vergogna con-
fessai la mia ignoranza, chiedendo:

« Che cos’@ dunque questa *“ Coscien-
za Sublime”? E forse una manifesta-
zione spiritica? »

« La *Coscienza Sublime” non & una
religione e neppure una scienza. Se
vuole, pud considerarla, sotto un certo
aspetto, come una filosofia. In ogni ca-
s0 € una tappa raggiunta sulla strada
della conoscenza dell’anima. Alla
“Coscienza Sublime” si accede attra-
verso una vera e propria iniziazione,
dove l’esistenza di Dio, la sopravvi-
venza dell’anima e l'assenza di qual-
siasi speculazione morale e materiale
formano la base di tutto ’edificio. »

Il superamento della materia? An-
cora una volta il dott. Rol me ne diede
una prova. Sotto i miei oechi, senza
neanche toccarle, fece si che dodici
carte - da me scelte in un mazzo ben
mescolato - diventassero tutte di fiori.
Illusione ottica ? No, altre persone
presenti erano concordi con me: si
trattava proprio di 12 carte di fiori.
Di piu: ottenni dal dott. Rol il per-
messo di portarmele a casa. Il mat-
tino successivo le guardai: erano an-
cora fiori. Ne fui un po’ deluso. Du-
rante tutta la notte avevo continuato
a sognare che stavano tramutandosi
in dodici assegni da un milione.

Quando rividi Rol gli chiesi: « Non
sarebbe stata possibile una simile tra-
sformazione? » Egli rispose con sem-
plicita: « Quando si entra nella sfera
della *Coscienza Sublime” tutto di-
venta possibile. Ne vuole la prova? ».
Da un mazzo di carte (insospettabile,
perché me l’ero portato da casa) mi
fece scegliere una carta. La presi: il
tre di quadri. Mi disse: « La prema
contro il petto... si, cosi. Ora non &
pia il tre di quadri. Guardi ». Guar-
dai: era diventata il nove di cuori.
Piu e piit volte la medesima carta mu-
to colore e valore: alla piena luce del
sole, dinanzi a una finestra, ove qual-
siasi illusione ottica era impossibile.
Ma neanche in quell’occasione ebbi la
gioia di vedere una carta da gioco
tramutarsi in uno chéque.

In quanto a fortuna nei giochi d’az-
zardo, la « Coscienza Sublime » (che,
tenetelo bene a mente, & nemica di
qualunque egoismo) pone il dott. Rol
in questa paradossale posizione: se,
a scopo del tutto disinteressato, egli
si pone accanto al tavolo della rou-
lette, riesce a prevedere con esattezza
I'andamento del gioco: ma se egli si
propone di puntare, la « Coscienza Su-
blime » dichiara la «mnon collabora-
zione ».

¢« A qualunque gioco io giochi» mi
disse Rol « io perdo quasi sempre. »

Ma un episodio di vincita fulminea
mi & stato narrato dal suo intimo ami-
co e medico curante, il dott. comm.
Enrico Vecchia, primario di ospedale
e autore di opere notevoli sul cancro.
Chiamato d’urgenza a tarda ora della
sera, il medico corse a vedere una
bimba malata. Rol volle accompagnar-
lo. Si trovarono in una casa in cui
incombeva una miseria tragica, resa
ancor piu terribile dall’assoluta ur-
genza di quattrini per acquistare co-
stose medicine. Rol, come invasato,
disse all’amico: « Portami a S. Mau-
ro, immediatamente, non ¢’@ un istan-
te da perdere». A S. Mauro, a pochi
chilometri da Torino, funzionava al-
lora un Casind. In quattro puntate,
Rol - commosso come il mago della fia-
ba di Oscar Wilde - vinse 90 mila lire,
che portd a quella famiglia. Le offri
in nome della « Coscienza Sublime »,

Furio Fasolo

Il pianoforte & lo strumento preferito dal mago;
ma sa suonare anche il violino. Molti anni fa, a Pq—
rigi, ha scoperto « una tremenda legge che lega il
colore verde, la quinta nota musicale e il calore ».

In un libro scelto a caso, Rol (a destra) esemplifica
al suo amico e medico curante dott. Vecchia la mi-
steriosa legge dei numeri. E una sua scoperta.

Al nostro inviato, il dott. Rol qui ritratto accanto
a un busto di Napoleone, confido di vivere un dram-
ma profondo: « E se dovessi rimanere solo a go-
dere di un privilegio che non tarderebbe a isolarmi
dagli altri? In questo caso il mio destino sarebbe
certo: la diffidenza o la beffa, tutt’al piu la pieta ».
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San Martino a cavallo fu dipinto dal Greco tra il 1597 e il 1599 per
la Cappella di San José a Toledo. Per il Santo armato di corazza ha
posato Jorge Manuel Theotocopuli, primogenito dell’artista. Attual-
mente il quadro fa parte di una collezione americana a Filadelfia.

Il Greco
lampeggia

San QCiuseppe e il Bambino Gesu. Il dipinto & nel Museo di San Vincenzo
di Raffaele Carrieri a Toledo ed & databile come il San Martino tra il 1597 e il 1599.




B n nome prolisso e a zig-zag:
Theotocopuli. Non potrebbhe
essere pin lungo. Eppure gli so-
miglia, almeno somiglia all’im-
magine che ci siamo fatta di lui
attraverso apostoli e profeti. &
stato di volta in volta S. Maurizio
S. Giacomo S. Luca S. Simone.
I anche il gentiluomo triangola-
re che ci sta guardando, visibile e
invisibile, dai funerali del conte
d’Orgaz. Tutti questi autoritrat-
ti sono probabili. Come la sua
nascita a Creta nel 1541, come il
f suo arrivo a Venezia mnel 1566.
Date approssimative.
Hanno fatto toincidere ’arrivo
a Venezia con l’invasione turca
della Grecia. Si penserebbe a una
fuga precipitata. Dal giorno dello
sharco si chiamd semplicemente
«Il Greco» come tanti altri greci,
cordai e vetrai, accampati all’iso-
la di San Giorgio.
Era stato pittore d’iconi e di
i' voti secondo la tradizione bizan-
tina: unorientale della provincia
greca. Maurice Barrés lo chiama
arabo, islamico. Un cavaliere fa-
natico lunatico e ulivastro che
andava ad apprendere 1’Occidente
a Venezia, la cittd pit orientale
d’Italia. Un’esagerazione. Li’ocei-
dente di Domenico Theotocopuli
significava stile, maestria, me-
stiere, disegno, anatomia, pro-
spettiva. Doveva sciogliere le
mani e farsi ’occhio. Divenne mo-
- hile, tanto mobile da inquietare
i mobilissimi veneziani.
Gli angeli di Tintoretto attra-
versavano i cieli di notte come
folgori. Disegno colore e ana-
tomia facevano parte dell’aria.
I’aria notturna di Tintoretto cosi
: carica frastagliata e dolente vi-
' hrava sul corpi in fuga che anda-
va dipingendo il Greco a Venezia.
Lia stessa maniera nello spezzare
e scorciare, la stessa tensione,
gli stessi accordi profondi e su-
bitanei, le stesse ombre, gli stessi
scuri, le stesse illuminazioni:
lampi, meteore, scintillamenti,
slittamenti. Lo stesso fare e di-
sfare scoprendo fuochi e panora-
mi. Il paesaggio si mescolava a

| corpi, il cielo alla terra. La con-
citazione diventava stile, I’anato-
mia espressione, la prospettiva
dinamica.

Tutto quello che il Greco di-
pinse a Venezia, repertori e for-
me, risentiva del Tintoretto. E
anche dopo quando trasloco a To-

ledo 9.i .\‘nlluti vmm‘ziani. .fumno 1 funerali del Conte d’Orgaz & uno dei maggiori capolavori del Greco. La vasta composizione
coperti di cenere. Prima di anda- eseguita nel 1586 per la Chiesa di San Tomaso Apostolo a Toledo si trova ancora nella cap-
re in Spagna, Theotocopuli nel pella a cui fu destinata. La sistemazione del dipinto avvenne in presenza di Domenico Theo-

tocopuli il quale dispose l'incastro e i lavori di stucco e di falegnameria. Sotto il quadro un’i-
scrizione in maiuscole d’oro dice: « Quando anche tu fossi stanco, o viaggiatore, fermati un
momento e ascolta un’antica storia della nostra citti, raccontata in poche parole. Don Gon-

1570 fu a Roma: I'aveva presen-
tato alla famiglia Farnese Giulio

M a1 0y 2P 3 1Te) - - - . . . - . .
Clovio con una lettera di racco- zales Ruiz di Toledo, signore del borgo d’Orgaz, notaio maggiore di Castiglia ecc. ecc... » L'i-
mandazione datata da Venezia. scrizione continua poi con un lungo elenco dei pregi e le cariche di Don Gonzales il quale,
La permanenza in Italia, specie non fu eroe né santo ma legd tutte le sue sostanze alla Chiesa di San Tomaso Apostolo.

a Roma, si prolunga sino al 1577,
anno del suo arrivo a Toledo.
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Nel 78 a Toledo gli nasce il
primo figlio, Jorge Manuel. Theo-
tocopuli ha meno di quarant’an-
ni. Dovunque vada arriva sempre
da lontano. Uno straniero scon-
certante. B stato allievo di Tizia-
no e di Tintoretto. Ha servito i
dogi. Ha servito i cardinali. Ha
lavorato a Roma per i Farnese.
A Genova per i Doria. B celebre
ma ¢ anche arcano, segreto, soli-
tario. Un greco che s’¢ fatto a
Venezia. Un mistico che ha sog-
giornato in Vaticano. Parla il
greco omerico e il latino dei Pa-
dri della Chiesa. Dipinge santi
martiri e miracoli ma vive in con-
cubinaggio con la bellissima Je-
ronima de las Cuebas madre del
suo primogenito, Jorge Manuel
che vestito di corazza, sard piu
tardi, San Martino a cavallo, o
il paggio col cero acceso nella
morte del Conte d’Orgaz. Un fu-
nerale degno di Shakespeare.
Theotocopuli anticipa Cervantes-e
Shakespeare.

Non & soltanto pittore: serive
trattati, compone musica, scolpi-
sce, ¢ matematico e architetto.
In casa é brillante e tiene tavola.
Dona Jerdnima presiede: filoso-
fia e buona cucina. Ma quando
« Il Greco » si ritira il paesaggio
di Toledo diventa verde. Il cielo
¢ verde. Le rocce sono verdi. Gli
angeli che dipinge hanno lunghe,
lunghe ali e pungono come cardi.
Sono gli angeli turbolenti del
paese di Santa Teresa. Come i
martiri, come i re in contrizione,
come i monaci, come gli inquisi-
tori: basta uno per tutti, don Fer-
dinando Nino de Guevara. Ha
aperto la strada che Zurbaran
Velasquez e Goya percorreranno.

Quando il Greco si ritira e di-
pinge i Santi Martiri della Spa-
gna & pin spagnolo di tutti quelli
che dipingeranno dopo di lui. La
terra di Castiglia brucia e i Santi
prendono fuoco e lo comunicano
alle piante, agli alberi, alle rocce,
al cielo. 11 peccatori si allungano
come rettili per essere prossimi
al cielo. Tutto crepita e s’allunga
smisuratamente, di traverso: non
v’é scampo per nessuno. Come
nella notte di Gerusalemme le pa-
role sono di fuoco e il silenzio di
cenere. Il Greco trasformera il
fuoco in lingue di fiamma e la ce-
nere in luce. Una rapida combu-
stione eleverd le sue forme. Non
cercate fatti, eroi, personaggi,
sembianze, ma il riflesso ardente
di tutte queste cose. Geremia
lampeggia a Toledo: 'ultimo a
vederlo & stato Theotocopuli.

Raffaele Carrieri

wip

Ritratto del grande Inquisitore Don
Fernando Nino De Guevara (1600-'601),
New York, Metropoiitan Museum.
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NOSTRA INTERVISTA PARTICOLARE

Sognando
COI PIEDI

Il bimbo che abbiamo intervistato & nato il I gennaio del 1951,
Ha quasi due mesi. Dicono che i bambini a due mesi non sognano
ma non & vero. Fanno sogni piil belli dei nostri. E non & vero che
non sanno parlare. Non sanno modulare i suoni con la lingua, ma
esprimono con altri mezzi il loro linguaggio, magari agitando i
piedini nel sonno. Un bimbo di due mesi sa raccontare piu cose
in due minuti di sogno, che un ministro in due ore di conversazione.

By 2 s R cRNSRSeet T ()5

«Inerociando i piedi non voglio fare lo scio- del mio latte. Ma non parlatemi, per carita, La luce si accende aII-’i.mprowiso ed
pero della fame. Tuti’altro. Sono entusiasta  dei “visitatori in punta di piedi”. Li detesto.  essi entrano. Cerco di ritirare le estre-

L

. e #p. b . 5 3 -._ i :x," = ; N < *:‘M k{ z
mita sotto le coperte, ma qualcuno, al solito, = messe stupidaggini. Quando se ne vanno, in at-  riafferrare i miei sogni. Mi sciolgo in
mi fa il solletico sotto un piedino, dicendo som-  tesa di uno dei sei pasti quotidiani cerco di  un caldo umido, vado a fondo beato. »

(i, X el 10 0
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I negri delle Antille adorano ancora gli dei battendo il tam-tam. E
il misterioso culto «voodoo», importato.dalle foreste africane.

sotto Ie palme
rulla il voodoo

£

aiti ¢ una delle isole in cui inerocid
Cristoforo Colombo nel primo viag-
, La avvistd nel dicembre
e subito le dette un nome:
Gli indigeni perd non se ne dettero j
intesi e seguitarono a chiamarla « aitis,
che in dialetto vuol dire montuosa. Co-
me isola, Haiti & piuttosto g : Me-
no di Cuba ma pit g di Jamaica.
Haiti & anche una repubblica, e come
piuttosto piccola. Si calcola che
’Haiti piccola sia un terzo dell’Haiti
. Gli altri due terzi formano
un’altra repubblica: San Domingo.

La repubblica negra di Haiti & tra le
pitt indipendenti o, se si preferisce, tra
le meno « dipendenti » delle Antille. E
difficile essere indipendenti, da quelle




Una mulatta di Haiti. I negri puri sono 'enorme maggioranza nell’isola,
ma i mulatti hanno una grande coscienza di classe e si sentono supe-
riori. Il sangue bianco nelle loro vene & soprattutto francese e spagnolo.

parti. Vieinissimo, ¢’ am
che, quando-uno & povero e ha bisogno,
¢ sempre pronto a dare una mano. Pe-
ro, in cambio, qualcosa vuole. Ad Hai-
ti, per esempio, villeggia tutto 1’anno
una compagnia dei famosi « marines »,

Ad Haiti grossa, invece, cio¢ a San
Domingo non ¢’¢ molto d’importante.
Tranne il fatto che pare ci sia sepolto
don Cristobam Colon, Cristoforo Co-
lombo. Veramente, a sentire cubani e
andalusi, don Cristoban sta sepolto an-
che a Cuba e a Siviglia. La faccenda
resta quindi insoluta.

Ma le due cose pilt importanti di Hai-
ti sono il « woodoo » e il raggio verde.
Nei villaggi dell’interno, cultura e reli-
gione sono ancora quelle dell’ Africa Oc-
cidentale, patria originaria dei negri

haitiani. Il culto « voodoo » & fatto di
sacrifici a numerosi dei, di danze al suo-
no del tam-tam scandito su tronchi di
albero scavati, di riti misteriosi. E pin
carnevale che cerimonia. Riflette lo spi-
rito di questo puro lembo d’Africa al
di 14 dell’Atlantico. Quanto al famoso
raggio verde, ecco di che si tratta.
Quando il sole, da quelle parti, va sot-
to, pare che i tradizionali raggi purpu-
rei di ogni tramonto che si rispetti si
mutino fulmineamente in un meravi-
glioso lampo smeraldino che abbaglia
per un istante il mondo. Un giornali-
sta, Mario Appelius (si, proprio quel-
lo), ha perfino descritto il fenomeno in
un libro. Fu dopo aver visto il raggio
verde che comincid, ogni sera, alla ra-
dio 1 Commenti ai fatti del

=

Gioia di rivelarsi in tutto il fulgore della propria
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ALBA DE CESPEDES ...... ...

sua casa di Washington, ove & recentemente tornata
per raggiungere il marito, addetto all'Ambasciata.
Negli intervalli del lavoro - e sta mettendo a punto
le ultime pagine del suo nuove romanzo ¢ Quaderno
proibito » - e tra una sigaretta e l'altra si confida
con gli scoiattoli che popolano gli alberi del giardino.
Le giungono, frattanto, ottime notizie del suo ultimo
libro, « Dalla parte di lei », uscito dieci anni dopo
il famoso « Nessuno torna indietro» (che vanta ben
24 traduzioni). « Nessuno torna indietro» era una
storia di giovinezza; « Dalla parte di lei » affronta il
problema della donna nei suoi rapporti con 'momo
che ha eposato: di una donna e di tutte le donne di
fronte al matrimonio.

—DALLA PARTE DI LEI-

Alessandra ha ucciso il proprio marito non ostante, anzi
proprio in virti dell’amore profondo che la legava a lui.
Nessuna attenuante di fronte ai giudici - tutti womini - che
chiedono, a discolpa, dei « fatti». Ma chi sapria la storia
di Alessandra, comprendera il sentimento, la trama segreta
della sua delusione e della sua solitudine. Nel romanzo c'é
Alessandra - la sua vita cosi femminile, dalla fanciullezza
gino alla tragedia - ma ci sono anche tutte le donne che
ripudiano o accettano la loro sorte: quelle che tradiscono,
quelle che gi rivalgono sui figli, guelle che pregano, le donne
vittime e le donne ribelli.

ERMANIA

¢ tradotto col titolo

ALEXANDRA

ed ha venduto pin di

5.000 COPIE
in una setfimana

AMERICA

é in corso la stampa da

ALFRED KNOPF

| editore nuovayorkese
di Gide, Sartre ¢ Kafka

DALLA PARTE DI LEI

“’Per non dir altro, il racconto
della perquisizione: quando
Alessandra da ell'ufficiale te-
desco il ritralto di Tomaso, in
luogo di quello del marite. E

““Come la scrilirice - scril-
Irice nate - sappia accordare
i due toni cosi distanti - del
sogno e della realld - in un

sopratutlo il notturno collo-
quio di Alessandra con Fulvis;
una delle cose pid perfette ed
umane che da noi in quesh
anni siano stale scritte’’

Emilio Cecchi

poelico ondulalo, ma anche
preciso suo osservare e dire,
questo & un dono che le ap-
parliene’’.

Pietro Pancrazi

DALLA PARTE DI LEI & pubblicato
nella “Medusa degli Italiani” di Mon-
dadori, in vendita in tutte le librerie.

Pagine 552

Lire 1000.

MONDADORI EDITORE

Lo sport nazionale & il combattimento dei galli. Ogni contadino ha i
suoi campioni che, vincendo, possono guadagnare dalle 3 alle 5 sterline.

S5 e L o x s e iR

La temperatura media di Haiti & 27 gradi. La mancanza di ponti non
preoccupa: passare un fiume a guado é piacevolmente rinfrescante.
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Danze e suoni al ritmo del tam-tam durante una festa voodoo. La religione
ufficiale di Haiti & la cattolica, ma i contadini seguono ancora il culto africano.

Ebano puro al 907

I negri della Repubblica di Haiti sono il 90% della popolazione. Haiti & la re-
pubblica pill negra del mondo, dopo quella di Liberia sulle coste occidentali
dell’Africa. E i negri di Haiti sono i negri piu negri delle Antille, anzi di tutto
il Nuovo Mondo: novanta per cento di ebano purissimo, non inquinato da scolo-
rine di tipo meticcio o mulatto. Per questo la loro cultura e la loro religione,
dietro la « facciata » occidentalistica e moderna, sono essenzialmente ancora
africane. Per questo né il cattolicismo spagnolo, né la « civilta » francese, né
il « processe » USA sono riusciti finora a distruggere il culto del « woodoo ».

-
e T

A 10 miglia dalla capitale Port-au-Prince non ci sono pil strade asfaltate. Per rag-

giungere Jacmel sulla costa sud le automobili devono seguire a tratti il letto dei fiumi. EQUILIBRIO DI CANESTRI




Un interno del lussuoso albergo « El Rancho » sulla spiaggia di Pétionville ad Haiti. Sulle coste dell’isola
si alternano spiagge di splendore tropicale, con le palme e gli alberi di cocco lambiti dalle onde, a tratti di lido
squallido. Il governo della repubblica negra ha condotto una costosissima campagna per incrementare il turi-
smo, ma finora senza successo. Al « Rancho » si paga fino a 60,000 lire al giorno; troppo per qualsiasi turista.




Ti=-Roro ¢ il pii grande « tam-tam » di Haiti. Batte sul tamburo i tradizionali ritmi della sua gente per lo spasso dei rari turisti.
Ti-Roro & di razza senegalese pura. I suoi antenati, prelevati sulle coste dell’Africa occidentale, furono trasportati ad Haiti sui
famosi « brigantini » dei negrieri spagnoli, con il giogo di legno al collo e le caviglie incatenate: acquistati come schiavi da
coltivatori bianchi vennero messi a lavorare nelle piantagioni di caffé e di cotone dell’isola. Oggi Ti-Roro & un libero cittadino.
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Ensor a casa

James Ensor, nato a Ostenda il 13 aprile del 1860 da padre inglese e da madre
fiamminga « finement espagnolée », entrd a diciassette anni nell’ Accademia di Bru-
xelles. A diciannove anni si affermé con un capolavoro: « La donna dal naso
all’insu ». A vent’anni era un maestro. Ma i suoi contemporanei ci misero piu di
trenta a riconoscerio. Gli eressero un monumento da vivo. La sua vasta e complessa
attivita di pittore, di disegnatore, di litografo e di acquafortista & oggi universal-
mente nota e i suoi celebri quadri di maschere, i suoi modernissimi grotteschi for-
mano il vanto dei maggiori musei e gallerie d’Europa. Nell'uitima Biennale di
Venezia il padiglione del Belgio ospitd una retrospettiva di opere scelte dell’artista
tra cui la grande composizione « L'entrata di Cristo a Bruxelles » dipinta nel 1888.
Ensor visse a Ostenda e non abbandond la casa di Via delle Fiandre nemmeno sotto
i bombardamenti tedeschi. Vi morl a ottantanove anni il 19 novembre del 1949.

JAMES ENSOR

n morto, un grande pittore
morto mi ha fatto percor-
rere tremila chilometri di
strada ferrata. Se non fos-
se stato per Ensor io non
sarei mai andato a Ostenda.
Invece ho attraversato Ger-
mania, Olanda e Belgio per
essere puntuale, alle dieci
del mattino, al numero ven-
tisette di Via delle Fiandre.
Devo aggiungere che nessu-
no mi attendeva. L’appun-
tamento in casa di Ensor
I'avevo dato a me stesso. Ma
quando uno scapolo di ot-
tantanove anni muore, la
porta della casa, una volta
uscito lui, si chiude. Anche
se & un pittore famoso. Io
conoscevo tutto di questa
casa: la porta nera e bislun-
ga, la scala di legno, i cor-
ridoi foderati di carta di
riso con le silografie giap-
ponesi, le stanze di soggior-
no coi tappeti orientali e le
ltrone di velluto. Cono-
seevo lo studio come l'inter-
no di una grotta che si €
scoperta da bambini e di cui
non si temono piu i grandi
pesci imbalsamati, né gli
scheletri vestiti di damasco:
gli scheletri faceti di Ensor
che fanno boceacce agitan-
do una feluca di piume. Di
questa casa aveva dipinto
tutto. E anche la strada, que-
sta fantomatica Rue de
Flandre 'aveva dipinta per
cinquant’anni di seguito:
d’'inverno sotto la neve, d’e-
state vuota come una bagna-
rola di zinco, o piena di
bandiere e con una banda
militare. Gli eredi avevano
chiuso la casa. Non c'erano
piombi perché nell'interno
il vecchio cameriere di En-
sor, Augusto van Yper, era
inamovibile. Io auguro ai
grandi uomini un cuore fe-
dele come questo fiammingo
risoluto. Non si poteva en-
trare. Perché entrare in una
casa dove il padrone era as-
il testo segue a pag. 54
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Rue de Flandre 27: la casa
de! pittore & la seconda a
destra. James Ensor vi abi-
to fino al giorno della morte.




August van Yper il fedele cameriere che non volle abbandonare la
casa del maestro. La governa ancora come se il padrone fosse vivo.

—

August ¢ affezionato agli oggetti che furono del suo padrone. Spesso
va a guardare amorevolmente I'ombrello e il bastone usati dal maestro.

YEDUTA DEL MOLO DI OSTENDA. QUI ENSOR ANDAVA A PASSECCIARE. ERA INNAMORATO DEL SUO YACHT CHE EGLI DESIDERAYA FOSSE SEMPRE PRONTO A SALPARE

segue
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Veramen

Uantidolorifico

nevralgie, mal di testa, mal
di denti, dolori periodici

SOC. ITALIANA PRODOTTI SCHERING -+ MILANO

E inutile cercare il difficile e
il complicato.

| mezzi pit semplici e sicuri
danno spesso i migliori ri-
sultali.

Lo Shampoo Palmolive rende
facile e piacevole la lavatura
dei capelli.

La magnifica schiuma da esso
prodotta elimina le impurita
e |'eccesso di grassi senza
inaridire | capelli poiché é
privo di soda.

Lo Shampoo Palmolive, ricco
di olio d'eliva, reslituisce ai
capelli la loro naturale fles-
sibilitd e lucentezza, requisiti
necessari per oftenere quelle
moderne pettinature che tan-
ta grazia aggiungono al vol-
to femminile.

busta - a doppia dose - L. 40
oTe—————
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m il pru grande ro-

manzo religioso del nostro secolo
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sente? Augusto dava il mor-
to per assente. Non voleva
dire la brutta parola. Lui,
Augusto van Yper, spazzo-
lava ogni giorno gli abiti di
Ensor, gli abiti di grossa la-
na e i cappotti felpati. I
cappelli nell'armadio erano
senza la velina; cosi i ba-
stoni nel portabastoni. Tut-
to come prima. Sulla soglia
mi aveva domandato se ave-
vo visto nel porto la balenie-
ra che portava scritto a
poppa, a lettere d’oro, James
Ensor. Risposi che l'avevo
vista. E per accertarsene,
con un’aria tra energica e
diffidente, mi chiese: « Sot-
to il nome c¢’@ I'anno del va-
ro. Forse vi sara sfuggi-
to...». Era ’anno 1946 e
scandii i numeri come se ri-
mettessi la foglia d’oro su
ciascuno di essi. Lo stavo
conquistando. Ma era un uo-
mo difficile e I'esame conti-
nud per un pezzo. Quando
fu certo di avere di fronte
un amico, un vero amico di
Ensor, apri la nera portici-
na e mi introdusse nella ca-
sa. Entrai nella stanza
preferita dall’assente come
si entra in un vecchio qua-
dro. Le porcellane, le palle
di vetro con dentro i fiocchi
di neve che si muovono, le
maschere dell’antico carne-
vale d'Ostenda, i tappeti, i
ricami sulle poltrone, la pic-
cola biblioteca sistemata
nella dispensa, le cimase e
le tendine, il lampadario che
pendeva dal soffitto basso,
tutto mi era noto. Augusto
era I'unica cosa reale in
questo ambiente che andavo
ricostruendo e componendo
come un luogo in sogno; de-
gli oggetti d’uso quotidiano,
de}]e poltrone dei tavoli e
delle sedie come riemerse
da una seduta spiritica. Le
stesse poltrone e le stesse
sedie dipinte da Ensor cin-
quant’anni prima. Come le
maschere dai lunghi nasi di
cartapesta. Come l'ottuage-
nario del Giappone che fa
dondolare il labbruzzo. Come
le doppie facce di cartape-
sta. Il vero non aveva piu
senso. Di camera in camera
non attraversavo un appar-
tamento ma un confuso so-
gno, il sogno di una notte
d’inverno con frammenti di
tappezzeria esotica, figure
di vasi, fiori e maschere. La
madreperla dipinta da En-
sor e la madreperla vera,
gli scheletri seduti nei qua-
dri e questi ossicini tenuti
insieme dal filo di ottone.
L’unica cosa triste fu la vi-
sita gin alla boutique di En-
sor. Gli eredi avevano vendu-
to le collezioni di conchiglie,
le palle di vetro col porto di
Ostenda e tutte le bellissime
carte delle Indie e dei mari
della Cina. Pendeva nel vuo-
to, all’oscuro, un lungo fo-
glio d’oro istoriato. Guardai
Augusto van Yper. Ho pro-
messo di non dire a nessuno
quello che vidi nei suoi oc-
chi. Mantengo la parola.
R. C.

O i Wy . P ¢ R

Un angolo della stanza del pittore. Da questa finestra si vede
la fantomatica Rue de Flandre, che Ensor ha dipinto per 50 anni. |

August, che gira in silenziose pantofole per la casa come in un.
reliquiario, mostra la chicchera dove il maestro beveva il caffé. |
Alla sua destra, sostenuta da un cavalletto, la foto di Ensor. !
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IN UN COMIZIO IN FAVORE DEL CINEMA ITALIANO ANNA MAGNANI GRIDO « AIUTATECI ». POl CHIESE 40 MILIONI PER FILM

SENZA PAGE

Il cinema Italiano

I criteri seguiti per il controllo delPimportazione, unitamente alla deca-
denza del film medio straniero, hanno creato una congiuntura favorevole al
film nazionale. Tuttavia uomini responsabili hanno ripreso, nelle scorse set-
timane, la vecchia tesi che il cinema é un parassita delle casse dello Stato.

Sveglia agli uomini responsabili

NICOLA DE PIRRQ L'Avv- Nicola

De Pirro, Diret-
tore Generale dello Spettacolo. Con gli
uffici competenti egli sta attualmente
studiando un progetto di legge per
risolvere il mai affrontato problema
della cinematografia per ragazzi. Il
progetto prevede, fra ’altro, benefici
ai cinematografi che proietteranno film
giudicati idonei ai ragazzi da una spe-
ciale Commissione e particolari aiuti e

& facilitazioni ai produttori di tali film.

ITALO GEM'NI Presidente dell’Asso-

ciazione Italiana del-
lo Spettacolo (A.G.1.S.). Si & an-
ch’egli schierato contro la tesi dell’On.
Fanfani: « Se una parte dei diritti
erariali viene devoluta all’incremento
della produzione cinematografica, nes-
suna obiezione pud essere mossa in
buona fede, tanto pil che dall’aumento
delle rappresentazioni dei film nazio-
nali deriva un incremento dei diritti
erariali e delle altre imposte e tasse ».

' L’Architetto
SALVO D’ANGELD §pxchitetto
ha organizzato, con « Fabiola », il film
italiano di maggior costo e impegno.
Sostiene che se la nostra produzione
non si decide ad abbandonare una buo-
na volta la politica del piede in casa, é
un vero e proprio suicidio. Bisogna fa-
re film per I’estero anche mediante ac-
cordi internazionali, o di co-produzione,
che danno la garanzia dei mercati.
« Gli uomini responsabili si sveglino. »

el 1950 sono stati prodotti in

Italia 105 film a lunge metrag-
gio, 260 attualitid e 380 documen-
tari, con un impiego complessivo
di 8-10 miliardi. E la piu alta pro-
duzione che si sia mai raggiunta
dal 1920. Inoltre, dal precedente
10-15 per cento, il rendimento dei
film italiani & salito al 25-30 per
cento dell’incasso globale, calcolato
nelle dieci cittd « capo-zona » che
sono Roma, Milano, Torino, Napo-
li, Genova, Bologna, Palermo, Fi-
renze, Padova e Bari. La situazione
dovrebbe dunque essere considera-

ta rosea e il futuro esser visto con

ottimismo. E gli estensori delle tre
leggi (1945, 1947, 1949) che hanno
via via preparato le condizioni ne-
cessarie al raggiungimento di que-
sto risultato potrebbero rallegrar-
sk con se stessi. Ma, come sempre,
non & tutt’oro quel che luce.
Senza condividere il pessimismo
di quell’Agenzia di informazioni la
quale ha calcolato che, nonostante
tutto, la perdita media di ciascun
film italiano & di 15 milioni di lire,
dobbiamo riconoscere il pericolo del
disordine e dello spirito d’avventu-
ra in cui si attua per lo pit la no-
stra produzione cinematografica.
Si dice che cio dipenda dall’ave-
re, il nostro cinema, struttura arti-
gianale, dal non essere organizzato
industrialmente. E un giudizio ge-
nerico, anche se esatto. Ma puo il
cinema essere veramente un’indu-
stria? V’eé chi lo nega, e con buone
ragioni, almeno nel senso che non
pud essere un’industria come l'au-
tomobilistica o la tessile. Senza
dubbio & pin esatto dire che occor-
re al nostro cinema un’organizza-
zione tale da assicurare la conti-
nuitd della produzione. Salvo po-
chissime eccezioni, nessuna Casa
produttrice italiana si trova in que-
ste condizioni, si che manca gene-
ralmente la capacitd di recupero
qualora un film desse cattivo esito.
Se ne trae la conclusione che la
legge ha creato, & vero, le condi-
zioni necessarie a dare impulso alla
produzione cinematografica, ma non
ha previsto gli accorgimenti indi-
spensabili a renderla consistente e
durevole, per cui essa oggi appare
come un fragile castello di carte.
I produttori si lamentano che la
colpa & del credito bancario, trop-
po scarso, troppo difficile e troppo
costoso. La principale fonte di cre-
dito per il cinema & la speciale se-
zione della Banca Nazionale del La-
voro, integrata dal Fondo costituito
col prestito forzoso di 2 milioni e
mezzo su ogni film importato. La
Sezione di credito cinematografico
della B.N.L. amministra una dota-
zione di 350 milioni (65 della Ban-
ca, 10 dell'LN.A., 10 della Previ-
denza Sociale, il resto dello Stato).
Con questi e con quelli del Fondo
Speciale (950, 'anno scorso), nel
1950 sono stati finanziati 53 film
per un importo pari al 33 per cento
dei capitali annualmente investiti
nella produzione. Un altro 25 per
cento & stato dato da altre Banche.
Gli ambienti responsabili di questo
settore ribattono percid che il cre-
dito non & né scarso né difficile, &
solo diffidente. Dicono: « Chiunque
vuol fare del cinematografo preten-
de di avere porte aperte. La nostra
diffidenza nasce dalla poca serieta
dei capitali, dal pericolo delle ini-
ziative frazionate e disorganiche,
dall’avventurosita la quale nel cine-




ma & piu vasta che in altri campi ».

La Sezione per il Credito cinema-
tografico della B.N.L. non ha mai
perduto, anzi ha sempre guadagna-
to. Gia nel 1936, quando essa fu
costituita, il primo esercizio dette

in nove mesi un utile netto di
L. 125.755,90. Ma che cosa sarebbe
successo senza un’attenta politica
di difesa del credito?

Insistiamo sul credito perché é
uno dei punti cruciali del nostro ci-
nema. Si dice che in Italia i film
sono fatti con le cambiali. Pare che
ve ne siano in giro per l'importo
di qualche miliardo. Otto volte su
dieci, I'impresa cinematografica na-
sce schematicamente in questo mo-
do: un individuo decide di fare un
film del costo preventivato, ponia-
mo, di 80 milioni; ha un capitale
minimo, che non supera il 20 per
cento del preventivo; il resto lo
raggranella con il finanziamento
della B.N.L. e con lanticipo (un
massimo del 30 per cento) della
ditta di noleggio che s’impegna a
distribuire il film nelle sale cine-
matografiche. Ma questo anticipo &
costituito da cambiali da scontare.
Alla fine, e sempre che riesca a rag-

granellare tutto il fabbisogno, quel-

I'individuo si trova gravato di al-
meno un 20 per cento di interessi
passivi che o rialzano il costo del
film o, per risparmio, ne peggiora-
no la qualiti, contribuendo comun-
que a rendere piu incerto l'esito
finanziario della produzione. Se il
film ha successo e si vende all'este-
ro, tutto finisce per accomodarsi,
in caso contrario basta leggere il
bollettino dei protesti cambiari.

Preoccupati da tempo della si-
tuazione, I'Associazione Nazionale
Industrie Cinematografiche e Affini
(A.N.I.C.A.) e gli esperti della
B.N.L. stanno svolgendo congiunta-
mente un’azione tendente a risana-
re la struttura della produzione ci-
nematografica nazionale. I caposaldi
di quest’azione sono i seguenti:

1) Riduzione del numero delle
ditte produttrici. Un passo analogo
si verifico nel 1942. Le 110 ditte
di allora furono ridotte a 38, rag-
gruppate intorno a 16 organizza-
zioni nazionali di produzione e no-
leggio. Poi, con le vicende della
guerra, tutto tornd come prima, e
fu persino un bene perché senza il
coraggio dell’iniziativa isolata, la
nostra produzione cinematografica
sarebbe morta prima che le leggi
arrivassero a darle l'ossigeno. Ora
PAN.I.C.A.,, con la revisione dei
suoi statuti, ha gia ridotto il nu-
mero dei soci produttori da 81 a
45, e inoltre sta sollecitando la crea-
zione di Albi per gli organizzatori,
i direttori di produzione, ecc., cio&
per i responsabili della produzione.
Gli iscritti agli Albi, presumibil-
mente, saranno preferiti, nell’ap-
poggio finanziario, ai non iscritti.

2) Disciplina del noleggio. La in-
discriminata importazione di film
verificatasi nel dopoguerra ha cau-
sato il moltiplicarsi delle ditte di
noleggio, con conseguente inflazio-
ne dell’offerta, incapacita di recu-
peri e malessere finanziario dell’in-
tero mercato cinematografico.
Qualcuno ci ha definito il noleggio
come il «maggior responsabile del-
la situazione ».

3) Incoraggiamento e garanzia
dell’ esportazione. & noto che molto
spesso il solo mercato nazionale,

il testo segue a pag. 58
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Nuovi e vecchi sulla breccia

Silvana Mangano & il « sex appeal »
del film italiano. Un critico americano
I'ha cosl definita: « Un composto di
Rita Hayworth, di Jane Russell e
di un nudo opulento di Rubens ».

Rossano Brazzi @ stato considerato per
molti anni il « bello » del cinema ita-
liano. La sua stella declind nell’imme-
diato dopoguerra e non vaise a risoi-
levarla una breve sosta a MHollywood.

Fra le caratteriste, Ia brava Ave Nin-
chi continua a essere la preferita dei
produttori e del pubblico. Protagoni-
sta di « Vivere in pace », fu a fianco
della, Magnani in « L'on. Angelina ».

Rivelata nel 1947 da un Concorso di
Bellezza, Lucia Bosé ha esordito in
« Non c¢'é¢ pace fra gli ulivi ». Con
« Cronaca di un amore » ha dato una
misura esatta delle sue possibilita.

Anna Maria Pierangeli &, in ordine di
tempo, l'ultima delle attrici scoperte
e affermate da L. Moguy. La scorsa
settimana é partita per Hollywood,
con un contratto di sette anni.

Con i sette film interpretati nel 1950,
Umberto Spadaro é il « numero uno »
dei nostri attori di carattere. Per molti
anni ha atteso la sua ora. La sua gran-
de «chance» fu « Anni difficili ».

Amedeo Nazzari superati i quarant’an-
ni sembrava un attore tramontato.
¢« Catene » e « Il lupo della Sila» la
hanno riportato al successo e i produt-
tori sono tornati a stravedere per lui.

Senza strepito, facendosi largo a poco a
poco, Ermanno Randi & arrivato I’anno
scorso a interpretare sette film, affer-
mandosi come 'attor giovane piu ricer-
cato. Ha esordito in « Anni difficili ».

Silvana Pampanini, nata 23 anni fa, e
diplomata in pianoforte. Prodiga delle
sue forme @ il pimento dei film comi-
ci. Ha preso parte a molti film di Toto,
mostrandosi molto e recitando poco.
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Il fenomeno di Totd

1 successo ottenuto da Toto & stato sbalorditivo. L'anno scorso ha interpretato sei
film che hanno avuto un’ottima accoglienza da parte del pubblico. In questo mo-

mentfo

L'assemblea dei produttori

& lattore pin conteso dai produttori;

si dice che guadagni 20 milioni a film.

ella loro ultima assemblea, i produttori hanno discusso la situdzione derivante dalla
decisione del Comitato Tecnico di esser pil cauto nell’assegnazione dei contri-
buti governativi. I1 Ministero del Tesoro reputava che solo un cinquanta per cento
della produzwne avrebbe finito per godere dei « premi artistici ». Nel 1950 ha go-
duto invece di questo contributo ministeriale l'ottanta per cento dei film prodotti

All’ Assemblea la discussione é

stata lunga e vivace. Si & detto che se la produzion®

non pud contare anche sull’'8 per cento a titolo di premlo per. film di parilcolare
valore artistico, le sue sorti sono in pericolo. A conciusione si & stabilito di « svol-

gere la pill energica azione affinché i diritti dell’industria siano salvaguardati».
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] |I 50° "rumanzu giallo” scritto dalla grande

AGATHA CHRISTIE

E un giallo Andra in vendita il 24 febbraio

MONDADORI

Le migliori orchesire per Voi

nella impeccabile ripro-

duzione di un radiofo- c GE |

nografo di gran classe: \walJuka 897

+ Ricezione conlinuativa di tulte le lunghezze
d'onds de 11 a 600 metri in modulazione
di empiezza e di quelle in modulazione
di frequenza.

« Regolazione indipendente dei loni bassi e
dei toni alli & medi.

* Polenza d'uscita 10-12 W.
* Mobile di gran lusso con bar e discoteca.

Prezzo Lire 253 000 compreso
radioconverlilore per modulazione di frequenza
(vendila anche a rate)
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Fanne di ogni donna
MATER - rosso indelebile o DAMA - rosso laccato
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PROFUMERIE DAMA - TORINO
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pur integrato dai contributi gover-
nativi, non é sufficiente a coprire il
costo del film. Il poter contare sui
mercati esteri diventa quindi una
necessitd. La recente istituzione di
un marchio A.N.I.C.A. per i film
adatti all’esportazione, vuol evitare
che un’esportazione indiseriminata
danneggi le possibilitd esistenti in
conseguenza dell’interesse suscitato
dall’attuale cinematografia italiana.
Il verificarsi di queste tre condi-

zioni dovrebbe portare l'assesta-

mento che puo favorire la continui-
ta della produzione, e, in particola-
re, garantire I'impiego dei capitali
con criteri industriali, riducendo a
fenomeno. marginale le iniziative
isolate o sporadiche. Si pensa quin-
di - questa ¢ la conclusione che ab-
biamo tratto dalla nostra inchiesta
- che sia incoraggiato I'afflusso di
capitali seri e consistenti, capaci di
sostenere uno sforzo duraturo. Cio
risolvera favorevolmente le titu-
banze del credito, perché il buon ca-
pitale porta anche il buon credito.
Gli accorgimenti e i criteri se-
guiti per il controllo dell’importa-
zione, unitamente alla decadenza
del film medio straniero, hanno
creato una congiuntura favorevole
al film nazionale. Siamo comunque
in una fase di revisione e di as-
sestamento generale. Ma sembra
scritto che il cinema italiano non
abbia mai pace. Uomini responsa-
bili hanno ripreso, nelle scorse set-
timane, la vecchia tesi che il cinema
€ un parassita delle casse dello Sta-
to. Il senatore Giuseppe Paratore,
Presidente della Commissione Fi-
nanze e Tesoro del Senato, ha au-
spicato « che venga presentato un
provvedimento con il quale siano
bloccate le spese per la cinemato-
grafia ». L'’on. Fanfani, in previsio-
ne di un prossimo riordinamento
della Presidenza del Consiglio (cui
appunto sono demandati gli affari
cinematografici), sostiene che il ci-
nema dev’essere affidato al Ministe-
ro dell’Industria: «1’operazione
dovrebbe avere, oltre che un signi-
ficato politico, anche un significato
economico; far cadere un pretesto
di sovvenzioni; perché comincia a
essere una cosa ultra-umoristica
che si sovvenzionino, nei modi che
tutti sanno, le industrie cinemato-
grafiche, le quali hanno preso lo

sviluppo che tutti conoscono ».
Eitel Monaco, presidente dell’A.
N.I.C.A., ha respinto decisamente
I'accusa di parassitismo; con lui si
é schierato Italo Gemini, presidente
dell’A.G.I.S,, I’Associazione che
controlla la quasi totalitd delle sale
cinematografiche; ma cio che si &
mancato di rilevare, controbattendo
I'opinione deil’on. Fanfani, é che lo
sviluppo della produzione italiana &
soltanto apparente, come appunto
abbiamo notato nel corso di questa
nostra inchiesta. C'¢ una congiun-
tura favorevole, questo si, e non
bisogna lasciarla passare senza
averne tratto profitto; c¢’é un ten-
tativo di auto-disciplina delle indu-
strie cinematografiche, e occorre
dar tempo perché se ne vedano i
risultati. Rimettere in discussione,
in tutto o in parte, la legge 1949
prima dello scadere dei suoi cinque
anni di validita, e pericoloso. In fon-
do, l'attuale euforia potrebbe an-
che dipendere solo dal successo dei
film di Totd. Ma Toto non & una
cariatide e il pubblico & volubile.
Domenico Meccoli

Viaggi di un biglietto da L

Il « noleggio » & I'organizzazione che provvede alla
collocazione dei film nei cinematograf. Le piu im-
portanti Aziende di noleggio hanno proprie Agenzie
nelle 11 zone in cui & suddiviso il mercato cinema.
tografico italiano. A oarico del noleggio, oltre le
spese generali dell'organizzazione, vi sono le spese
di pubblicita di noleggio, parte delle spese di pub-
blicita di lancio e le spese di edizione. Ceneralmente
il noleggio partecipa alla produzione nazionale fi-
nanziaria te, antici do parte dei capitali ne
cessari (30% 40%) sotto forma di « minimo garan-
tito » sullo sfruttamento del film sul mercato inter-
no. Per « produzione », agli effetti della suddivisione
degli incassi, si intende il proprietario del film.
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TASSE PRODUZIONE

Eitel Monaco: La crisi

'avv. Eitel Monaco & il Presidente dell’A.N.I.C.A.

I’ Associazione che controlla i diversi settori della
produzione e del commercio cinematografici, meno
quello delle sale. Gli abbiamo rivolto alcune do-
mande:

1. Perché il nostro cinema é eternamente in una
situazione di erisi?

« Lavoro da venticinque anni nell’industria ci-
nematografica ed effettivamente da venticinque
anni sento parlare di crisi del cinema. £ una espres-
sione che non risponde alla realta. Essa forse trae
origine dalle inevitabili, alterne vicende di singole
Aziende, in un'industria che non fabbrica oggetti
standardizzati in serie, ma prodotti aventi ciascuno
caratteristiche proprie, in base alle quali I'intiero
capitale investito pud essere in aleuni casi perdu-
to e in altri raddoppiato. Il costante riferimento
a una ¢crisi» del cinema si spiega anche con la
necessitad di mantenere l'industria in uno stato di
vigilanza e di tensione nei confronti dei concor-
renti esteri, alcuni dei quali partono in posizione
di netto previlegio per la potenzialita enormemente



L'incasso lordo complessivo per I'anno 1950 sul mercato italiano & valutato in 60 miliardi di lire.

1) il prezzo medio del biglietto in Italia & di L. 87,90.

2) i «diritti erariali » vengono applicati a seconda del prezzo del biglietto con percentuale a scalare. Nel
grafico & stata messa a calcolo la percentuale resultante dal rapporto fra incasso lordo annuale e importo
globale dei relativi diritti erariali.

3) LC.E. del 3% sull'incasso « netto », ciod detratti i diritti erariali. i 1

4) piccoli diritti icali sulla col a sonora del film, del 2,10%, e I.GC.E. del 3% sull'importo di tali diritti.

5) la tassa sulla « ricchezza mobile » varia da caso a caso, ma in genere viene applicata sugli utili, pre-
swnti sull'ordine del 10% dell'introito netto dell’azienda. Pertanto, sono stati messi a oalcolo:

per il locale sull'utile presunto di L. 3,84 a biglietto L. 1,25
per il noleggio » » » » 0,80 » » * 0,30
per la produzione » » » » 1,80 » » » 0,60

6) una seconda I.C.E. del 3% viene applicata sull'importo netto trasferito dall’esercizio al noleggio
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Ai documentari Alla produzione

ili oneri fiscali [in miliardi)

E praticamente impossibile indicare il totale del gettito - diretto e indiretto - della Cinematografia allo Stato.

Il grafico riassume le voci pil importanti, in valutazione per difetto.
1. D.E. = Diritti erariali.

2. I.C.E./S, ciod sullo sfruttamento — I.G.E. sull'incasso netto |+ I.G.E. sul noleggio + I.C.E. sui picooli di-

ritti musicali.
3. L.G.E./P, ciod sulla produzione.
4. I.G.E./E, ciod sull'edizione (doppiaggio e stampa delle copie necessarie al mercato).
5. Ricchezza mobile sulle Aziende Cinematografiche.
6. L.C.E. ¢ R.M. sulla produzione dei documentari.

_ 7. Deposito d'importazione: per I'importazione di ogni film vi & obbligo di effettuare un deposito decennale
infruttifero di 2,5 milioni. Pertanto, abbiamo messo a calcolo - come entrata - gli interessi di tali depositi.
8. Contributo ai film di attualita e ai documentari (3 0 5% sull'incasso lordo). E una cifra incredibilmente alta.
9. Fondo a disposizione della Presidenza del Consiglio per Il'incremento artistico, tecnico, culturale della

Binemalugqaﬂa e per il potenziamento della diffusione del film italiano all'estero.
10. Parziale rimborso (del 10 o 18% sull'incasso lordo) ai film di produzione nazionale.
11. Rimborso del 20% dei diritti erariali all'esercizio quando programma film nazionali.
12. Di tale entrata, parte & stornata a favore del teatro.

continua eternamente

superiore del proprio mercato interno. Oggi meno
che mai si pud parlare di erisi. »

2. Come giudica Uattuale organizzazione del no-
stro cinema?

« L'organizzazione dell’industria cinematografica
nazionale & mista: accanto ad Aziende di notevoli
dimensioni, con attivita continuativa ed estesa ad

%" almeno due dei principali settori delle attivita eco-
nomiche della cinematografia (produzione e noleg-
gio), operano numerose ditte isolate, ad attivita
saltuaria e limitata a pochissimi film. Nel cinema,
a mio avviso, occorre evitare i due estremi, dell’ec-
cessivo concentramento in pochi gruppi monopoli-
stici e dell’eccessivo frazionamento dei quadri in-
dustriali. Noi tendiamo a individuare un gruppo
selezionato di Aziende che accettino un auto-con-
trollo di categoria allo scopo di garantire un pro-
dotto, che almeno dal punto di vista teenico, sia de-
coroso e ben accolto anche sui mercati stranieri.

L'avvocato Eitel Monaco presidente
&. dell’A.N.1.C.A. al suo tavolo di lavoro

43183 Wi

Il costo di un film [in milioni]

Ciascun film & un prototipo: a seconda del genere, dell'impo-
stazione della produzione, dell’'ambiente, variano i costi e Vinei-
denza - su questi - dei vari fattori di produzione.

« Ladri di biciclette » ¢ « In nome della legge », realizzati al
100% « in esterni », ciod all’aperto, non hanno richiesto no-
leggio di stabilimenti di produzione; invece, sul preventivo del
« Quo Vadis? », interamente « girato» a Cinecitta, la vooce
« stabilimento di produzione e costruzione » figura con una per-
centuale molto aita. 20

Abbi citato q t di differenziazione dell'ingi-
denza percentuale dei vari fattori sui costi di produzione per
chiarire come I'analisi percentuale del costo di produzione medio
in Italia, espressa dal grafico, sia soltanto largamente indicativa
e suscettibile di notevoli differenziazioni qualora si tratti di film
di particolari caratteristiche.

Del resto, gli stessi costi di produzione subiscono notevoli
sbalzi; in Italia, in questi due ultimi anni sono stati prodotti
film con 19 milioni e altri eon 150 ed uno con 750 milioni. 8i
pud dire, tuttavia, che un film realizzato con l'intendimento di
sfruttario all'estero raramente costa meno di 100 milioni.

1. comprese: costruzioni, arred ti, abbigli to.

2. » : pellicola, sviluppo e stampa.

3. orchestra, trasporti, assicurazioni, tasse, interessi e seonti,
spese generali.

(Grafici e valutazioni statistiche a cura di Enrico Giannelli)

INTERPRETI

6%,.)

RECISTA E TECNICI

STABILIMENTO

3. Gli Enti parastatali svolgono una funzione
utile al nostro cinema?

« La risposta non pud essere unica. Due delle
Societa cinematografiche di proprieta dello Stato
{Cinecitta e Cines) operano direttamente nell’am-
bito stesso della produzione. Perché la loro fun-
zione sia utile, & sufficiente il coordinamento della
loro attivita con quella delle Aziende private, onde
ottenere una utile integrazione e non doppioni o
interferenze. Piu difficile & una risposta per I’E.N.
I.C. Questa azienda fu creata appunto allo scopo
di appoggiare sul mercato interno e negli scambi
internazionali lo sviluppo del cinema italiano, ma
per un complesso di motivi non riesce ancora ad
assolvere adeguatamente questi suoi compiti.

4. Perché i nostri film costano troppe?

« Se paragonati a quelli dei film prodotti negli
Stati Uniti, in Inghilterra e in Francia, i nostri
costi possono invece considerarsi bassi. Si potran-
no comungue realizzare ulteriori economie se le
Aziende produttrici migiioreranno la loro organiz-
zazione e svolgeranno una attivitd continuativa.»

Fine
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Il Caxro, yeb’ vaio

a sera di1 sabato 10 febbraio il
complesso dell’Opera lirica ita-
liana, che da qualche settimana fu-
roreggia al Cairo (l'ultima notte di
Carnevale, a un ballo nella « taver-
na » delloShepherd’s, la folla esplose
in una manifestazione di entusia-
smo appena riconobbe Gino Bechi
sotto I'indovinato travestimento del
« barbone » recante un cartello con
la scritta « ex baritono »), diede la
<« Bohéme ». Le melodie pucciniane
vennero trasmesse per radio e mi-
gliaia e migliaia di persone, nella
capitale, ad Alessandria, a Porto
Said, a Suez, in ogni centro grande
e piccolo del basso e alto Egitto,

erano in ascolto. A mezzanotte e

cinque esattamente, quando un fra-
goroso battimani corono le ultime
note dell’opera, la trasmissione al-
I'improvviso s’interruppe; gli alto-
parlanti tacquero per qualche istan-
te, poi la voce dello «speaker»,
scandendo le parole, annuncid che
il Primo Ministro E]l Nahas Pascia
era al microfono per fare un’im-
portante comunicazione. Ma non si
trattava di un annuncio drammati-
co, bensi di una «lieta novella »,
da tempo attesa. « Rendendo lode
a Dio » disse Nahas Pascia « il Ga-
binetto di Sua Maestd & felice di
annunciare al nobile popolo egizia-
no la buona novella del fidanzamen-
to del suo Re, che gli ha donato il
suo cuore e il suo amore. In questo
giorno benedetto, in cui il Paese
celebra nell’allegria e nella gioia il
glorioso anniversario della nascita
reale, ha avuto luogo, per grazia
di Dio, il fidanzamento del nostro
beneamato Sovrano con la discen-

L’annuncio del fidanzamento & stato dato per radio dal Primo Ministro

dente di una illustre e nobile fami-
glia, la signorina Narriman Ha-
nem, figlia del fu Hussein Fahmy
Sadek Bey, figlio del fu Ali Sadek
Bey, figlio del fu Mohamed Sadek
Pascia. »

Immediatamente la notizia dila-
g0 nelle strade d’ogni cittd e d’ogni
paese, tutte le luci furono accese,
le verdi bandiere con I'insegna del
Profeta fiorirono come d’incanto ai
balconi, mani ignote vergarono col
gesso e col carbone, sui muri e su-
gli asfalti, i nomi del sovrano ‘e
della giovanissima futura regina,
intrecciati insieme. Al Cairo si_for-
marono i primi cortei diretti al Ph-
lazzo Reale di Abdine, stormi di
automobili sfreceiarono attraverso
la cittd per portare alla residenza
reale di Koubba e alla villa di via
Fuad in Heliopolis, dove abita Nar-
riman Sadek, autoriti e sudditi de-
siderosi di apporre senza indugio le
loro firme sui registri gid prepa-
rati nelle rispettive dimore. Alcuni
dignitari di Corte ricevettero cor-
tesemente ogni convenuto e, men-
tre le conversazioni si infittivano
tra coloro che attendevano il turno
per la firma, i domestici servivano
cioccolatini, sciroppi, liquori.

A bella posta s’era voluto far
coincidere la ricorrenza del trentu-
nesimo compleanno di re Faruk,
che il Paese ha sempre celebrato
con solennitd, con l'annuncio del
tanto atteso fidanzamento che 'por-
tera sul trono antichissimo dei Fa-
raoni una giovane e avvenente re-
gina. La notizia, come s’¢ detto, era
attesa da tempo; tu‘ti sapevano

Nahas Pascia, poco dopo la mezzanotte dell’ll febbraio, genetliaco del re.
A destra: donna Rosaria Prunas, moglie dell’Ambasciatore d’Italia al Cai-
ro, giverisce la principessa Faika durante il ricevimento ufficiale a corte.

FARUK £
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Fu un gioiello conteso a favorire l'esordio dell’idii

no. Faruk rinunzio galantemente al monile, ma §

dell’idillio sbocciato tra Faruk e la
giovinetta diciassettenne dai lunghi
capelli castani e gli occhi bruni ve-
nati di pagliuzze d’oro. Sembra che
galeotto di questa unione sia stato
un gioiello che, prenotato dalla bel-
la Narriman, era piaciuto anche al
sovrano il quale, ignaro di essere
il potente competitore di una de-
bole fanciulla, voleva acquistarlo.
Il gioielliere, che non voleva arre-
care un dispiacere alld giovinetta,

cerco rispettosamente di dissuadere
il re e questi, incuriosito, rinuncio
al suo diritto sovrano a condizione
di conoscere la concorrente, per
chiederle egli stesso se fosse dispo-
sta a cedere il monile. Fu combina-
to. I'incontro: Narriman e la ma-
dre, recatesi senza nulla sospettare
dal gioielliere, si trovarono improv-
visamente al cospetto del sovrano
che, evidentemente colpito dalla
grazia, dalla modestia e dallo spi-




lio tra il re e la bella figlia del parastatale egizia-
prese la rvincita conquistandone la proprietaria.

rito della ragazza, cavallerescamen-
te dichiaro di ritirarsi dalla com-
petizione.

Pin tardi un dignitario di Corte
fu incaricato di assumere informa-
zioni sul conto della famiglia Sa-
dek. Risulto che la fanciulla era
figlia di un ex segretario generale
al Ministero delle Comunicazioni, a
sua volta nipote di quel Mohamed
Sadek Pascia che per le sue virta
militari e i suoi studi geografici &

stato eternato in un busto esposto
al Museo militare nella Cittadella;
e che la zia del padre aveva spo-
sato il figlio del grande Solimano
Pascia El Farancaoui, per cui la
famiglia Sadek & imparentata con
la casa regnante.

In questi ultimi tempi la giovi-
netta ha completato la sua educa-
zione viaggiando in Svizzera, in
Francia, in Italia, dove ha ordinato
il suo corredo di nozze. La bhian-

cheria personale e quella per la ca-
sa, tra cui preziose tovaglie rica-
mate, sono state acqiistate presso
le pit famose ditte ¢i Venezia e
Firenze; gli abiti invecc a Parigi.
Secondo il rito musulmano, la
cerimonia del fidanzamento & molto
pit importante di quella delle noz-
ze; per questo ha avuto tanto ri-
lievo. Manifestazioni popolari e ri-
cevimenti si sono susseguiti nei
giorni scorsi con la partecipazione
di tutto il gran mondo del Cairo.
Archi di trionfo, luminarie, parate
di barche adorne di palloncini co-
lorati sul verde Nilo, fanfare mili-
tari, canti, danze e cortei hanno
messo in festa tutto I'Egitto. Il ce-
rimoniale dell’atto di promessa &
assai suggestivo. Il re, accompa-
gnato dal suoi dignitari, firma i
registri e, attraverso uno sportello,
li passa alla futura sposa che sta
nella stanza attigua circondata dal-
le damigelle; a firma avvenuta i
due sono uniti dal vincolo ma non
possono piu incontrarsi fino alle
nozze, che vengono celebrate dopo
un periodo di tempo variante da 15
a 45 giorni. E questo il motivo per
cui Faruk e Narriman, per quanto
praticamente ormai uniti, non so-
no comparsi insieme ai ricevimenti
ufficiali, caratterizzati dalla presen-
za di una « corbeille » di dame di
eccezionale bellezza e di squisita
eleganza, prime fra tutte le tre so-
relle del sovrano, Fawzia, Faika e
Faiza. Tra le rappresentanti delle
colonie straniere ammiratissima
donna Rosaria Prunas, moglie del-
I’Ambasciatore d’Italia al Cairo.
Il primo grande ricevimento &

stato offerto dal Primo Ministro
Mustafa El Nahas Pascia a circa
duemila persone nel palazzo Zaafa-
rani, un sontuoso edificio nel quar-
tiere di Abassiah: vi hanno parte-
cipato i membri del governo e del
corpo diplomatico al completo, gli
ufficiali superiori dell'esercito, gli
« ulemas », i magistrati e I'alta so-
cieta della capitale. Quindi, a villa
Heliopolis, la signora Sadek Ha-
nem ha offerto una « soirée » pri-
vata alla famiglia reale. Narriman
indossava in quest’occasione una
toilette in « chantilly » avorio e
portava al collo una preziosa col-
lana con un monile di brillanti. Fa-
ruk, dal canto suo, ha ricevuto nel-
I'aristocratica sede dell’Automobile
Club alcune alte personaliti e i suoi
amiei intimi; dopo la cena fredda
il sovrano ha tenuto circolo, intrat-
tenendosi affabilmente con tutti gli
invitati, tra cui il commendator
Pier Busseti e la sua graziosa con-
sorte, venuti espressamente da San
Remo come ospiti del re.

Infiniti telegrammi di felicitazio-
ne sono naturalmente piovuti da
tutte le parti del mondo, tra i pri-
mi hanno inviato i loro auguri il
re d’Inghilterra, il presidente degli
Stati Uniti e il presidente italiano
Einaudi. Alla sposa sono giunti fio-
ri a profusione: tra le camelie e
le orchidee spiccava un fascio di
splendide rose rosse della riviera
italiana. Narriman, con la sua dol-
ce grazia, ha mostrato di gradire
molto 'omaggio dell’Italia, il paese
che ella preferisce. Dopo I'Egitto, si
capisce: il « suo>» Egitto, ormai.

Raffaello Guzman
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La villa di via Fuad in cui abita Narriman Sadek. La futura regina di
Egitto & figlia di un ex segretario generale al Ministero delle Comunica-
zioni. A sinistra: fra le pil eleganti invitate ai festeggiamenti si & fatta
notare la signora Marisa Busseti, consorte dell'impresario Pier Busseti.
Fine
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_ Griminali di guerra

Mercoledi, 31 gennaio, il Coman-
dante in capo delle truppe ame-
ricane in Europa, generale Handy,
e ’Alto Commissario americano per
la Germania, Mr. McCloy, annun-
ziarono che la condanna a morte
di alcuni criminali di guerra era
commutata nel carcere. McCloy mi-
se in rilievo che era un atto di cle-
menza: la giustizia delle originarie
sentenze di condanna non era messa
in discussione.

Il New York Times ha pubblicato
un brevissimo riassunto dell’opera
della giustizia americana in Ger-
mania, e io, qui di seguito, lo ri-
produco.

Dopo il processo dei ventinove
massimi criminali di guerra nazi-
sti, che si celebré6 a Norimberga
alla fine della guerra, ognuna delle
potenze occupanti ha condotto i
suoi processi per delitti di guerra.
Nella zona americana, sono stati
condannati 1600 ex nazisti: coman-
danti e guardie di campi di concen-
tramento, SS, colpewoli di assas-
sini, industriali e diplomatici, che

avevano servito Hitler. Di essi. 444"

furono condannati a morte; gli al-
tri, alla prigione per varia durata.

L’ultimo processo termind nell’apri-
le del 1949.

La maggior parte delle 444 sen-
tenze a morte & stata eseguita. Ma
le autorita americane di occupa-
zione hanno ricevuto centinaia e
centinaia di petizioni dirette a ot-
tenere la revisione delle sentenze
di morte non ancora eseguite e del-
le altre condanne. Sono stati isti-
tuiti due uffici per I'opera di revi-
sione. Il primo - il Military Modi-
fications Board - lavora sotto la
giurisdizione del generale Handy.
1l suo compito & quello di rivedere
i casi che furono giudicati dai tri-
bunali dell’esercito. Il secondo - det-
to « ufficio di clemenza » - & compo-
sto di tre membri ed é stato creato
dall’Alto Commissario McCloy. Il
suo compito & quello di rivedere i
casi, che furono giudicati dalle Cor-
ti del Governo militare.

L'“Atto di clemenza”

I1 31 gennaio, dunque, il generale
Handy e I'Alto Commissario Mec-
Cloy annunziarono i risultati di
quest’opera di revisione. Erano sta-
te esaminate complessivamente 101
sentenze, e, per 89 di esse, era stata
ordinata la commutazione della pe-
na. Ecco quali sono gli 89 casi:

Undici ufficiali e soldati condan-
nati a morte per avere ucciso 142
soldati americani inermi a Malmédy
nel Belgio durante la battaglia del-
la sacca. Le condanne a morte era-
no commutate in condanne alla pri-
gione per periodi di varia durata.

Dieci ex nazisti condannati a
morte per avere sterminato in mas-
sa ebrei e altri gruppi di deportati
o detenuti. Le condanne a morte
erano commutate in condanne alla
prigione.

Trentatré ex nazisti, che erano
stati in carcere per periodi di varia
durata per delitti vari, erano messi
immediatamente in liberta. Fra co-
storo, Alfredo Krupp. Il patrimonio
di Krupp era stato confiscato. Si
ordinava che gliene venisse resti-
tuita una parte.

Trentacinque ex nazisti, che era-

no stati condan-

Al Congorso di Cronometria 1949

dell'Osservatorio Astronomico di Neuchatel

(decreto del Consiglio di Stato della Repubblica e Cantone di Neuchatel cel 21-3-1950)

ai 25 concorrenti premiati sono stali
attribuiti 92 primi premi di cui ben
24 e cioé OLTRE IL

26

alla Fabbrica

LLISE MARDIN

Questo risultato porte il numero totale
dei premi di osservatorio alla FABBRICA
ULYSSE NARDIN alla cifra impressionante di

assolutamente unica negli an-
nali dell’orologeria.

Il numero di classifica 2,3 conseguito da due cronometri di Marina,
primi nei risultati individuali, costituisce un RECORD mai fino ad oggi

raggiunto nei concorsi di osservatorio

Cronometria ULYSSE NARDIN

LE LOCLE (Svizzera)

8 GRANDI PREMI - 3392 PREMI DI OSSERVATORIO

nati al carcere per
periodi molto lun-
ghi. La durata
delle pene veniva
ridotta.

Mr. McCloy e il
generale Handy
annunziarono an-
che che le condan-
ne a morte di set-
te eriminali di
guerra erano con-
fermate. I sette
condannati avreb-
bero dovuto esse-
re impiccati pro-
prio in questi
giorni, ma all’ul-
timo momento
I'esecuzione & sta-
ta nuovamente
rinviata. Se effet-
tuate, queste sa-
ranno comungue
le ultime esecu-
zioni di criminali
di guerra in Ger-
nia per opera de-
gli Alleati.

Isette
da impiccare

La reazione a
quest'«atto di
clemenza » & sta-
ta molto varia:
in Germania, co-
me in America.
Secondo il New
York Times,
« fonti governati-
ve tedesche » hane
no affermato che
le autorita ame-
ricane non avreb-
bero fatto abba-
stanza perché a-
vrebbero dovuto
commutare tutte
le sentenze a mor-
te. Noi vogliamo

sperare che questo commento sia
stato fatto da funzionari non auto-

rizzati e non qualificati. Vogliamo

sperare, ciog, che il Governo tede-
sco non condivida questo punto di
vista. Perché un simile commento
disonora chi lo ha fatto, e, se-lo
avesse fatto il Governo tedesco, di-
sonorerebbe il Governo tedesco. Bi-
sogna sapere di quali delitti e di

. quali orrori sono colpevoli quei set-

te, che dovranno essere impiccati,
per capire quanto sarebbe stato mo-
strudéso che l'atto di clemenza si
estendesse a costoro, e quanto im-
morale e indegna fosse la pretesa
di alcuni tedeschi che I'atto di cle-
menza si estendesse. Ecco di che
si tratta.

Dei sette, due furono condannati
dai tribunali dell’esercito (compe-
tenza del generale Handy). Di essi,
uno, Georg Schallermair, aveva ba-
stonato con le proprie mani centi-
naia di prigionieri fino a farli mo-
rire e aveva messo insieme una col-
lezione di denti e di dentiere d’oro
strappandoli dalla boceca dei prigio-
nieri. L’altro, Hans Schmidt, aveva
ucciso centinaia di prigionieri im-
piccandoli a uncini infissi nei muri,
e strangolandoli lentamente.

Degli altri cinque, il primo, Paul
Blobel, aveva fatto massacri in Kiev
per due giorni. Quando gli era sta-
ta contestata I'accusa di avere uc-
ciso sessantamila uomini, egli aveva
protestato, e, con pedanteria del
tutto germanica, aveva precisato
che ne aveva uccisi solo trentamila.

I1 secondo, Otto Ohlendorf, aveva
comandato per un anno una squa-
dra di sterminio in Russia, e, in
tale qualita, aveva ordinato l'ucci-
sione di novantamila persone, La
sua specialitd era stato lo sterminio
di ebrei e di zingari.

11 terzo, Oswald Pohl, aveva de-
cimato gli ebrei del ghetto di Var-
savia, aveva ucciso o deportato
56 mila ebrei, e aveva personalmen-
te scelto molti di loro per i piu or-
ribili esperimenti scientifici. Era
stato a capo dei campi di concen-
tramento. E quel che si facesse nei
detti campi, & noto.

Le imprese degli ultimi due,
Braune e Naumann, erano state me-
no spettacolari: avevano ucciso cen-
tinaia di persone, e non migliaia.

Disgraziatamente, la campagna, -

che & stata fatta in Germania per
la remissione delle condanne a mor-
te, non ha fatto distinzioni, e ha
ingenerato nel pubblico tedesco
I'impressione che i condannati sia-
no altrettanti martiri e che essi fe-
cero soltanto il loro dovere di sol-
dati. Sarebbe opportuno che le au-
torita di occupazione facessero pub-
blicare dai giornali le sentenze o
alcuni degli atti pit importanti dei
processi, in modo da illuminare I'o-
pinione pubblica tedesca. E se que-
sta, anche dopo aver saputo che




Blobel uccise 30 mila uomini, e non
60 mila, e che Ohlendorf ne massa-
cro 90 mila ecc., continuera a con-
siderarli come martiri o come buoni
soldati, allora bisognera proprio
dire che il popolo tedesco & chiuso
a ogni senso di giustizia e che da
esso, moralmente, non c'¢ niente
da sperare. La moderazione, il sen-

Lf0pinione degli ebrei

Il Congresso ebraico mondiale ha
pubblicato una dichiarazione, in cui
ha espresso la sua « profonda co-
sternazione » per la decisione del
generale Handy e dell’Alto Com-
missario McCloy. L.a dichiarazione
rileva che fra i condannati, che so-

Questo & il fantomatico 38.0 parallelo, di cui tanto discutono i politici, ma che per il
generale Mac Arthur « non ha senso » militarmente parlando. Un semplice cartello
indicatore, un confine convenzionale tracciato suila carta; ma la storia ne parlera.

so délle proporzioni non sono state
mai le virta principali del popolo
tedesco. Esso, dal giorno in cui ha
capito che gli Alleati occidentali
avevano bisogno della sua collabora-
zione per la difesa dell’Europa, ha
concepito l'idea di non aver da fare
altro che chiedere per ottenere. E
ha osato domandare persino che il
corso della giustizia venisse sospeso
per simili eriminali.

La reazione in America

Ma lasciamo da parte le impres-
sioni e i commenti tedeschi. Vedia-
mo quale sia stata la reazione del-
Popinione pubblica americana al-
I'c atto di clemenza ».

Il senatore McCarthy lo ha defi-
nito estremamente saggio e lo ha
approvato entusiasticamente: Se un
simile personaggio & entusiasta di
qualche cosa, cid significa che una
cattiva azione e stata compiuta. In-
fatti, molti circoli americani sono
tutt’altro che entusiasti. Si ha I'im-
pressione, dice il New York Times,
che la clemenza riguardo ai crimi-
nali di guerra possa ottenere 'effet-
to di indebolire gli elementi demo-
cratici in Germania e, nello stesso
tempo, di offrire nuovo alimento al-

no stati graziati, ¢i sono coman-
danti di campi di concentramento,
capi di SS e medici, che fecero espe-
rimenti inumani su prigionieri.
« I loro delitti brutali inflissero di-
struzione, morte e miseria a milioni
di esseri umani in Germania e fuori
della Germania. La decisione, che &
stata presa, mina gli sforzi delle
Nazioni Unite per stabilire un or-
dine giuridico internazionale per
mezzo di atti come la Dichiarazione
dei diritti umani e la Convenzione
per il genocidio e la codificazione dei
principi di Norimberga in una leg-
ge internazionale. La decisione,
inoltre, costituisce un tragico erro-
re e un serio colpo alla rieducazione
democratica del popolo tedesco. Es-
sa sara deplorata non solo dai molti
che soffrirono per personale espe-
rienza, ma anche da tutti coloro,
che ancora sperano e credono nel
diritto fondamentale dell’individuo
alla protezione di una societd ci-
vile. »

Commento

Io sono fra costoro, Io considero
questo cosi detto « atto di clemen-

Passi la grazia concessa agli un-
dici ufficiali e soldati, che massa-
crarono i prigionieri americani a
Malmédy. Il delitto fu orribile, ma
essi lo commisero nell’ardore della
battaglia, e in seguito a ordine del
loro comandante, Joachim Peiper.
(Sarebbe interessante sapere quale
sia stata la sorte di costui. E mor-
to? é stato giustiziato? o & uno de-
gli undici, ai quali & stata fatta la
grazia? Se cosi fosse, la follia co-
mincerebbe da questo punto.)

Ma & la grazia concessa ai cri-
minali della categoria successiva,
che offende e indigna quanti cre-
dono ancora nella giustizia umana.
Dieci ex nazisti, gid condannati a
morte per avere sterminato in mas-
sa ebrei o altri gruppi di deportati
o detenuti: io mi domando che cosa
possa fare di piu, quali altri delitti
possa fare un uomo per meritare
la foreca.

Qualche anno fa, I'ex Alto Com-
missario americano, il generale
Clay, si copri di vergogna e di ri-
dicolo concedendo la grazia a Ilse
Koch. Era costei, fra tutti i erimi-
nali tedeschi, la eriminale pin scel-
lerata e infame, Aveva torturato,
aveva fatto ammazzare, aveva fatto
scuoiare le vittime per farsi para-
lumi e rilegature di libri in pelle
umana. Ebbene, proprio costei scel-
se il generale Clay per dimostrare
al mondo la magnanimita della giu-
stizia americana. Il caso fece tanto
scandalo, che i tedeschi corsero ai
ripari: e sottoposero per loro conto
a nuovo processo la Koch, e, se Dio
vuole, la hanno condannata all'erga-
stolo. _

E ora McCloy ha superato il suo
predecessore, e ha fatto la grazia a
comandanti di campi di concentra-
mento, a capi di SS, a medici, che
fecero esperimenti inumani: tutti
colpeveli di aver fatto massacri o
stermini. Gli ebrei hanno protesta-
to. Spero che facciano di piu. Essi
sono in America una forza eletto-
rale formidabile. Spero che alle ele-
zioni dell’anno prossimo facciano
pagare duramente all’Amministra-
zione democratica I'atto di clemenza
di McCloy e del generale Handy.

Rieciardetto

Conversazioni coi lettori

La “causa” e le vittime

Il sig. Casadei mi scrisse che o
« sputavo sulle tombe dei caduti per
la Patria» e mi esortd ¢ a non insoz-
zare la loro memoria con le mie iste-
riche argomentazioni ». :

ITo considerai come insultanti queste
affermazioni.

Ma egli, ora, mi scrive che «non
era sua intenzione insultarmi... per-
ché la sua educazione e soprattutto
il rispetto che egli nutre per i suoi
simili non gli permettono di scendere
a basse e triviali insinuazioni ».

La sua educazione, signor Casadei,
non le permette di capire che, se ac-
cusa qualcuno di « sputare sulle tom-
be dei morti» e di « insozzare la loro
memoria », lo insulta e fa proprio
quelle « basse e triviali insinuazioni »,
che dice di non voler fare.

To sfidai il detto signor Casadei a
indicare esattamente quando avessi
« sputato sulle tombe dei caduti per
la Patria». E aggiunsi: «Se non lo
fa, dichiare fin da ora che é uno spu-
dorato mentitore ».

Egli mi risponde che accetta la sfi-
da; e scrive:

1) « Rinnegare la giusta causa per
cui U'Italia scese in guerra contro gl
imperi anglo-sassoni e bolscevieo si-
gnifica insultare la memoria dei ca-
duti in guerra ».

Rispondo. Dunque, é questo che lei
voleva dire? Va a capirlo! Dunque,
secondo lei, dire che la guerra fu una
impresa sciagurata significa insultare
i caduti? Prima di tutto, se fosse cosi,
sarei in buona e numerosissinta com-
pagnia, perché l'immensa maggioran-
za del popolo italiano, tutti 1 partiti
italiani - tranne il M.S.I., - hanno
condannato la guerra e la causa - o
le cause - per cui IlItalia la fece. In
secondo luogo, se fosse giusto il suo
punto di vista, sarebbe moralmente
vietato condannare qualsiasi impresa
storica per quanto sciagurqta: perché
condannarla significherebbe insultare
le vittime di essa. E non si potrebbe
condannare neppure Nerone, che ap-
piced il fuoco a Roma, perché quel-
Uincendio fece vittime, e, quindi, con-
dannare Nerone e l'incendio signifi-
cherebbe insultare le vittime. Noi,
dunque, dovremmo lodare ed esaltare
Mussolini, nonostante il fatto che egli
mandé a morire centinata di migliaia
di italiani, e, se non lo lodassimo e
non approvassimo le sue imprese, sa-
remmo rei di « sputare sulle tombe
dei caduti». Ah no, signor Casadei!
sarebbe troppo comodo per lei e per
coloro che la pensano come lei.

segue
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Noi italiani abbiamo riac-
quistato il diritto di giudicare
uomini e avvenimenti come
crediamo, e di proclamare alto
e forte il mostro giudizio, e
non ci lasceremo privare di
questo diritto da idioti tenta-
tivi di intimidazione morale:
«Se dite male di Mussolini,
sputate sui cadutis. I caduti
furono le vittime di quella dis-
sennata politica, di cui Mis-
solini fu Uautore. Noi rispet-
tiamo e onoriamo i caduti,
ma condanniamo Uopera di
Mussolini. Non vi é affatto
contraddizione fra questi due
atteggiamenti. E, anzi, st man-
ca di rispetto ai caduti se si
approva e si loda la politica,
di cui essi furono le vittime,
come fa appunto lei, sig. Ca-
sadei; perché, in questo modo,
st afferma che bene operd chi
ti mandd a morire inutil-
mente.

(II) Il sig. Casadei cosi
continua: « Non nego che ella
abbia difeso i nmostri caduti
in Russia, ma le faccio notare
che la difesa di un corsivista
di giornali a rotocalco & piut-
tosto meschina di fronte a
quella di womini di pit dichia-
rato valore firmantisi con no-
me e cognome (ad es. Uarticolo
del Maresciallo Messe sul
« Tempo » di Milano).

Rispondo. Cosicché, se di-
fendo i mostri caduti, faccio
una_cosa ¢ meschina» perché
sono un poveroe corsivista di
giornali a rotocalco. E, allora,
che cosa posso fare per accon-
tentare Casadei?

Comunque, sappia il sig.
Casadet, che in quelle sue
quattro righe non ¢i sono che
errori o bugie o stupidaggini.
Lei dice che 1o pubblicai U'ar-
ticolo sui morti in Russia in
un giornale a rotocalco. Non
¢ vero: lo pubblicai come ar-
ticolo di fondo mel « Corriere
della Sera». Dice che non lo
firmai, Non & vero: lo firmai
con nome e cognome. Dice che
il Maresciallo Messe & uomo
¢ di pit dichiarato (sic) valo-
re» di me. Non lo metto in
dubbio: ma sappia che pro-
prio il Maresciallo Messe, ben-
ché non lo conoscessi, ebbe la
squisita cortesia di telefonar-
mi per quell'articalo e mi rin-
grazio con frase che mi com-
mosse profondamente: ¢in no-
me dei nostri poveri mortis.
Ha capito, Casadei? Proprio
in nome di quei morti che, se-
condo lei, i0 avrei insultati.

E lascio da parte i suoi ap-
prezzamenti sulla importanza
dei giornali a rotocalco, che
dimostrano soltanto la sua in-
competenza.

(III) Il sig. Casadei con-
clude: « Ritengo con questo di
aver dato piena soddisfazione
allea sua sfida, che non do-
vrebbe riguardarmi perché
lanciata da un womo che co-
pre la propria identitd sotto la
facile e democratica masche-
ra di un pseudonimo ».

Rispondo. Ho detto cento
volte che nel mondo delle let-
tere e in giornalismo si usa il
pseudonimo da secoli: da Vol-
taire a Anatole France ¢ a
noi, e il Codice penale proteg-
ge il diritto al pseudonimo: il
che basta a dimostrare che é
perfettamente lecito e onore-
vole wusarlo, giacché non &
concepibile che la legge pro-
tegga un fatto illecito o diso-
norevole. Solo la pacchianeria

o il provincialismo di certi
italiani si meraviglia di un
siffatto uso.

Il sig. Casadei chiama il
pseudonimo wuna <« maschera
democratica». E che, forse,
in tempi fascisti, non si pote-
va firmare con pseudonimo?
e 10 non jirmavo Ricciardet-
to? e che specie di maschera
era la mia, allora? e Ettore
Marrone non firmava Berge-
ret?

Comunque, sappia, signor
Casadei, che non ho mai na-
scosto la mia identita. Mi chia-
mo Augusto Guerriero. E poi?

(IV) Sul colonialismo, non
intendo discutere con lei, si-
gnor Casadei. Lei crede che
¢ le condizioni disagiate dei
popoli asiatici siano dovute
non al numero di abitanti, ma
all’abbandono in cui furono
lasciate (sic) e spinte (sic)
dagli imperialisti democrati-
ci». Io non posso che meravi-
gliarmi della disinvoltura con
cui lei si fa a discutere di pro-
blemi, dei gquali ignora 1 dati
fondamentali. La causa prin-
cipalissima della miseria del-
U'India, della Cina, del Giap-
pone e di altri paesi asiatici é
Ueccesso di popolazione. Lo
sanno anche i bambini delle
gscuole elementari. Ma lei dice
che non & cosi, e tira avanti.
In India, tutto quello che c'é

Non saiu | russi pnrtanu il col-
i

ldati inglesi che
nel 1919 combatterono contro i
rivoluzionari bolscevichi avevano
il berretto di pelle di foca. Il ri-
gido inverno coreano lo ha fatto
tornar di moda nei reparti britan-
nici; e il nemico & ancora lo stesso.

di industria é opera degli in-
glesi. L'Indonesia é tutta una
creazione del capitale, della
tenacia e della ingegnosita del
popolo olandese. La Cina e il
Giappone non furono mai co-
lonizzati da popoli europei.
Ma lei dice che i detti paesi
sone miserabili per colpa degli
<« imperialisti democratm > E
tira avanti.

Comunque, lei non ﬂsponde
alla mia domanda. Quale che
sta la ragione della miseria

.un impero,

dei popoli asiatici, é certo
che essi stanno molto peggio
di noi. E poiché lei sostiene
che a noi, per il fatto che
stiamo male, ci si dovrebbero
dare < per giustizia» terre e
colonie, io le ho chiesto: & lei
disposto ad ammettere che
not, alla nostra volta, dovrem-
mo dare ¢ per giustiziay» un
po’ della nostra terra agli in-
dian? o ai cinesi, che stanno
peggio di noi?

Senza contare, sig. Casadei,
che le sue idee sono strabilian-
temente anacronistiche. Il co-
lonialismo é finito. Imperi vec-
chi di secoli e che sembrava-
no solidissimi - quello inglese,
quello olandese e, in certo
modo, anche il francese - st
dissolvone o vacillano. E lei
vorrebbe che proprio adesso
noi italiani ci mettessimo a fa-
re quello che gli altri stanno
smettendo di fare? E sa lei
che, se domani ci regalassero
non avremmo 1
mezzi per andare a prenderlo
e ancora meno per sfrut-
tarlo?

(V) Infine, lei vorrebbe che
to pubblicassi le sue lettere
per intero. Non posso, perché
non ho spazio. Chi mi serive
accetta le condizioni di que-
sta rubrica: e cioé che 1o
pubblico quel che posso e quel
che voglio, e che é un atto di
cortesia da parte mia pubbli-
care in riassunto le lettere
che ricevo. Se let, sig. Casadet,
non & soddisfatto, e vuol pub-
blicare integralmente le lun-
ghe filippiche che mi fa per
lettera, chieda ospitalitd a
giornali che dispongano di
spazio e che siano al suo li-
vello intellettuale e al livello
della sua educazione. Questo
é un « meschino » periodico a
rotocalco e, come tale, non é
al suddetto duplice livello.
Del resto, lei potrebbe preten-
dere la pubblicazione integra-
le dei suoi testi, se fosse stato
invitato a collaborare. Questo
periodico, benché a rotocalco,
non la ha mai invitata a colla-
borare.

Un equivoco

Rispondo alla signora Anna
Lena. Gentile signora, la sua
lettera mi ha colmato di stu-
pore. Io ricambio con tutto il
cuore la simpatia, che Ella ha
per me, e non intest dirle, né
le dissi alcuna cosa, che fosse
men che cortese. Io avevo esal-
tato le imprese compiute dalla
X* Mas prima dell’8 settembre.
Let mi aveva rimproverato di
cio. E 1o le espost il mio punto
di vista, che é il seguente: un
soldato deve obbedire al suo
governo legittimo, e non ha il
diritto di sindacare se la cau-
sa, per cui é chiamato a com-
battere, sia giusta o ingiusta;
la X* Mas, fino all'8 settembre
1943, obbedi al legittimo go-
verno d'Italia, e, quindi, le sue
imprese di guerra, se valorose,
possono e devono essere lodate,
cosi come quelle di qualsiasi
altro reparto dell'esercito o
della marina italiana.

Let mi chiede se la condotta
dei marinai e degli ufficiali
della X® Mas ¢« andava di ac-
cordo con la legge di Cristo».
Rispondo: la condotta di un
soldate in guerra, pud esser
valutata solo in base al diritto
pubblico e alla legge dell’onore




militare. Lei mi domanda:
't Questo gruppo di persone,
che in un periodo cruciale del-
la storia patria ebbe importan-
za, agi bene o male?>» E io

- rispondo: fino all'8 settembre,

agi bene. Ma lei continua:
¢« F'u cioé utile o dannoso, tut-
to sommato, alla Patria e ai
concittadini? » E io rispondo:
cagire bene>» & una cosa, €
cessere utili» & un'altra;
cagire male» ¢ wuna cosa, e
¢ essere dannosi» é un’altra.
Non ¢'¢é equivalenza fra i due
concetti. E, difatti, si puod agi-
re bene, cioé secondo il diritto
o la morale, e non riuscire uti-
li alla patria, e si pud agire
male, cioé contro il diritto o la
morale, e riuscire wutili, Lei
continua: « Ora, prima dell’s
settembre, la X Mas non fu
utile, né dannosa. Con essa o
senza di essa, si sarebbe arri-
vati alla sconfitta con tutte le
sue terribili conseguenze ». Le
rispondo (e in quello che sto
per dirle mon c'é ombra di

ironia) che la resistenza di-

Leonida e dei suoi trecento alle
Termopili fu inutile: e ne @
prova il fatto che lesercito
persiano passo. Cio nonostan-
te, 'umanita ha sempre ono-
rato Leonida e i suoi trecento,
e li onora ancora oggi a distan-

~ za di millenni. Lei continua:

eDopo (I'8 settembre) Uazione
della X* Mas fu decisamente
dannosas. In questo sono d'ac-
cordo con lei. Ma aggiungo: la
X Mas dopo U'S settembre fu
una organizzazione del tutlo
divérsa dalla originaria X¢
Mas: gli womini che avevano
tentato o compiuto le imprese

i Malta o di ‘G‘.ibiltma era-

no morti o prigionieri.

Fin qua, mi sembra di non
averle detto niente di scortese.
Ho semplicemente esposto un
punto di vista diverso dal suo.
Ma é superfluo dichiararle che
rispetto le sue opiniont, qual

. che siano.

P —

Lei mi chiese perché «rite-
nessi gli errori americani mag-
giori di quelli sovietici». E si
lagna di « non avere avuto al-
cuna risposta in merito, ma so-

- lo vaghe digressioni, senza al-

cuna base solida e reale » ecc.

Rispondo. Credo che sia im-
‘mensamente difficile, per non
dire impossibile, valutare se
siano stati pit gravi gli errori
degli americani o quelli dei
sovietici, e 10 non ho mai avuto
la pretesa di valutarlo, Prima
di tutto, bisognerebbe stabilire
quali siano stati gli errori de-
gli americani: e, per far que-
sto, bisognerebbe scrivere un
volume. Po1i, bisognerebbe sta-
bilire quali siano stati gli er-

 yori dei sovietici: altro volu-

me. Poi, si dovrebbe fare il
confronto, che, del resto, a-
vrebbe un valore accademico.
Tutto questo non si pud fare
nelle poche righe, di cui di-
spongo per risponderle in que-
sta rubrica. Non ho mai pen-
sato che lei sia « una bambina,
che si possa fare star buona
con uno schiaffo o con un cioc-
colatino ». Ma, per quel mini-
mo di serietd, da cui cerco di
non dipartirmi mai, non pPosso
rispondere alla sua domanda.
Voglia scusarmi.

Lei mi dice molte altre cose
poco gentili, e 1o le accolgo
« con le ginoecchia della mente
inchine ». Non creds che desi-
deri che le pubblichi.

Ri.
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Mio marito criminale di guerra

¢¢

DOVEVANO

MPICCARMI
CON

JOACHIM”

La signora RIBBENTROP, mo-
glie dell’ EX MINISTRO degli
ESTERI di HITLER rivela

ci6 che ancora s1 1gnorava di lui.

. IR

ei pressi del’ameno paesetto di Neviges, nella Ruhr, la signora Anne-

liese von Ribbentrop vive nella proprieti della sorella, sposata a un
grande industriale di Wuppertal. I libri e i manoseritti si accumulano sui
suoi graziosi mobili antichi. Ella studia a fondo ogni nuova edizione che
riporti il nome di Ribbentrop, ogni documentazione sulla storia del Terzo
Reich e molto spesso risponde, s’accanisce, ed & soddisfatta solo quando un
nuovo documento giustificativo venga riposto nel suo grande scrigno an-
tico. Ella non ammette nessun errore e trova una scusa per ogni colpa.
Suo marito era semplicemente irreprensibile, le sue intenzioni erano no-
bili, e grandiose le sue idee politiche. Respinge ogni discussione su questo
argomento e attribuisce la responsabilitd del fallimento della earriera di-
plomatica del marito alle condizioni politiche momentaneamente avverse,
al tradimento e, non in piccola parte, allo stesso Adolfo Hitler. Non & cosa
scevra di pericoli aprire oggi lo serigno dei Ribbentrop. Si tratta non solo
dei manoscritti d’'una donna piena d’ammirazione per il marito, ma anche
di un accusato, che ha fatto di tutto per salvare la propria testa.

Estate 1920. Grande animazione a Bad Homburg. Per la prima volta
dopo la guerra mondiale, un torneo internazionale di tennis doveva aver
luogo in territorio tedesco. Spettatori erano venuti da tutte le parti del
mondo per assistere alla gara che si sarebbe svolta in quella famosa sta-
zione balneare. Charlie Ritter, proprietario del Park-Hotel, aveva la faccia
allegra come quando riceveva la visita di Re Edoardo VII d'Inghilterra.

Ora contava fra i suoi clienti il grosso commerciante Henkell, il cui fa-

g MOS0 champagne scorreva a fiumi nel bar di Ritter. Henkell era accompa-
gnato dalle sue due figlie. La piu giovane, Anneliese, aveva intenzione di

ﬁ partecipare al torneo e passava le sue giornate sul campo di tennis, donde
tornava la sera stanca morta, per chiudersi subito in camera sua. La
vita mondana non la interessava. Un bel giorno, Charlie Ritter condusse
al tavolo degli Henkell, che stavano prendendo il té sulla terrazza, un gio-
vanotto pallido e slanciato, che presentd loro come Joachim Ribbentrop.
« E un giovane che pud ragcontare molte cose interessanti », sussurrd I'al-
bergatore, « viene dalla Turchia, dove era addetto militare. »

' I Ribbentrop erano originari del paese di Lippe, dove erano stati con-

ﬂ tadini e in definitiva nemici dei prussiani. Il padre di Joachim, Richard

. Ribbentrop, soldato di carriera, proibi al figlio d’abbracciare la carriera

= militare e mando Joachim, ch’era nato a Wessel il 30 aprile 1893, e aveva
quindiei anni, in Svizzera per un biennio. Il giovane passo guindi un anno
presso una famiglia di professori in Inghilterra. Il risultato fu una cono-
scenza perfetta delle lingue francese e inglese. A 18 anni, Joachim parti
per il Canada.

Quando nel 1914 scoppio la guerra, riusci a tornare in Germania come
dispensiere a bordo di un bastimento olandese. In patria, si presentd come
volontario al 12¢ reggimento degli ussari. Nel 1915 fu ferito alle reni e pro-

S

Joachim von Ribbentrop si reco per la prima volta a Londra nel 1934
(a destra), inviatovi dal governo tedesco per discutere le questioni del

disarmo. Era I’epoca in cui i gerarchi nazisti vestivano ancora in bor-
?_ ghese. A sinistra: sei anni dopo, Ribbentrop in divisa con uno dei figli.
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sciolto dal servizio. Inviato allora come addetto militare a Costantinopoli,
venne poi nominato membro aggiunto nella Delegazione della pace al ser-
vizio del Ministero della Guerra.

Queste le informazioni che forni in seguito Charlie Ritter alle signore
Henkell sulla persona di Joachim Ribbentrop. Non mancava che una lieve
allusione alle capacita commerciali del giovanotto e alla fama che s’era fatta
nel commereio vinicolo.

L'interesse di Anneliese per il tennis diminui di giorno in giorno. E il
5 luglio 1920 veniva gia celebrato il matrimonio.

Henkell affiddo all’architetto, prof. Bonatz, l'incarico di costruire agli
sposi una bella casa. E fu in questa casa che s’incontrarono dieci anni dopo
Hitler e von Papen per la prima volta. Fu sempre Ribbentrop che orga-
nizzd il memorabile incontro nella villa del banchiere Freiherr von Schro-
der a Colonia, incontro che doveva portare al Partito il necessario aiuto
finanziario. Ma durante tutti questi approcci, Ribbentrop si tenne in di-
sparte. Non era,conosciuto negli ambienti nazionalsocialisti, benché met-
tesse a disposizione del Partito le sue numerose conoscenze straniere. Fu
solo nel 1932 che divenne membro del Partito e confidente di Hitler in
tutti i problemi di politica estera.

Ma era ancora troppo occupato della sua casa d’importazioni ed espor-
tazioni per pensare ad altro. Dopo il suo matrimonio con la figlia di Hen-
kell, sfruttd soprattutto le conoscenze del suocero in Francia, e non si fece
aspettare il giorno in cui Ribbentrop ebbe la rappresentanza per la Ger-
mania della pitt grande ditta produttrice di champagne della Francia, la
Pomery di Reims.

« So », dice la signora Ribbentrop, « che mio marito godeva la fama di
non essere troppo intelligente. Ma non bisogna dimenticare che ha avuto
un’enorme quantitd di nemici e che noi abbiamo avuto a che fare con dei
traditori nella nostra stessa Legazione di Londra. Il Seeret Service era
informato di ogni colloquio che noi avessimo con Berlino, d’ogni infor-
mazione che ricevessimo o trasmettessimo. E da stupirsi che in queste

RIBBENTROP CON LA FAMIGLIA. DURANTE LA CUERRA NACQUE UN QUINTO FIGLIO

condizioni i piani di Ribbentrop venissero svelati e la loro attuazione
impedita? Bisognava inoltre tener conto della tattica di Hitler, che la-
sciava nell’incertezza perfino i suoi collaboratori piu intimi. »

A Londra, dove Hitler, aveva nominato Ribbentrop ambasciatore nel
1936, la coppia dovette risiedere, in un primo tempo, nell’angusta e mo-
desta dimora di Neville Chamberlain, dato che I'ambasciata era in co-
struzione.

« Avevamo a nostra personale disposizione due camere da letto con il
bagno, una stanza dove mangiavamo e la camera dei bambini » ci dice an-
cora la signora Ribbentrop. « Tutte le altre stanze erano riservate agli
invitati, agli impiegati e al personale. »

Ribbentrop aveva considerato fin dal principio, secondo le affermazioni
della moglie, la sua carica di ambasciatore a Londra come uno scacco. I
suoi sforzi principali tendevano a un'intesa di Hitler con la Russia. E per
questo che il suo pidt grande trionfo fu il suo viaggio a Mosca e il patto
con Stalin. :

Il paragrafo che segue si basa su documenti, giornali e pubblica-
zioni, ignoti finora al gran pubblico. Abbiamo visto come la signora Rib-
bentrop giudichi ancor oggi 'attivitd del marito e con quanta energia si
opponga alla valanga delle critiche. Questa donna si trova davanti a un
problema insolubile: « Certo, lo so, sono praticamente sola, avrebbero do-
vuto impiccarmi con mio marito », ha detto al nostro corrispondente. In-
fatti, pitt di qualsiasi altro dirigente del regime nazista, Joachim von
Ribbentrop & stato, fin dagli inizi, oggetto delle critiche pili ostili. Da
brevi estratti, che riporteremo piu avanti, risulta che il Ministero degli
Esteri era assolutamente privo di coesione e che nel Governo tutti sem-
bravano lavorare e complottare contro tutti: visione tremenda; e imma-
gine tipica d’'una dittatura, ch’@ sempre la stessa da millenni: la camarilla
che briga per ottenere i favori del Fiihrer e soprattutto cerca di estendere
la sfera del proprio potere.

Arrivd la guerra, sotto forma dell’ultimatum inglese. « E ora? » Adolfo
Hitler lancid un’occhiata furiosa contro il suo Ministro degli Esteri, ex
rappresentante d’'una casa produttrice di champagne. Joachim stava da-
vanti alla finestra della Cancelleria, impietrito dallo stupore. L’attacco

improvviso del Fiihrer e il testo dell’'ultimatum inglese che il dr. Paul
Schmidt aveva appena letto lo avevano completamente scombussolato. Co-
me in cerca d’un appoggio, il suo sguardo cerco il suo interprete di lunga
data, che se ne stava a tre metri dalla scrivania di Hitler, la faccia im-
passibile, tra le mani il documento gravido di conseguenze.

Per alcuni secondi, un silenzio di morte aleggio nella stanza. Nessuno
dei tre uomini proferi motto. Ribbentrop senti che il sangue gli saliva alla
testa e contemporaneamente un furore incontenibile s’impadroni di lui.
Non avrebbe mai creduto gli inglesi capaci d’osare di far quel passo verso
la guerra, tanto meno ora che da qualche tempo era riuscito a inceppa-
re i piani delle Potenze occidentali, neutralizzando la grande incognita,
I'U.R.S.S. Ebbene si, quel patto con Stalin era stato opera di Joachim
von Ribbentrop. Questa la grande soddisfazione per le ore dolorose senza
numero, per le umiliazioni, ora aperte, ora nascoste, che aveva dovuto sop-
portare durante la sua attiviti, prima come Incaricato di Missione del
Fiihrer, poi come Ambasciatore a Londra, e alla fine come Ministro degli
Esteri. Fin dagli esordi, in Inghilterra, aveva cozzato contro un rifiuto
glaciale, contro-frasi d’'una cortesia ambigua e sfuggente, peggio ancora,
aveva dovuto subire, talvolta, esortazioni e rimostranze piene di giovialita
e soprattutto quest’ultime, non aveva potuto sopportarle. Una caricatura
pubblicata nella stampa inglese lo aveva rappresentato come un elefante
selvaggio in un negozio di porcellane. La didascalia diceva: « Herr von
Brickendrop » (To drop bricks, esprime I'azione del pachiderma nel nego-
zio di porcellane). Ma se ancora poteva passar sopra questi inconvenienti
quotidiani che fanno parte degli incerti inevitabili d’ogni diplomatico, se
poteva non badare alle osservazioni oltraggiose di Sir John Simons (« Rib-
bentrop & il diplomatico meno accorto ch'io abbia mai conosciuto »), l'osti-
litd palese d’'una parte del personale della sua Ambasciata lo rendeva fu-
rioso. Lo si considerava infatti come un diplomatico dilettante, che, favorito
da Hitler, era stato preposto ai diplomatici di carriera.

Come tutto cid era gia lontano! Ora il dr. Schmidt con la sua faccia
impassibile di funzionario aveva in mano l'ultimatum presentato da Hen-
derson. A proposito di quest’ultime incontro con 'ambasciatore britannico,
il dottor Schmidt scrive quanto segue: « Dopo mezzanotte, I’Ambasciata
britannica telefonava alla Cancelleria del Reich per farle sapere che Hen-
derson aveva ricevuto da Londra l'ordine di presentare una comunica-
zione del Governo inglese, all’indomani del 3 settembre 1939, alle nove del
mattine. Egli pregava d’essere ricevuto alla Wilhelmstrasse da von Rib-
bentrop all'ora fissata. Era chiaro che questa comunicazione non avrebbe
contenuto niente di gradevole, che poteva anche trattarsi d’'un vero ulti-
matum ; ecco perché von Ribbentrop non dimostrava nessuna sollecitudine
per ricevere lui stesso I'ambasciatore inglese all'indomani mattina. Per
caso, mi trovavo al suo fianco ed egli mi disse: “Dopo futto, potreste rice-
vere voi in vece mia 'ambasciatore!”. Gli inglesi erano d’accordo, e cosi
io ricevetti I'incarico di dare udienza a Henderson la mattina dopo, vale
a dire di 1i a poche ore, perché frattanto era passata buona parte della
notte ed erano gia le quattro del mattino.

« Dato le giornate spossanti di quegli ultimi tempi, mi svegliai quella do-
menica cosi tardi che solo con I'aiuto di un taxi potei arrivare alla Wilhelm-
strasse. Potei scorgere Henderson varcare la storica soglia del 76 della
Wilhelmstrasse, mentre io stesso attraversavo la Wilhelmsplatz. Entrai
da un ingresso laterale e mi trovai nel gabinetto di lavoro di Ribbentrop,
pronto -a ricevere Henderson alle nove in punto. L'usciere lo annuncid
dopo pochi istanti. L’ambasciatore entrd nello studio col volto atteggiato
a un’espressione molto preoccupata, mi strinse la mano, ma invece di se-
dersi a un tavolinetto in un angolo della stanza, come lo avevo invitato a
fare, rimase solennemente in piedi, nel mezzo dello studio.

« *Con mio profondo rammarico sono costretto, per ordine del mio Go-
verno, a consegnarvi un ultimatum per il Governo germanico”, disse con
voce grave.

« Mi diede quindi lettura, sempre tutti e due in piedi uno davanti al-
I'altro, del documento ben noto, che si chiudeva in questi termini: “...e a
partire da questo momento esiste lo stato di guerra fra la Gran Bretagna

e la Germania”. 2

« Con queste parole, Henderson mi consegnd quel documento gravido
di conseguenze e mi recai, con I'ultimatum nella mia busta di cuoio, alla
Cancelleria del Reich, dove tutti aspettavano la mia venuta con grande
ansia. Nell’anticamera dello studio di Hitler i membri pit eminenti del
Partito, insieme con la maggior parte dei membri del Gabinetto, erano
raccolti. Era una piccola folla, onde ebbi qualche difficolta a giungere fino
a Hitler. La prima reazione di questi, in merito alla dichiarazione di guer-
ra della Gran Bretagna, fu la seguente domanda, fatta al suo Ministro
degli Esteri: “"E ora?”.

« Quando Ribbentrop si fu ripreso, rispose con voce spenta: “Credo che
i francesi ci consegneranno nelle prossime ore un ultimatum redatto negli
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stessi termini”, 1
r

« Quando Goring, che aspettava con gli altri in anticamera, seppe la
situazione, esclamo: “Se dovessimo mai perdere questa guerra, Dio ci
aiuti!” »

Dopo la catastrofe, si cercd da per tutto Ribbentrop, I'ex rappresentante
di commercio divenuto Ministro degli Esteri del Terzo Reich germanico.
Venne ritrovato in casa d’un rappresentante della ditta produttrice dello
champagne Henkell. Ad Amburgo fu poi consegnato alla polizia britan-
nica dal figlio del rappresentante.

Nella notte dal 15 al 16 ottobre 1946 Joachim von Ribbentrop sali per
primo (Goering s'era ucciso) sul patibolo. Le sue ultime parole fureno:
« Dio protegga la Germania. Il mio ultimo desiderio & che resti salvaguar-
data 'unita tedesca e si giunga a un’intesa tra Oriente e Occidente ».

(Copyright EPOCA e A. P. Coordination) -
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| Senato della Repubblica non ha di comune con quello del
Regno che U'alloggio: ma chi non sa che spesso le mura
sviluppano sottili e misteriose persuasioni, quasi che le
abitudini e i pregiudizi dei veecchi abitatori vi abbiano in-
crostato un loro salnitro invisibile? I senatori repubblicani,
rifiutando alla domma U'ammissione alla giuria popolare,

‘debbono aver agito sotto. l'influenza di siffatte esalazioni,
pis forti non solo delle opposte sollecitazioni dellu Costitu-
zione, che sancisce la parita dei diritti fra i due sessi, ma
‘anche delle suggestioni del pii convincente e moderno ci-
" nema. Justice est faite é un buon discorso a favore della
donna giurato; ma oltre la soglia di Palazzo Madama, at-
traversando le sale severe dove vi esaminano busti gelidi
di vecehi subalpini, Cialdini, Saracco, Des Ambrois, si deve
provar vergogna di riflettere su un film come su cosa seria
¢ probante: difficile affermare sotto quelle pupille bianche
' che il cinema é arte, impossibile sostenere che possa essere
~anche legislazione. E cosi quegli eletti, debitori di un po’
pitt della meti del loro scanno curule a elettrici che hanno
risposto Si al quesito se il candidato tale erc in. pieno pos-
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sesso delle facoltd mentali quando si trattava di comminar-
gli sei anni di Senato, hanno negato alle stesse il diritto di
rispondere No al medesimo quesito se dovessero presentarsi
candidati a qualche anno di carcere. Perché in fondo pud
succedere anche a un senatore democristiano, suadente dia-
_bolo, di incontrare la donna fatale, di tormentarsi di ge-

.~ losia, di compiere scorrettezze amministrative per soddi-

sfarne i capricei, e finalmente di ubbidire all’ottocentesco
tue-la e di trovarsi davanti a doarci giurati. Come si pen-
tira quel giorno di aver impedito che fra quei dodici volti

. intenti ne fiorissero due o tre non segnati dal nervosismo del

rasoio quotidiano; come si dorrd invano di non aver voluto
mescolare al buonsenso maschile lUintuito femmanile, e
larcana simpatia che le donne provano per chi uccide una
di loro. Confinate nel recinto del pubblico, le donne lo
potranno confortare solamente con i fazzoletti levati ad
asciugar lagrime durante l'arringa: é un giudizio anche
quello, ma a che serve in camera di consiglio? In Jtalia
la donno. puo ispirare delitti, pué commetterne, pué anche -
difenderli: ma non giudiearli. Secondo 1 legislatori di Pa-
lazzo Madama, soltanto U'uomo pud essere giudice e parte.

Manlie Lupinaeei

a0 Tse-tung ha incaricato il

fisico Cha Chung-yao, vec-
chio allievo dell’Universita a-
mericana di Pr'ncetown di fon-
dare in Cina un istituto di ri-
cerche atomiche. Dunque an-
che Mao vuol costruire la « Ti-
gre di carta »,

]'0 Stato Maggiore di Eisenho-
wer si sta organizzando al
parigino Hotel Astoria dove si
attendono in questo mese tre-
cento Waes (segretarie femmi-
nili dell’esercito). Il G. Q. G.
definitivo di Ike a Versailles
comprendera tremila persone e
disporra di cinquanta aerei-
staffetta di collegamento.

Sul bollettino degli scienziati
atomici americani si legge:
« La costruzione di una bom-
ba H capace di distruggere il
mondo intiero costerebbe cir-
ca 11 miliardi di lire». E il
bollettino aggiunge: « A parte
il suo prezzo, & dubbio che l'e-
splosione della bomba avrebbe
risultati pratiei ». Insomma 11
miliardi per dei risultati dubbi.

Bstato notato che i comuni-
sti cinesi in Corea vanno al-
I’assalto gridando come pazzi
e accompagnandosi col fracasso
assordante di trombe e tambu-
ri. Come ai tempi di Gengis
Khan. Gli psicologi rossi riten-
gono che guesta tattica- chias-
saiola serva: 1) a terrorizzare
gli eventuali « cecchini »; 2) a
indurre il nemico a sparare su-
bito e a scoprire le sue posi-
zioni; 3) a dare agli attaccati
I'impressione di essere comple-
tamente accerchiati.

I]n rapporto presentato al Con-
gresso americano ha rivela-
to- che i « gangsters » domi-
nano due grandi metropoli:
New York e Chicago. In que-
st’ultima citta agisce la banda
formata dai vecchi luogotenen-
ti di Al Capone e controlla in
tutto il territorio dell’Unione
la rete dei ¢ book-makers ». A
Nuova York i gangsters si so-
no impadroniti delle case da
giuoco e di tutti i distributori
automatici. Nel resto dell’A-
merica le « piccole bande » si
occupano prevalentemente del
traffico degli stupefacenti e
delle case di prostituzione.

1 dischi volanti - stando alle
dichiarazioni del dott. Urner
Liddel, Capo dell’ Ufficio di Ri-
cerche della Marina americana

- sarebbero palloni in materia
plastica, lanciati nella strato-
sfera per studiare i raggi co-
smici. Le fotografie che pub-
blichiamo ne sono la prima do-
cumentazione ufficiale. Della
spiegazione non & perd soddi-

sfatto il signor L. A. Wahl-
strom, di Los Angeles, che ha
costruito in 4 anni di lavoro
lo strano apparecchio che la
figlia mostra sorridendo, e
che avrebbe dovuto servire a
localizzare i fantomatici dischi.

DI RIGORE IL FRAC

di Irene Brin

aue]]'idea]e « Galateo Aggior-

nato » che le lettriei pro-
vinciali chiedono ansiosamente
ai redattori delle Piccole Poste
per sapere come vestirsi il
giorno del proprie matrimonio
o dei funerali altrui, dovreb-
be comprendere un capitolo de-
stinato alle inaugurazioni di
mostre d’arte romane. Lungo
capitolo, évidentemente, e cor-
redato da piantine topografi-
che, riferimenti storici, spie-
gazioni di politica interna e
internazionale. Si scoprirebbe
cosi che la maggior galleria di
Via del Babuino ospita gene-
ralmente artisti italo-america-
_ni, titolari di Fullbright o di

un G. I, Bill, fermamente an-
corati nel quartiere: i loro
« vernissages » sventolano di
« duffel-coats » e di esili barbe,
palpitano di pipe ronfanti, sus-
sultano di chewing-gum ma-
sticata con fermezza e sputata
con violenza: quanto alle don-
ne, c¢i vadano con la pettina-
tura regolamentare delle intel-
lettuali di New York, crocchia
a meta testa, con gualche no-
ta pittoresca di scialle o di
gonna colorata, e ricordino di
parlare il nobile gergo di Broc-
colino. Niente « duffel-coats »,
considerati simboli del Patto
Atlantico, per i giovani comu-
nisti del Portonaccio, che e-
spongono in. Via Sistina: tute
da meccanici, berretti di pelo,
niente pipe, ma sigarette fu-
mate, a turno, in cinque o sei,
niente chewing-gum, né coca-

cola, ma castagne comprate
all’angolo, o un mezzo suppli
della vicina rosticceria.

A Piazza del Popolo lo stile
e di squisito artigianato, i cap-
pellini esposti in vetrina ac-
canto a una stampa di Picas-
so si ritrovano, identici, in te-
sta alle visitatrici, la seta di-
pinta che pende da muri spiec-
ca nelle cravatte di visitatori
bellissimi, generalmente latini
maturati a Parigi come frago-
le nel cognac. Ma a Valle Giu-
lia, nello scantinato della Gal-
leria d'Arte Moderna, si arri-
va a vere apoteosi: in onore
dell’Arte Astratta-Concreta
molti giovani pittori si sono
spogliati dei cognomi, firman-
do, semplicemente « Aurelio »,
« Cristiano », « Carmelo ». Era
gia un’indizio di poetica sem-
plicita e nessuno si stupi che

i cultori del jazz romano in-
tervenissero alla vernice con i
loro strumenti, e suonassero,
passando da una sala all’altra,
indugiando davanti alla tela
che Mino Guerrini ha intitolato
« Saluto gli amiei di New Or-
léans ». Tutti sapevano benis-
simo che nella Sala Kandinsky
del « Museum of non-objective
paintings », a New York, in-
visibili e perpetui dischi suo-
nano Bach: gli astratti-concre-
ti di Roma erano in vantaggio,
grazie ai « blues », e i critici
seri, in doppio petto blu, le
governatrici-di-salotti in tail-
leur,; i domenicani d’avanguar-
dia in tonaca, tutti si sentiva-
no perfettamente felici. (Il no-
stro « Galateo Aggiornato »
consiglierebbe, tuttavia, anche
I'uso di passamontagna o sciar-
pe per quanti, negli scantinati,
soffrano di nevralgie facciali.)

DIARIO DI UN

DEPUTATO

15 febbraio, giovedi. - Da
qualche settimana il sabato e
il lunedi non si tiene seduta;
cosi i deputati possono dispor-
re di tre giorni consecutivi la
settimana, da dedicare alle vi-
site mel collegio elettorale,
agli impegni professionali o
agli incarichi di partito. Il ve-
nerdi, durante le prime ore
del pomeriggio, ¢'é¢ pienone nel
< transatlantico » (che é, per
chi non lo sapesse ancora, il
grande salone dal quale si ac-
cede all'Aula). Il « transatlan-
tico» da, quando é affollato,
l'idea di un acquario. Sono po-
chi i deputati che passeggiano,
e quei pochi procedono pacati
al centro del salone, cammi-
nando sulla passiera rossa, te-
sa da una estremitd all'altra.
Ma intorno a costoro, gli altri,
in grande maggioranza, si in-
crociano di continuo, moven-
dosi in tutti 1 senst, arrestan-
dosi, rigirandosi all'improvvi-
so, percorrendo brevi tratti
velocissimi e ritornando di
scatto sui propri passi, proce-
dendo, scantonando, andando
venendo e tornando, senza la
benché minima ragione appa-
rente, come fanno, appunto, i
pesci rossi nei globi di vetro.

17 febbraio, sabato. - T'ro-
vato nella casella della corri-
spondenza un opuscolo col qua-
le il ¢« Principe dottor Pietro
Amoroso d’Aragona, gran
Maestro dell'Ordine Militare
ed Ospedaliero di S. Giovanni
d’'Aeri e S. Tommase e di S.
Maria di Betlemme s protesta
contro 'Ordine di Malta e con-
tro il disegno di legge n. 1665
che istituisce U'Ordine cavalle-
resco ¢« Al merito della Repub-
blica Italiana » e disciplina il
conferimento e l'uso delle ono-
rificenze. A pag. 7 il Principe
serive: « Oggi a Not conviene
il motto; Amor in proelium.
Non v'é Ordine cavalleresco
sul quale la virtd e la passio-
ne vostra, per le opere pii
nobili e piit pure di bene e di
eroismi compute, non vi dia-.
no la preminenza. I Nostri Or-
dini dinastici internazionali
sono una roccia, mentre i No-
stri nemici non sono che vasi
di argilla. Se la roccia cade
sul vaso, guai al vaso; se il
vaso cade sulla roccia, guai al
vaso. In ogni modo, guai sem-
pre al vaso. Non timemus cu-
lices. In tristitia hilaris.»

19 febbraio, lunedi. - Nel
ctransatlanticos tutti parlano
della delega chiesta dal Gover-
no, per poter legiferare in ma-
teria economica. Si prevede
che domattina al gruppo par-
lamentare democristiano vi sa-
ra battaglia grossa. « Gronchi,
dice un deputato della sinistra
democristiana, domani fard
uno splendido discorso di oppo-
sizione, ma venerdi comuniche-
ra che non intendeva affatto
dire quello che ha detto. De
Gasperi, dal canto suo, sabato
dichiarerd di non insistere nel-
laspro giudizio espresso ve-
nerdi sul discorso del suo anta-
gonista; e cosi, a forza di
ritirate, questi due si combat-
tono senza un attimo di tregua.
Uneo dei motti di Richelieuw era
questo: En reculant au but.»

L'on. X
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IL TEATRO
di Corrado Pavolini

AMARA AMERICA

orte d'un commesso viaggia-
tore », novita di Arthur
Miller nella interpretazione .di
Paolo Stoppa e Rina Morelli e
nella regia di Luchino Viscon-
ti (traduzione eccellente di G.
Guerrieri), & stata accolta dal
pubblico romano del Teatro E-
liseo con le ovazioni del trion-
fo. Molto giustamente. Il
dramma é lento e ingrato, ma
d’uno scrittore finalmente ge-
nuino e serio, dopo troppi stuc-
chevoli mestieranti di laggiu,
dalla cni fama non ci lascia-
mo ingannare. Per lodare i due
attori non mi bastano le parole,
dirdo a loro col cuore la mia
ammirazione commossa. Sono
stati stupendi: lo Stoppa con-
quistandosi il suo difficile per-
sonaggio battuta per battuta
con un'umilti e un’intelligenza
che per solito non vanno unite
sulle tavole del palcoscenico;
la Morelli sollevando la propria
trepida umanita sulle ali del
silenzio, come un angelo, verso
il cielo dei sacrifici. Nella sua
sublimita di passerotto rasse-
gnato a una santita mconsape-
vole, due nomi essa richiamava
alla mente di ciascun spettato-
re: la Mamma, la Duse.

Arthur Miller é nato a New
York nel 1915: romanziere
(Focus), cineasta (G. J. Joe),
drammaturgo radiofonico oltre
che autore teatrale. Da noi é
conosciuto, nell’esecuzione che
ne diede Gassmann un paio di
anni fa, per « Tutti miei fi-
gli» (1947). Al paragone,
« Morte d’un commesso viag-
giatore » (1949) & molto piu
libera e interessante come lin-
guaggio tecnico, ma soprat-
tutto molto piit scavata negli
interessi psicologici. L'ennesi-
mo atto d’accusa ch'éssa con-
tiene alla civilta delle vendite
a rate (e spaventosa, non vi
pare, questa America veduta
dai suoi scrittori?) si risolve
qui in moti plausibili di anime
vive, non create e atteggiate
a fini dimostrativi.

Parole a vocale raddoppiata

che piacevano a Baudelaire:
« spleen, -alcool... » esprimono
a meraviglia, non so perché, il
mondo di un regista doloroso
come Visconti: figuratevi che
cosa egli abbia sapute cavare
da un’opera come questa, che
¢ tanto nelle sue corde e per
di pii ambientata a Brooklyn.
Il Visconti fastoso e spendac-
cione noi non lo apprezziamo
neanche nelle riuscite d'ecce-
zione del ¢« Troila e Cressida » :
ma e suscitatore inimitabile di
apparizioni sceniche in occa-
sioni meno dispersive, piu in-
teriormente valide : il suo vero
metro & quello di « Parenti
terribili », « Zoo di vetro »
(z00...) : nei toni cioé d’una
crudeltd attenta, crepuscolare
e ¢ moderna ». Quanto a mes-
sinscena si avvia ormai palese-
mente verso una acuta retori-
ea neoromantica : guardate co-
me innesta il solito Pozzo del-
I’Angoscia (Sartre) su un ri-
cordo degli « slums » di Lon-
dra (Doré). E in tali incroci,
nel sapore di tali incroci che
egli seduce particolarmente.

70

4

#

Paolo Stoppa é stato ottimo interprete de « La morte di un com-

messo viaggiatore » di Miller, rappresentata all’Eliseo di Roma

ITALIA BEGUINE

'Ufficio radiodiffusioni della

Presidenza del consiglio dei
ministri in data 16 gennaio,
con lettera prot. N. Rd/188/P.
R. 6 ha seritto alla Nazional-
music di Milano questa lette-
ra: ¢« La canzone di vostra edi-
zione “Italia mia” sard utiliz-
zata, come sigla, nella nostra
periodica rubrica “Usi, costu-
i e leggende della nostra ter-
ra: ¢ La canzone di vostra edi-
parte vostra dei cataloghi del-
le edizioni musicali da voi rap-
presentate, nonché di .quel
materiale che ¢t consenta di
prendere diretta conoscenza
delle canzoni italiane di pii
elevato livello artistico, che
siano per essere da voi lan-
ciate. Distinti saluti ». La can-
zone ¢ Italia mia » é opera let-
teraria di Bertini e fatica mu-
sicale del M*, Ravasini, indi-
menticato autore de « La ban-
da d’Affori» e di < Avanti e
indré ». «Italia mia» é una

canzone che procede sul filo

dell’ardito paragone tra la
Patria e una Bella Donna e
dice: ¢ Quell’azzurro del tuo
cielo puro - é come gli occhi
d'una bella donna - che st
specchiano sul mar - e il tuo
sole fa brillare. - Chi t'adora
come me - canta, sogna e in-
voca tes. La seconda strofa
continua: ¢ Ti sospiran tanto

da lontano - in cieli grigi lin:
gue forestiere - E chi viene a
te quaggii - con dolcezza acco-
gli tu - Ma ¢’é chi non tornerd
- e nel cuor ti chiamerd ». La
canzone é definita ¢« un grande
successo» e figura nel pro-

ITALIA MIA

@ o VERSI di U.BERTINI

Wimo 24 b’dfllll

gramma dell'orchestra Ange-
lini che perd la somministra
con molta economia ai radio-
ascoltatori che invece vorreb-
bero conoscere pii profonda-
mente quali sono i motivi che
la Presidenza del consiglio
adotta per rappresentare al-
Uestero gli usi, 1 costumi, non-
ché le leggende della nostra
terra. Abbiamo pazientato per
vent'anni ma ora é bene che
in tutti i Paesi si sappia final-
mente con chiarezza che U'Ita-
lia ¢ una < beguine ».

@

HA VINTO A S. REMO

Questo @ il signor André Jos-
set, vincitore del « Premio in-
ternazionale San Remo - Tea-
tro 1850 », al quale hanno par-
tecipato 344 scrittori italiani,
francesi, belgi, svizzeri, svede-
si, americani, brasiliani, egi-
ziani, argentini, tedeschi, in-
glesi. Josset ha vinto il premio
di un milione e mezzo con la
commedia « Primo amore ». A-
veva avuto un grande succes-
so0 in Francia gia nel 1836 con
« Donna senza uomo », rappre-
sentata 4000 volte fino a oggi.
Josset ha scritto anche lavori
storici come « 1 Borgia » e
« Azrael », con uguale succes-
s0, ma I'opera che preferisce
aver scritto @ un volume di
poesia ¢« Les noyes ». La com-
media vincitrice sara rappre-
sentata a San Remo, in marzo.

IL BEL PAESE

Fede e perseveranza

n treno, mentre tornavano
dal Nord, si ritrovarono i de-
putati Quarello e Tonengo, e
i senatori Giua e Pertini. Al-
l'ora di colazione, Tonengo si
ritird nel vagone ristorante,
dove mangid e rimangio con
buon appetito. Rientrato nello
scompartimento, scorse 'amico
Quarello che si apprestava a
consumare una frugale cola-
zione al sacco, imperniata su
una pagnotta di pane bianco
imbottita con grosse fette di
carne. Stava anzi per portar-
la alla bocea, quando Tonengo
gli fermd il braccio brusca-
mente : « Quarello, mi viene un
dubbio... Oggi & il giorno delle
Ceneri, e non 8i pud mangiar
di grasso... ». Quarello si guar-
do intorno smarrito. I sociali-
sti Giua e Pertini lo guarda-
vano maliziosamente, attenden-
dolo al varco della sua fede
cristiana e democristiana. Con
stoica decisione, quindi, Qua-
rello scoperchio il pane e ne
trasse la carme. Rassegnato
borbotto: « Me n'ero proprio
dimenticato. Mangerd pane e
frutta ». Allora Tonengo allun-

" g6 le mani sulla carne abban-

donata, il volto acceso d'un
luminoso sorriso : « o purtrop-
po me ne sono ricordato in ri-
tardo. K siccome ho fatto tren-
ta, posso fare anche trentu-
no ». K ne fece infatti un solo
boccone.

Indiscrezioni

All'uscita di una importan-
te riunione dei parlamentari
comunisti, che si aveva ragio-
ne di ritenere decisiva dopo il
« tradimento » di Cucchi e Ma-
gnani, i giornalisti si prodiga-
rono per ottenere delle indi-
screzioni. Ecco, qui di seguito,
quanto fu possibile mettere in-
sieme, Secchia (frettoloso) :
« Debbo correre al Senato. Se
non faccio in tempo a firmare,
perdo l'indennita », Negarvil-
le (ironico): ¢« Di che cosa vo-
lete che ei siamo occupati? Ab-
biamo discusso quanti peli ha
la barba di Maometto ». Au-
disio (cordiale) : « Sono arriva-
to in ritardo, e quindi non ho
potuto seguire la discussione »,
Pesenti (indicando Laconi) :
« Lui ve lo puo dire, che e il
segretario del gruppo ». Laco-

(indicando le spalle di Pe-
senti) : « Non ve 'ha gia det-
to Pesenti? Volete metterei a
confronto? » Seoeccimarro (se-
rissimo) : ¢ Ci siamo oceupati
del problema della pace ».

Interrogazione rientrata

Il senatore Giovanni De-Ga-
speris aveva deciso di portare
in assemblea la questione dei
viaggi oltre il sipario di ferro,
Compild quindi una lunga in-
terrogazione al ministro degli
Affari Esteri, per sapere, tra
I'altro, quali provvedimenti in-
tendeva prendere « contro il
leader di un partito estremo,
che, dopo aver subita la frat-
tura del cranio, & partito al-
legro e sorridente per la Rus-
sia sovietica ». Il tenore del
documento, subito distribuito
ai giornali e alle agenzie d'in-

formazione, prima ancora d’es-
ser consegnato alla presidenza
per l'accettazione, suscitd iro-
nici commenti tra gli stessi col-
leghi democristiani, e il sena~
tore Mosé Ricci, compaesano
del De Gasperis, se ne dimo-
stro il critico piu caustico e
feroce. Tanto che il senatore
Cingolani, dopo averlo, ascolta~
to, credette che si trattasse di
uno scherzo, e incontrato 1'a-
mico De Gasperis, lo prese da
parte e gli comunico ridendo:
« Lo sai che cosa ti va attri-
buendo quel mattacchione di
Mosé Ricei? Un'interrogazione
che & un capolavoro di idiozia.
Aspetta, mi pare che fosse co-
si... ». L'interrogazione quindi
fu ritirata dalla segreteria, non
senza perd che qualche giorna-
le della sera l'avesse gii resa
di pubblica ragione.

Incompatibilita igienica

La definitiva scomparsa dal-
la scena socialista dell’on. Bas-
50, sconfitto dalle sue ambizio-
ni smodate e dalla subdola a-
bilita del compagno Morandi,
suo virtuale successore, ha
suggerito all’on. Santi una
garbata satira, in cui, parafra-
sando una cronaca giornalisti-
ca, si racconta l'inchiesta aper-
ta dalla polizia per far luce
sulla scomparsa di Lelio Bas-
8o, le equivoche e tendenziose
risposte dei suoi ex amici e dei
suoi ex avversari, e I'impossi-
bilita infine di scoprire il ca-
davere, dato che il Basso sa-
rebbe stato saponificato. Col
maggiore o minore spirito di
cui sono dotati, 1 dirigenti del
PSI hanno accettato la brillan-
te canzonatura, Sclo "on. Liz-
zadri ha voluto inserire la no-
ta maliziosa. Ha borbottato,
rivolto all'on. Santi: < Che
Basso sia scomparso & proba-
bile. Ma che abbia accettato
di venir a patti col segbne, mi
sembra troppo grossa ».

Incarico segreto

E stato rivelato l'incarico
segreto che 1'on. Aldo Cuechi,
prima di dimettersi dal parti-
to comunista, ricopriva nel si-
stema della ¢ vigilanza rivolu-
zionaria », Kgli doveva accom-
pagnare 'on. Togliatti dall’au-
la all’uscita, ogni volta che la-
sciava Montecitorio: era cioé
I’Armandino del « transatlan-
tico » e del « corridoio verde ».

Pazqunino
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Figlio e nipote

i1 Principe di Hohenlohe, ni-
pote di Luisa di Sassonia, ha
chiesto il sequestro del film
« Romanzo d'amore » perché
lesivo dell’onore della famiglia.
Al contrario, il Maestro Carlo
Toselli, figlio di Luisa di Sas-
sonia e di Enrico Toselli, ha
dato la sua approvazione a
questa narrazione cinemato-
grafica dell’amore fra suo pa-

dre e sua madre, interpretati .

da Rossano Brazzi e Danielle
Darrieux. il giudice & nei guai:
deve in fondo giudicare della
diversa opinione che di una da-
ma hanno il figlio e il nipote.

Sembra che difficolta finanzia-
rie mettano in pericolo
la realizzazione cinematografica
de « La carrozza del Santissi-
mo Sacramento » di Merimée,
per la regia di Luchino Viscon-
ti. Queste difficolta, fin troppo
comuni nel nostro cinema, han-
no portato lo stesso Visconti
a pensare seriamente, insieme
a Vittoric De Sica, Anna Ma-
gnani e altri, alla costituzione
di una Societa « Artisti Asso-
ciati » per la produzione di film.

lara Calamai, che e nata a
Prato il 7 settembre 1915,

si lamenta che, da qualche
tempo, i registi le offrano solo
parti di madre, magari invec-
chiandola col frucco. Opa & de-
cisa a rifiutare, tanto piu che,
sposata al Conte Bonzi, lavora
per passione e non per lucro.
Della stessa cosa si é lamen-
tata anche Lida Baarova.

ackie Coogan ha giurato in
tribunale di non bere piu per
un anno, evitando cosi tre me-
si di prigione. Era stato fer-
mato mentre guidava 1'auto
nei fumi dell’ubriachezza.

Guardie e ladri

Durante le riprese di alcuni esterni del film « Guardie e ladri »,
che si svolgevano nei pressi della stazione dell’Acqua Acetosa,
si @ avuto un episodio, che, se pure non manca di aspetti co-
mici, tuttavia poteva avere serie conseguenze per I'incolumita di
un noto attore. Si stava girando una scena in cui I’attore Toto,
nelle vesti di un ladro e con abiti alquanto maimessi, fuggiva
arrampicandosi sulla scarpata dell’argine del Tevere, e veniva
rincorso da Fabrizi nelle vesti di brigadiere di P. 8. in divisa
e da altri due attori tutti scesi da una macchina americana gri-

dando « Al ladro! Al ladro! Fermatelo! Fermatelo! ».

In quel

mentre passava nei pressi una carretta da battaglione con a
bordo due autentici carabinieri uno dei quali, sentendo le grida,
si metteva a inseguire Totd puntandogli contro la pistola. Solo
il pronto intervento del direttore di produzione evitava che
lo zelante custode dell’ordine sparasse. Chiarito 1’equivoco, il
carabiniere si scusava con I’attore per lo spavento procuratogli.

| CONTI IN TASCA

di Enrico Cajumi

-si suol dire che U'ltalia é po-

vera. Forse si tratta di un
luogo comune, che messuno ha
interesse a cm‘ltra.ddws ma il
popolo italiano é buon rispar-
miatore. Se risparmia, vuol
dire che, soddisfatti i bisogni
di un modesto tenore di vita,
gli avanza qualche disponibi-
lita monetaria. Esaminiamo la
forma pit popolare di rispar-
mio: quello postale. Alla fine

del 1948 erano 339,8 miliardi; ™

nel 1949 si saliva a 501,5 mi-
liardi; nel 1950 a 655,83 miliar-
di. Alla fine del gennaio scorso
erano 671,83 miliardi. Altro ri-
sparmio va ai Buoni del Te-
soro ordinari. Al 31 dicembre
dell’anno scorse il saldo am-
montava a 847 miliardi; alla
fine di gennaio a 871 miliardi.

Trascuriamo 1 depositi banca-
ri, supponendo che essi serva-
no a finanziare la produzione
e il commercio. E posilivo che
nel solo mese di gennaio gli
italiani hanno risparmiato ben
40 miliardi. Non é una cifra
disprezzabile. Questo denaro
va a incrementare la produ-
zione? Serve a creare nuove
possibilita di lavoro per eli-
minare la piaga della disoccu-
pazione? No, se non per la par-
te destinata a lavori pubblici e
alle industrie statali. C'é poi
un’altra serie di cifre che la-
scia perplessi: quella relativa
agli svaghi. Sono cifre del
1949, non essendo ancora di-
sponibili quelle del 1950. Nel
1949 gli italiani hanno speso
poco meno di 71 miliardi per
andare a teatro, al cinema, al-
le manifestazioni sportive e
ad altri spettacoli. Nel 1938 si
spendevano a questo scopo 31
miliardi. Il tasso di incremento
é pari a 85 volte Uanteguerra.

La somma spesa in tabacco é
aumentata di 60 volte. Nel
frattempo la spesa per il ve-
stiario aumentava di 62 volte,
quella per il vitto di 60, quella
per Uenergia elettrica di 24,
quella per Pabitazione di 9.

Per concludere, dopo aver
speso 6 miliardi al mese in
svaghi, gli italiani trovano mo-
di di risparmiare 40 miliardi
al mese. Perd mentre spendono
senza protesta 114 volte Uan-
teguerra per le partite di cal-
cio e 91 volte per il cinema,
non vogliono pagare pii di 24
volte U'energia elettrica e piit
di 9 volte U'abitazione. Queste
curiose preferenze hanno evi-
denti ripercussioni nel campo
economico. Infatti, mentre i
cinematografi aumentano, gli
impianti elettrici sono insuf-
ficienti e le case di abitazione
non si costruiscono. E povertd,
oppure cattiva amministrazio-
ne delle proprie risorse?

LA CONFIDENZA

DI LIALA

ggi sono stanca, Ho veduto

le prime sfilate di modelli
per la primavera-estate. Tra
i molti modelli presentati ne
vidi uno, color banana, con
arditi risvolti di velluto viola
alle maniche e al collo. Molti
anni or sono, quando ero gio-
vanissima signora, venti anni
e forse meno, io vidi in una
grande sartoria un abito con
gli stessi colori. Banana, con
risvolti color viola, in bel vel-
luto lucido. Allora, al grande
sarto, io dissi che mi sarebbe
piaciuto quell'abito. E lui, lu-
singhevole ma sincero: « Ma
no! Lei, anche se maritata, &
troppo giovane per questo abi-
to... Pud andare per una si-
gnora prossima alla quaranti-
na. » E oggi, i miei occhi si so-
no fermati su quel bel modelle
color banana e viola. Dissi
alla grande sarta che mi veste:
« Mi piacerebbe tanto quell’a-
bito che indossa Mirka: sai,
quello banana e viola». E la
sarta, che & anche una mia
grande e buona amica, bron-
tolo: « Ma lascialo portare a
Mirka quell’abito! Noi non
abbiamo piu vent'anni... Guar-
da, guarda quello che sfila
ora... Un bel modello a qua-
dretti bianchi e neri. I qua-
dretti sono nuovi come misu-
ra, lo vedi? Ma l'abito e so-
brio. Adatto a noi che... »

« Lo so» interrompo < me
I’hai detto. A noi che non ab-
biamo piu venti anni, » Allora
no: perché ero troppo giova-
ne. Ora no, perché non sono
pilt giovane... Strana faccenda
la vita di una donna. Sta sem-
pre fra due eta ai limiti delle
quali ¢’é sempre una rinuncia.

IL CINEMA
di Aldo Palazzeschi

DOMANEE N
ALTRD GIORND

«se questo film riuscira a sal-
vare una sola vita wmana,
lo scopo del suo autore sard
raggiunto. » Con queste parole
Leonide Moguy chiude il suo
film su quello che é il proble-
ma piit triste della vita socia-
le: 1l suicidio. Noi diremo di
pitt, se anche questo film non
riuscisse a salvare una sola
vita umana quest’opera sareb-
be degna di encomio ugual-
mente. Non é cerlo in que-
ste cronache che possiamo ab-
bordare un tema di tanta de-
licatezza e complessiti. Le
difficoltd e avversitd a un cer-
to punto paralizzano nell’in-
dividuo la forza di resistenza,
di reagire, fanno tacere in lui
la voce del piik sicuro amico:
la speranza. Ragione per cui,
pensa Moguy, se questa forza
s1 estingue nell'interno dobbia-
mo tentare tulti i mezzi per
infonderla dell’esterno. E la
pu bella frase la dice il gior-
nalista Sorrentino per incuo-
rare la fancwulla. smarrita:
«ricordati che i buoni sono
pitt numerosi dei cattivi ».
Secondo Moguy causa pre-
ponderante sarebbe la solitu-
dine che spinge una persona
alla disperazione e all errore;
i casi trattati rivestono tutti
questo carattere: la giovane
sposa infedele che ha perduto
it marito e U'amante, la fan-
ciulla rimasta sola e caduta in
mano di un turpe sfruttatore,
la vedova cui viene ucciso l'ul-
timo compagno: il cane, la ra-
gazza di famiglia ricea e tra-
seurata dalla madre donna del
gran mondo e che, avida di te-
nerezza, cade col primo ragaz-
zaccio che le fa intravedere
lamore. Esempi di essert par-
ticolarmente deboli, ragione
per cui ci sarebbe piaciuto in
mezzo un caso maschile, uno
che tutte le apparenze ci fa-
cevano ritenere forte e che per
tale atto c¢i ha dimoestrato la
sua estrema debolezza. Fatti
presi dalla realla quotidiana,
e anche questo conta poco, un
fatto avvenuto realmente pud
diventare convenzionale nel-
larte, e uno insensato appari-
re della pii scottante realta.
Realtd non accettata con fred-
dezza e tanto meno con com-
piacimento da un womo che ha
ancora piena fiducia nei pro-
pri simili e in una vita mi-
gliore. Il pericolo di questo
genere é la retorica, e che il
film degeneri in una lagna,
pericolo che Moguy é riuscito
a schivare. Vediamo con sod-
disfazione che ha saputo cir-
condarst di ottimi collabora
tori per la stesura italiana,
quali Domenico Meccoli e Gior-
gio Prosperi. Bravi gli attori:
Lamberti Sorrentino e Aldo
Silvani nelle loro vesti paterne
e Arnoldo Foa in quella del
lenone. Fra le donne incontria-
mo due aurore e un tramonto:
Anna Maria Pierangeli e An-
na Maria Ferrero, ¢ Rina de
Liguoro che lasciammo bella e
bruna Messalina e che oggi ri-
troviamoe, ahinoi!, vedova in-
consolabile, coi capelli bianchi.

segue
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REZA PAHLEVI

Due anni fa sulla spiaggia del-
I’Excelsior di Venezia, lo Scia
di Persia visse alcuni giorni
circondato da sciami di ragaz-
ze che sognavano di vederio
con un furbante tempestato di
diamanti. Deluse dal turbante
le ragazze fecero a gara per
stargli vicine durante il bagno
cosicché lo Scia fu sempre co-
stretto a nuotare come in una
vasca da bagno. Questa foto-
grafia fu allora ripresa da un
fotografo dilettante. Martedi
12 febbraio, Mohamed Reza
Pahlevi ha sposato Soraya Is-
fandiari. 1l pranzo, offerto a
136 invitati, comprendeva ca-
viale, consommé, salmone, ca-
pretto, riso dolce, gelato, cham-
pagne, gin e fermenti lattici.

IL_NUOVO SAPER
VIVERE

l]ﬂ.o frai pi difficili e delicati
rapporti del giorno d’'oggi ¢
quello tra adolescenti e vecchi.
Laseiamo stare gli_obblighi e
le ridicole defereaze. Anche in
questo campo ¢ intervenuto un
new deal come in tutto il re-
sto. Tuttavia, siccome 1 con-
tatti fra vecehi e ragazzi sono
fatali (in tram, nelle sale d’a-
spetto, in treno), vediamo un
po' come st svolgono. Da parte
der giovani Uatmosfera é sem-
pre, all'inizio, di vago sospetto.
Il giovane ¢ nelle condizioni
del selvaggio ai suei primi con-
tatti con [l'womo eivilizzato.
«Costuiy pensa il ragazzo <for-
se conosce il papda, é magari
un lontano parente ignorato..,
Riferira la conversazione e
chissa cosa ne verra fuori. » In
ogni caso si tratta certo di uno
« zuppatore » che vorra dare
consigli. Il vecchio dal canto
suo vorrebbe abolire quel senso
di disagio che ¢ sorto nel grup-
po dei ragazzi al suo apparire
come se fossero in presenza del
famoso « nemico che ti ascol-

ta» daltri tempi. Eppure
quella giovanile corazza, ha la
sua fenditura: ed é quella del-
lo sport. Anche il ragazzo piit
prevenuto non sa sottrarsi al
tranello del « Nestore» che
con un sorrisetto diabolico por-
ta il discorso sulle varie squa-
dre che chiameremo « stori-
che »: Milan, Inter, Juve ecec..
Che se poi ci st trova in un
treno che i ragazzi frequenta-
no per ragioni di scuola o d'tm-
piego, allora per il vecchio che
ci sa fare, é un trionfo. Non ha
che portare il discorso sulle
squadrette locali alle quali es-
si appartengono. Non ha che a
dire: « Io amo le squadre © cui
componenti vibrano ancora
della sola passione di vincere,
non di farsi comperare... Quel-
lo, casomai, verrd poil »

Il ghliaccio ¢ rotto. L'adole-
scente mostra la foto della
squadretta, la medaglietta
conquistata l'anno prima, e,
dopo qualche minuto, arrossen-
do un po', anche quella della
fidanzata. La differenza di etd
¢ abolita. Il giovane é pronto a
portarvi la valigia all'arrivo.
Dimenticavo una cosa impor-
tante: al giorno d'oggi, per i
giovani, & vecchio 1'uomo che
ha passato i trentacinque anni.

Tom Antongini

Si & inaugurata martedi scorso

la linea aerea Roma-Cairo:

due passeggeri pare non sentano I'importanza della cerimonia

AL CAIRO
S| PARLA ITALIANO

Il Cairo, febbraio

Martedi scorsoéstata inaugu-
rata al Cairo la nuova sede
della ¢ L.A.L », in un grazioso
palazzetto di Sherif Pacha,
una delle strade gtincipali del-
la citta, lussuosamente e co-
modamente arredato per cor-
rispondere alle esigenze di un
traffico intenso. L'iniziativa,
che altrove sarebbe passata co-
me un normale fatto di ero-
naca, qui ha dato luogo a una
viva, nuova manifestazione di
italianita, e insieme a un’esal-
tazione dello spirito di moder-
nita di cui giustamente si van-
ta I'Egitto di oggi. Numerose
personalitd italiane, giunte e-
spressamente in volo al Cairo,

vi hanno partecipato, cordial-
mente accolte dalle autorita lo-
cali; Hussein Bey Said, presi-
dente della ¢« Eftro» (Egyp-
tian Foreign Trade Travel
Research Organisation) ha
pronunciate il discorso inau-
gurale, quindi la marchesa
Gabriella Pacelli ha tagliato il
nastro tricolore che allacciava
le bandiere italiana ed egizia.

A bordo del velivolo della
¢« LLA.L.» che ha trasportato
la missione si trovavano anche
mons. Carrol Abbing, diretto-
re del « Villaggio del Fanciul-
lo » di S. Marinella, il generale
Gallo, direttore generale della
« L.A.L », con la consorte, la
signora Chedid Mohamed, mo-
glie dell’Ambasciatore d’Egit-
to a Roma, S.E. Malintoppi,
sottosegretario al Ministero
della Difesa - Aeronautica, il
comm. Dick Mazzarini con la
consorte e la figlia.

Cairo: il principe Marcantonio Pacelli, Hussein Bey Said, il
gen. Parpaglia, la principessa Pacelli ¢ Mustafid Sadek Pascia.

Il Torero fatale

Il torero Mario Cabre, ex-riva-
le di Frank Sinatra nel cuore
di Ava Gardner, si @ innamora-
to di Yvonne De Cario. Eccolo
ballare con ['attrice al « Lon-
don's Society Restaurant»
durante la fuga romantica.
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IL VARIETA
di Al. Pan.

LA BISARCA

‘idea @ nota. Qualche tempo

fa Giovannini e Garinei
scrissero per la radio una for-
tunata rivista a puntate alla
quale, immaginando un secon-
do diluvio universale e una se-
conda arca di Noé, imposero il
nome di « Bisarca » Radiofo-
nicamente la rivista ebbe un
notevole successo. Poi, come
tutti sanno, l'appetito vien
mangiando ; dalla rubrica ra-
diofonica gli autori trassero un
film, che fu una cinematogra-
fia slegata e insensata, e que-
sta rivista teatrale che a Mi-
lano ha compiuto, e con di-
screti applausi e con tiepido

successo, la sua tournée. B
proprio per non sciupare il tie-
pido successo i manifesti av-
vertono che la rivista « non ha
nulla in comune col film ».
Purtroppo ha in comune molte
cose, se non col film, con altri
spettacoli. Cosi lo « sketch »
dei cavallini, che ha ridotto il
teatro di via Manzoni a una
modesta sala di periferia con
premi in cravatte, era tolto da
« Coparevue » presentato due
anni fa, in estate, al « Nuo-
vo » di Milano, la guerra tra
Milano e Roma era ricalcata
su una guerra Milano-Napoli
gia offerta da Nino Taranto,
la parodia dei film americani
di guerra aveva il torto di es-
sere gia stata fatta da un
quartetto vocale della radio
argentina e, molto meglio, da
Walter Chiari, la parodia del-
I'opera era una vecchia farsa
di Riececardo Billi e via dicen-
do. Tolti questi « numeri », che

per caso sono proprio i piu di-
vertenti (a parte la noia delle
acque di Baden) la « Bisarca »
ha poco da offrire: due otti-
mi balletti, battute politiche
triturate dall'uso, mediocri
situazioni non risolte, come
nella prima notte di nozze
con le ombre dei Grandi.
Se la rivista ha avuto succes-
s0, lo deve al lancio radiofo-
nico e alla incredibile bravura
di Riccardo Billi e di Mario
Riva. Billi ha davvero tutto il
merito di quegli applausi e di
quelle risate; dopo aver gira-
to per anni i palcoscenici mi-
nori e fatto ridere clandestina-
mente il pubblico doppiando
le canzoncine di Danny Kaye,
¢ giunto finalmente al « suo »
trionfo. Poi, come per ricor-
dare le sue modeste origini,
nella sala del Manzoni si spar-
se un acuto odore di cipolle
fritte sfuggito da uno sfiata-
toio del « Don Rodrigo Club ».

LA MUSICA
di Guido Pannain

LA “MESSA”
DI VERDI

ulla Messa da requiem m
Giuseppe Verdi e sul con-
cetto estetico di musica saera,
occorre un chiarimento, visto

i
che, allo stato dei fatti, le idee ’

appaiono tuttora confuse.
Non- ¢'¢ ragione che, ~dal

punto di vista dell’arte, la mu-

sica sacra venga considerata

in modo diverso da quello di
.

altri atteggiamenti espressivi.
Il religioso, nell’arte, deve con-
stderarst come sentimento rap-
presentato, cioé liberato, e non
come sentimento vissuto, cioé
passivo. Cosi per ogni altra
vibrazione del nostro sentire.
Compito dell’artista non é
quello di ragguagliare circa le
vicende, quali che siano, della
sua vite affettiva, ma di crea-
re forme che abbiano una lore
potenza rivelatrice. Posso esse-
re un eretico e cantare da =
poeta il fervore religioso che
mi si off re come spettacolo, al-
lo stesso modo che posso rap-
presentare il vizio o la frode
senza essere, per tanto, un de-
generato o un delinquénte. Ca-
de, percio, il chiosare che si
é fatto, e non pare voglia ces-
sare, intorno alle Messa di
Verdi: se si addica, in ispirite
e forma, al carattere di musi-
ca sacra, € se siq verace o po-
sticeio il sentimento religioso
dell’autore. Questo ¢ affar sueo
e a not non interessa. Importa,
ihvece, che Verdi sia riuscite
a darci una rappresentazione
del modo in cui gli appare il
carattere sacro del Requiem.
E se in altri tempi e per alire
vie un Palestrina, per esempio,
st comporto diversamente, ¢
perché cosi aveva stimato con-
veniente ai suoi fini di musici-
sta e d'artista. Ma non per
stabilire paradigmi o dettar
legge, che é compito di gram-
matici 0o moralisti e reggitori
di popoli, e non d’artisti. D'al-
tra parte bisogna guardarsi
dal confondere il sacro col li-
turgico: il sacro che, stando
alle cose dell’arte, é qualifica
di momenti espressivi; il litur-
gico che, stando alle cose del-
la fede, é forma obbligata pre-
seritta dal rito.

Rimane, invece da stabilire,
se Verdi sia riuscito, con la sua
Messa, a far cosa mustcalmen-
te viva e significante. E di que-
sto, mi pare, non debba esserci
dubbio, anche se lopera, ac-
canto a pagine di ardente in-
venzione, altre ne presenti di
uno scolorito verdismo. E que-
sto é rilievo che non ha niente
a vedere col sacro caratiere
della Messa e starebbe ugual-
mente per un'opera di caratte-
re profano, E quindi perfetta-
mente inutile andare a rovi-
stare tra i ricordi verdiani per
vedere se, putacaso, ci fosse
un rosario o un libro di messa.
Il Requiem di Verdi é opera
d'arte in quanto rappresenta
il sentimento religioso in quel
modo che la fantasia dell’arti-
sta n'era rimasta impressio-
nata. Questo é tutto.

.
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LA RADIO
di Ro. Ca.

ussano alla porta di Macbeth
Bé il titolo di un famoso sag-
gio che Th. De Quincey scrisse
nella prima meta del secolo
scorso a commento di quella
famosa scena della tragedia
Macbeth, quando, subito dopo
l’assassinio del re Duncano,
il « gracious Duncan » di Sha-
kespeare, si odono risuonare

" nel castello i grandi colpi bat-

~ tuti alla porta dai cavalieri

del seguito reale. E Bussano
alla porta di Macbeth & anche
il titolo di una rievocazione
del personaggio shakespearia-
no che la RAI ha messo in
onda la scorsa settimana. La
rievocazione si componeva di
quattro pezzi: la I, II, III sce-
na del secondo atto del Mac-
beth, che sono quelle dell’as-
sassinio di Duncano; una con-
versazione di Mario Praz sul-
lo seritto di De Quincey; il
poema sinfonico Macbeth di
Richard Strauss; e un raccon-
to dell’'umorista americano

. Thurber, intitolato Il misterio-
- 30 caso Macheth. Come si ve-

- < it

~ de, tranne la musica di

Strauss, traversata da capo a
fondo da un’enfasi rettorica
oggi poco tollerabile, tutto ma-
tferiale interessante. Bisogna
pero osservare che il congegno

. che dovrebbe mettere insieme

e far funzionare armonica-
mente questi quattro pezzi,
non agisce: o meglio, che non
¢'s nesso e filo conduttore tra
I'uno e ’altro. Per essere chia-
ri, e dare un contenuto a co-
desta scelta bisognava dif-
fondersi a spiegare i criteri
che I’avevano provocata, posto
che ce ne fossero. E se non ce

' n'erano, dobbiamo confessare

che non si vede come l’arbitrio
e un dilettantismo culturale
che si contenta di rimanere al-
la superficie delle cose, e di
ubbidire ad analogie esteriori,
a gusti da oreechiante, possa-
no servire alla compilazione
di un programma radiofonico.
Detto questo, aggiungiamo che
I'esecuzione delle singole parti
del programma fu eccellente;
e in specie la conversazione
di Praz seppe trarre dal rie-
comateriale culturale che
commentava echi e atmosfere

La poetessa cilena Gabrielle

Mistral, premio Nobel 1845,
nominata console a Rapallo.

LETTO E SENTITO

di Al Cav.

L’UMORISTA AMERICANO Ja-
mes Thurber (di cui venne fil-
mato il famoso racconto « So-

gni proibiti » dalla Goldwyn) .

ha firmato il contratto per la

cessione dei diritti cinemato-
grafici del suo pint famoso li-
bro « The Thurber Carnival ».

EMERY BEKESSY, l'autore di
«Barabbay (Mondadori, «Me-
dusa», L. 850) fino a ieri sco-
nosciuto in Italia, ha ottenuto
uneo det pitt grossi successi let-
terari di questi ultimi anni.
Bekessy, un wungherese pre-
miato ‘dal « Religious Book
Club » americano, ha mirato
con questo romanzo alla trage-
dia, alla tragedia della male-
dizione di Barabba. Il roman-
zo é stato gia letto da Papini,
il quale ha ammesso che avreb-
be voluto seriverlo lui.

¢ STEFANO EROE », il roman-
zo che James Joyce scrisse a
vent'anni appare finalmente in
edizione italiana (Mondadori,
« Il pontes, L. 1800). Joyce
quando se lo vide rifiutare da
editori inglesi e americani lo
diede alle fiamme, ma la si-
gnora Joyce strappd il mano-
seritto dal fuoco e me salvd
la maggior parte. Recentemen-
te ‘una statistica indicava la
maggioranza dei lettori di Jo-
yee tra le donne. Tra gli uo-
mini esisterebbe una wmino-
ranza di esaltatori che non
'hanno mai letto. L'autore di
¢« Stefano Eroe» é morto leg-
gendo vocabolari: un tempo le
donne adoravano gli serittori
« avventurieri s.

LETTERA DALL’AMERICA:
« Egregi signori, sono il fratel-

Di moda I’ ovale

Nella sua « boutique »,. Chri-
stian Dior ha presentato 173
nuovi modelli per lanciare la
linea « naturale », quella che
deve mettere in evidenza i
fianchi e le spalle e giungere
all’esaitazione dell’ovale. La
nuova collezione sfrutta la se-
ta stampata, le lane rustiche,
il « Nylastic » nei colori domi-
nanti, grigio chiaro, nero, ver-
de, blu dolce con quaiche
macchia intensa di rosso. Le
maniche usano a « coscia di
pollo » e le scollature a « buco
di serratura ». Una modella ha
poi presentato una speciale
collezione di sciarpe a vi-

_ lettere dorate.

La principessa Elisabetta, fotografa dilettante, riprende con la
sua macchina da presa la partenza della Flotta del Mediterraneo
dal porto di Maita. Il. marito @ comandante della « Magpie ».

lo di Sinclair Lewis, 'autore,
morto a. Roma il 10 gennaio.
Quando ho avuto 'urna con le
sue ceneri, ho trovato anche
un lungo nastro nero con bordi
dorati e il nome “l'editore Ar-
noldo Mondadori” in grandi
Attaccato al
nastro c’era anche un bigliet-
to che esprimeva la stima del
popolo degli Stati Uniti per
un famoso autore e tale bi-
glietto era firmato da James
Dunn Ambasciatore d' America
in Italia. Non conoscendo il
significato del nastro ho scrit-
to a Mr. Dunn che mi ha ri-
sposto che non sapeva niente
della pergamena ma che il no-
me era quello di una casa edi-
trice di Milano. Il nastro e il
biglietto dell’ Ambasciatore con
l'urna d'argento con la quale
sono arrivate le ceneri sono
stati depositati alla biblioteca
di Sauk Center,nel Minnesota,
dove ¢ stata fatta la sepoltura
il 28 gennaio. Se lei vorra dar-
mi dei dettagli sul nastro tra-
smettero linformazione alla
biblioteca del Sauk Center in
modo che il personale sappia
cosa dire quando mostrerd al
pubblico U'angolo nel quale so-
no custoditi i libri e i ricordi di

IL SOLCO
MAGICO

uesta settimana facciamo
Qscorrere la puntina sul solco
di tre dischi di buon jazz:
Sugar Rose (HN 2763) cantato
e suonato dal pianista Fats
Waller, Cornet Chop Suey
(CQ 2125) di Armstrong e
Bongo Cito (M.G.M. 7634) del
contrabbassista Slim Gaillard.
Cambiamo la puntina e ascol-
tiamo, senza capire una paro-
la, il monologo di Pimen dal
« Boris Godounoff » (DA 1938)
cantato in russo da Boris Chri-
stoff accompagnato dall’orche-
stra Philarmonia diretta, in
russo, da Nicolai Malko. E
molto facile, invece, capire
quello che dice Luciano Tajoli
quando canta Cosi piange
Pierrot (H 18249) e Bambina
di 15 anmi (H 18247); ai gor-
gheggi tajoleschi si pud resi-
stere solo ascoltando, come an-
tidoto, C’est si bon (BM 1453)
straziato da Danny Kaye o il
nuovo successo dell’autore de
La vie en rose: Ciliegi rosa,
che Teddy Reno ottimamente
sospira nel disco PV 1592

di grande rilievo psicologico. vaci colori contrastanti. Sinelair. Ossequi. C. B. Lewis. @
L&
:l-r
11 miraggio — Chiudi la porta!
{+ Samedi Seirs) (disegno esclusivo per « Epocan) {« The New Yorkers)
Segue
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“VERDI” di Carlo Gatti

Nel fiume veloce e piuttosto
grigio della prosa commemo-
rativa, giornalistica, cosi le-
gata all’occasione aulica del
cinquantenario, questo « Ver-
di » di Carlo Gatti, edito da
Mondadori, (Vol. di 919 pag.
con 17 illustrazioni, L. 3.000)
é finalmente un punto fermo,
una boa in quella turbinosa e
un poco oscura corrente, alla
quale ora ci si pud anché la-
sciar andare senza timore dj
perdersi, ¢'é un segnale di rife-
rimento, funziona l'ago di una
bussola, ¢’é un sestante che vi
dara, guando vorrete, longitu-
dine e latitudine. L’opera usci
per la prima volta vent’anni or
sono, divisa in due volumi,
presso I'¢ Alpes » ma questa
pitt che una riedizione ¢ una
novita, 'autore 1'ha completa-
mente riordinata alla luce di
recentissimi studi compiuti su
una serie di documenti e di
epistolari inediti, si che la per-
sonalita del maestro n'esce il-
luminata in molti punti che fi-
nora erano rimasti dubbi. Ecco
un Verdi senza segreti, salvo
quelli che affondano le radici
nel nucleo inesplorabile, nella
buia zolla o lago del cuore dal
quale la sua musica emerse:
per questo mistero non c'¢ bio-
grafo. Ma il Verdi quotidiano,
il Verdi coi piedi sulla terra
e il capo raggiante come un
sole nel firmamento delle note,
in questo libro c’é tutto, c'e
il ragazzo delle Roncole acca-
nito sulla vecchia spinetta re-
galatagli dal padre, il « mae-
strino » di Busseto, amareg-
giato dalle piccole beghe di
quella sua cittadina pettegola,
dispettosa e velleitaria, il com-
positore sconosciuto che riesce
a far varare alla Scala la sua
prima opera, c'é il creatore nel
nieno della maturita; c’é in-
fine il « grande vegliardo » del-

la gloria ufficiale, percorso qua-
si tutto il cammino della vita,
se non dell’arte( ci saranno le
due ultime tappe de 1'«Otel-
lo » e del « Falstaff ») e con-
clusasi quasi del tutto la pa-
rabola del Risorgimento. E un
libro pieno di rivelazioni su
una quantitdi di particolari
ignorati, per esempio sulla re-
lazione con Giuseppina Strep-
poni, sui rapporti col Maria-
ni e con la Stolz nel critico pe-
riodo della’ polemica wagneria-
na, rapporti che la tradizione
aveva sino a oggi falsati, Il
Gatti fa qui, ricercatore e in-
dagatore paziente di documenti
ignorati, dell’alto virtuosismo
da archivio. La ricchissima bi-
bliografia verdiana, tutto cio
che, libro giornale o rivista, e
stato seritto sul grande di Bus-
seto, non gli impediscono di di-

re delle cose nuove e di fare,

delle scoperte interessanti; co-
me per esempio nelle pagine
fitte di informazioni, dotte e
anche commosse - che illumi-
nano il pensiero religioso del
Verdi, una zona piuttosto tor-
mentata e discussa della sua
biografia spirituale.

Ma soprattutto c¢'e in°queSte
pagine, corredate da un buon
materiale illustrativo, la sto-
ria dell’artista e delle sue ope-
re e quindi anche del tempo, i
paesaggi, le eittd, gli nomini,
le bandiere che s'agitavano al
vento delle fanfare risorgimen-
tali, il velluto dei sipari, il
bianco eccitante degli spartiti,
le guglie leggere e svettanti al-
zate dalle voci dei soprani sotto
le cupole dei teatri; e tutta
quella musica, un fiume. Si as-
siste quasi materialmente alla
nascita delle opere, una dopo
I'altra. In tutto il libro, poi, si-
mile a una vena sotterranea
che affiora di continuo alla su-
perficie, corre I'epistolario ver-
diano, quella prosa asciutta e
magra come il suo volto, ispida
e bonaria come quella sua bar-
ba e quei suoi baffi quarantot-
teschi; tutta fatti, ma come
scritta su un invisibile penta-
gramma, una musica del cuore.

Con due dita

A Paola Borboni non piace ia
buccia d’arancio nell’aperitivo.
Durante un ricevimento a Ro-
ma la nota attrice é stata colta
dal fotografo mentre estrae
delicatamente dal bicchiere
con due dita, la buccia odiata.

=,

Il “professore”

Il « professor » Gren, interno
destro del « Milan », sta scri-
vendo, aiutato dalla figlia,
un trattato sulla tecnica del
calcio che sara pubblicato in
agosto. Gren abita a Milano
con la moglie e i tre figli.

NOTIZIE DA PARIGI

di San Lazzaro

Troppo presa dai balli in ma-
schera, Leonor Fini non ha mai
partecipato alle riunioni del Co-
mitato del « Centro d'arte italia-
nas» e come Colette al premio
Goneryrt, ha votato per lettera.
Es=a ¢ stata infatti molto ammi-
rata in uno sfarzoso travestimento
da clown al ballo della viscontes-
#a Marie Laure de Noailles, e pin
recentemente al « Ballo delfe
spie », svoltosi in un locale sco-
lastico, Tra falsi preti e falgi
barbuti, Leonor simboleggiava la
notte, sotto le piume e dietro
gli occhi gialli della civetta.

Il Centro d'Arte Italiana si pro-
pone di ordinare delle « persona-
li » di artisti italiani viventi nella
piccola galleria della Maison du
Livre Ttalien, (in rue des Ecoles,
alllombra della Sorbona), che &
stata inaugurata con una mostra
di « Parisiens d’Italie», da De
Nittis al povero Cristofanetti,
morte la settimana scorsa a Ro-
ma, e piit noto a Parigi come
creatore di modelli per tessuti,
che come pittore. A Francesco
Cristofanetti sari dedicata la
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mostra della piccola galleria del
quartiere latino. Durante la guer-
ra il Cristofanetti era emigrato
negli Stati Uniti, con la prima
moglie, ¢ una grande galleria di
New York, la Valentine Gallery,
aveva inserito il suo nome nel
proprio catalogo, fra Cézanne e
Degas. Ma a guerra finita, Cri-
atofanetti tornd a Parigi e riprese
a disegnare stoffe. Le sue tele,
pur non essendo degne di figurare
fra quelle di Cézanne e di Degas,
non sono tuttavia prive di auten-
tiche qualiti plastiche. Alla « po-
stuma » di Cristofanetti, seguira
in marzo una mostra di Maccari.

Proveniente dall'Indocina, lo
serittore cattolico inglese Gra-
ham Greene & da gualche giorno
a Parigi, e non c¢'é sera senza
un ricevimento in Buo onore.
Louis Jouvet, che ha confermato
la sua intenzione di portare sulle
scene « Potenza e gloria », saha-
to scorso l'aveva invitato a cena.
Vedendolo preoccupato, gli chiese
che cosa lo tormentasse. « Quasi
nulla, un semplice rammarico »
gli rispose porridendo "autore del
« Terzo uomo » < il semplice ram-
marico di non essere nato catto-
lico. » « Ma si » soggiunse « se fos-
#i nato cattolico di tanto in tanto
potrei la domenica saltare la
messa, senza provarne rimorso. »

ARTICOLO 8

Oreste Pagano, figlio di Ma-
ciste, ci scrive per dire che il
padre abbandoné lo schermo
perché afflitto da diabete, che
condusse vita morigerata fino
a 69 anni, che non fu epiletti-
co violento ma « assennato, o-
nesto e stimato », che non co-
nobbe mai la miseria e che ha
lasciato in erediti la « Villa
Maciste » a Genova 8. Ilario.

Con lettera in data 5 feb-
braio 1951 il sig. Cesare Mag-
gi ci prega di rettificare quan-
to scrisse Piero Bargis nell’ar-
ticolo « Tre pittori a Torino »
con queste precise parole: « Il
titolare della cattedra di pit-
tura all’Accademia di Belle
Arti di Torino, sono io, Cesare
Maggi, succeduto in tale cat-
tedra a Giacomo Grosso ancora
vivente. Ressi la cattedra per
aleuni anni da solo, successiva-
mente furono nominati a divi-
dere la cattedra con me il prof.
Paulucei, il professor Calvi
e il professor Casorati. »

PRIMA REPUBBLICA

Barone a cavallo

&« — Andiamo, barone, « caval-
lo! — disse la signora di Préfont
a Suo marito.

— Sono ai vostri ordini, mia ra-
ra — rispose il simpatico momo
strappandosi alla contemplazione dei
suoi minerali. — E proprio curiosa:
figuratevi che mon sarei stupito che
le rocce di gueste boscaglie conte-
nessero dell'allume. Si potrebbe forse
far concorrenza alla produzione del-
I'ltalia,

— §i, barone, si — disse la si-
gnora con improveiso intewerimen-
to — voi siete un angelo. E, quel
che é piti importante, un angelo dot.
to! Ecco, baciatemi la mano.

— Con piacere — disse il barone
senza perdere nulla della sua pla-
cida trangquillita, e port alle labbra
la mano inguantata della mogiie. »

(Da « Il padrone delle ferriere »,
pubblicato dal quotidiano democra-
tice « Il Paese ».)

Fragile

&« Oltre un migliato di wova sono
andate perdute in un violento cozzo
in piazza Prefettura a Bari tra una
topolino e un carretto spinto a mano
da wm ragazzo., Menire lantovettura
riportava delle ammaccature aj pa-
rafanghi, le uova, malanguratamente,
st infrangevano. »

(« II Momento »)

A chi?

« BENEFICENZA Donna Ei-
naudi & stata ricevuta dall'ing, Gin-
lio Barluzzi dellEmte Assistenza di
Roma. »

{« Il Momento »)

Societa

& —— Buona sera, visconte, qual
buon wvento vi mena? — Graziano
des Cléres, gia ricco per proprio con-
to ed erede presuntive di wna delle
pisi grand; fortune territoriali della
Francia, artista per istinto e pittore
a momenti perduti, era uno zelante
habitué del circolo. Di mezzana sta-
turd, aveva una testa intelligente e
fpera, Assai dissomigliante era Oli-
viero de Puymirol; fromte spaziosa,
baffi un po’ chiasi con singolare ca-
rattere di energia e bocca dalle labbra
rosee correltamente disegnate. »

(« 1l scgreto di un pazzo» pub-
blicato a puntate da « 11 lavoro », or-
gano del P.S.1.)

Vapore pallido

« Titolo ¢ onori e favore umano,
tutto, tutto ¢ soltanto pallido vapore;
Punico solido pezzo di fortuna é la
felicita familiare. »

{ « Biancohore »)

Naturalmente

« Padova . Verso le 18,30 entra-
vano nell'osteria ** Al Covenon" due
carabinieri; essi, lo si vedeva dall'as-
teggiamenta, cercavang qualcuno, Su-
bito infatti si diressero verso un ta-
volo e intimavano a un giovanotto
di seguirli in caserma. Ma quells,
per tutia risposta, estraeva unma fti-
voltella e ragginngeva i primo ca-
rabiniere al terzo polpasirello del-
lindice medio, Lo sparatore, dopo
una violenta colluttazione, veniva im-
mobilizzato e disarmato ¢ condotto in
caserma dove, naturalmente, é stato
trartenuto in arresto.»

(« Il Gazzettino »)

Ha volute

« Castiglione . Reggendo con la
destra il lembo dei loro preziosi ve-
stiti, le signore e le signorine invi-
tate entravano verso le 22 nel palaz-
zo del collegio Gonzaga per la tra-
dizionale veglia danzante. Per loc-
casione il prof. Giuseppe Ferrari,
fratello del direstore del collegio,
conoscinto nel campp artistico sotto
lo psendonimo di **Pinotto”, bha vo-
luto esporre un buon numerg der
suoj quadri a olio ¢ ad acquerello,
che sono stati ammiratissimii dai cem-
petenti, tra ¢ quali il prof. Ferlenga.»

(¢ La Gazzetta di Mantova »)
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Altra coppia di dianetisti: Larry e Thea Van Runkel, marito e moglie.
Larry lavora di notte, per cui le loro serate si svolgono nel pomeriggio.
E molto energico: a torso nudo fa schioccare le dita, per segnare gli
scatti secondo i quali la moglie sarad sospinta indietro verso I'infanzia.

volgimento... ». Il primo (facendo schioc-
care le dita, gesto importantissimo in
dianetica): « Quanti anni hai? », L’'al-
tro: « Diciannove ». Siamo al punto
cruciale; infatti il paziente non ha di-
ciannove anni ma trentasei: significa
che gia & stato mandato indietro nel
tempo. E si ricollega la nuova eta de-
nunciata con la parola detta prima Ri-
sultato: costui ha avuto uno « sconvol-
gimento » all'eta di « diciannove » anni.
Si indaga allora che tipo di sconvolgi-
mento fosse, e questo fa si che la sua
influenza malefica (sotto forma, per
esempio, di mal di testa cronico) si
volatilizzi.

E stato pensato a tutto. Ci sarebbe
il pericolo che il paziente giunto all’'eta

di diciannove anni o, peggio, di due
giorni, o di feto, non riuscisse piu a
ridiventare adulto, e pretendesse di al-
zarsi, passeggiare, in quelle condizioni.
Che insomma la macchina del tempo si
fosse incantata Rimedia subito il com-
pagno: gli comanda di tornare ad avere
gli anni che ha, schioccando le dita.
Come abbiamo detto, tale gesto in dia-
netica ¢ fondamentale

Tuttavia anche col sistema dianetico
non ogni cura va tanto liscia Per gua-
rire un signore di New York sono state
previste ben 100 ore di sedute. E un
altro, un giovane curato dalla sua ra-
gazza nel salottino di un caffé, reimmer-
gendosi nell'infanzia, si mise a chiedere
delle paste, dedicandosi solo a quelle.

Uno dei problemi della dianetica & quello di tornare all'eta adulta,
dopo essere stati spinti tanto indietro, fino all’infanzia. E nell'infanzia
c¢i si trova bene. Qui la signora Thea non si sente abbastanza ricresciuta.
Ella & un soggetto difficile ed & occorsa una seduta di nove ore prima
che tornasse alla realti e rinunciasse alla sua innecenza di bambina.
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155 illustrazioni in
rotocalco, rile-
gato con inci-
sioni in oro,

160 pagine.

B.M.M. n. 176/77
pagine 286
vol. rilegato

LA PRIMA
“UNIVERSALE”
RILEGATA

UN CAPOLAVORO
NELLA SERIE D’ARTE

1L
LOTICO

a cura i VITTORIO GILARDONI

B. M. M. rilegata n. 172

Che cos’é il gotico? come
@ nato? e per quali esigenze
sociali, religiose ed esteti-
che? Gilardoni da un genia-
le panorama dell’arte gotica
attraverso tutta I'Europa,
nell’architettura, nella pit-
tura, nella scultura, nelle
arti decorative, inquadran-
dola entro la societa e le
idee del tempo, dalle pure
cattedrali inglesi, tedesche e
francesi al gotico-romanico
di Orvieto e di Assisi. Dopo il
TINTORETTO (B. M. M. n.
139 - 62 illustrazioni) & que-
sto un nuovo miracoloso li-
bro d’arte nella B. M. M. Il
volume comprende una ric-
chissima serie di riprodu-
zioni fotografiche, molte del-
le quali assolutamente ine-
dite, dovute all'autore della
monografia.

solo 300 lire

L’ISOLA
DEGLI ANTROPOFAGI

TAIPI

ai HERMAN MELVILLE

Nato a New York nel
1819, Melville - 'autore di
Moby Dick - sino ai diciotto
anni fece il mozzo a bordo
d’'un veliero, poi il baleniere,
ma lascid la sua nave per
rimanere in un'isola di an-
tropofagi nell’Oceano Paci-
fico. Da questa esperienza é
nato TAIPI, tumultuoso e
fulgido libro che porta di-
pinte le eternita delle isole
incantate dei Mari del Sud.

solo 300 lire

Chiedete i volumi della
B.M.M. in tutte le librerie.
Da 4 a 6 novita al mese.
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LE MEMORIE DI

GHURCHILL

e

A DA GUERRA A GUERRA

E la sintesi dei vent’anni che, dagli errori di
Versailles al Patto di Monaco, maturarono il
piu spaventoso conflitto che la storia ricordi.

< GUERRA IN SORDINA

11 primo anno di battaglia, quella che chiama-
rono « drole de guerre »; vennero invase Polo-
nia e Norvegia, cadde il Governo Chamberlain.

B 1L CROLLO DELLA FRANCIA

Come avvenne la disfatta dei Francesi; Dun-
kerque sembro segnare anche la fine dell'In-
ghilterra; era invece il preludio alla riscossa.

A1S0LATI

Contemporaneamente alla disfatta francese,
Hitler lancid una valanga di sterminio su Lon-
dra. Si profilava uno sbarco in Inghilterra.

S LA GERMANIA PUNTA A ORIENTE

Il culmine della parabola tedesca: Ucraina,
Creta, Jugoslavia, Grecia, Africa, battaglia
dell’Atlantico... Il trionfo della guerra-lampo.

ETRIEE] G 1A GUERRA INVESTE L AMERICA

Churchill si incontra con Roosevelt, il Giap-
pone bombarda Pear! Harbour, si stringe fra
I'Inghilterra e gli S. U. la Grande Alleanza.

@IL GIAPPONE ALL ATTACCO

L’epicentro della guerra & ora sul Pacifico;
matura la grande vittoria navale americana
e i cieli tedeschi son pieni di superfortezze.

Sono usciti sino ad oggi:

Inminente :

& [A BATTAGLIA D'AFRICA

E la grande riscossa degli Alleati: vinta
la battaglia d’Africa e Stalingrado rioc-
cupata dai Russi, Eisenhower si appre-
sta a sbarcare in Sicilia. Si arriva in
tal modo al fatidico giugno del 1943,

Chiudono l'opera i volumsi:

9 e 10 sino alla resa della Germania

Churchill sta rivedendone la definitiva
stesura; sara cosi conchiusa 'opera fon-
damentale del nostro secolo, testimo-
nianza epica e storica degli eventi che
coinvolsero tutta la nostra generazione,

1 volumi sinora usciti sone in vendita nelle tre
edizioni in brossura, rilegata e di lusso, in tutte
le librerie. Si vendono a rate presso l'editore, e
presso i suoi Agenti nelle principali citta.
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